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Altalanos tudnivalék
A dokumentacio hasznalata

1 Altalanos tudnivalok

11 A dokumentacioé hasznalata

Ez a dokumentéacio a termék részét képezi. A dokumentécié minden olyan személy-
nek szél, aki a terméken szerelési, telepitési, Uzembe helyezési vagy szervizelési
munkat végez.

A dokumentaciot olvashato allapotban bocsassa rendelkezésre. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a berendezés és az lzem felelés személyei, valamint a késziiléken sajat felel&s-
ségukre munkat végz6 személyek elolvastak és megértették a dokumentaciot. Ha va-
lamiben bizonytalan, vagy tovabbi informaciéra van sziliksége, forduljon az SEW-
EURODRIVE vallalathoz.

1.2 A figyelmeztetések felépitése

1.21 A jelzdszavak jelentése

A kovetkezd tablazat a figyelmeztetések jelz6szavainak besorolasat és jelentését mu-
tatja be.

Jelzészo Jelentés Kovetkezmények figyelmen kiviil
hagyas esetén

A VESZELY Kozvetlenil fenyeget6 veszély Halal vagy sulyos testi sérilések

A VIGYAZAT Lehetséges veszélyhelyzet Halal vagy sulyos testi sérilések

A FIGYELEM Lehetséges veszélyhelyzet Kdénnyebb sérllések

FIGYELEM Lehetséges anyagi karok A hajtasrendszer vagy kornyezeté-
nek karosodasa

MEGJEGYZES Hasznos tudnivalé vagy tanacs:

Megkonnyiti a hajtasrendszer keze-
lését.

1.2.2 Az adott fejezetre vonatkozé figyelmeztetések felépitése

Az adott fejezetre vonatkozé figyelmeztetések nem csak egy adott cselekvésre, ha-
nem egy témahoz tartozd cselekvések sorozatara is érvényesek. Az alkalmazott ve-
szélyszimbdlumok vagy altalanos vagy specifikus veszélyre utalnak.

A kovetkez8kben egy adott fejezetre vonatkozo figyelmeztetések formalis felépitését
mutatjuk be:

JELZOSZO!

A veszély jellege és forrasa.

A figyelmen kivll hagyas lehetséges kdvetkezménye(i).
» Intézkedés(ek) a veszély elharitasara.

Uzemeltetési utasitas - MOVIFITMC = 5



Altalanos tudnivalék
A figyelmeztetések felépitése

A veszélyszimboélumok jelentése

A figyelmeztetéseknél szerepl6 veszélyszimbdlumok jelentése a kdvetkezd:

Veszélyszimbélum |Jelentés

Altalanos veszélyzéna

Figyelmeztetés veszélyes elektromos feszlltségre

Figyelmeztetés forro fellletre

Figyelmeztetés zuzddasveszélyre

Figyelmeztetés lengé teherre

Figyelmeztetés automatikus inditasra

>R E>>

1.2.3 A beagyazott figyelmeztetések felépitése

A beagyazott figyelmeztetések kdzvetleniil a veszélyes cselekvés elbtt vannak feltliin-
tetve a cselekvési utmutatoban.

A kovetkez6kben egy beagyazott figyelmeztetés formdlis felépitését mutatjuk be:
« A JELZOSZO! A veszély jellege és forrasa.

A figyelmen kivil hagyas lehetséges kdvetkezménye(i).

— Intézkedés(ek) a veszély elharitasara.

6 | Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC

19484976/HU — 2015/01



19484976/HU — 2015/01

Altalanos tudnivalok
Szavatossagi igények

1.3 Szavatossagi igények

A dokumentacio utasitdsainak betartasa a zavarmentes Uzemeltetés és az esetleges
szavatossagi igények érvényesitésének feltétele. Ezért a termék hasznalatbavétele
el6tt olvassa el a dokumentaciot!

1.4 Felel6sség kizarasa

A dokumentacio figyelembevétele a biztonsagos lizemeltetés és a megadott terméktu-
lajdonsagok, ill. teljesitményjellemzék elérésének alapfeltétele. Az Gizemeltetési utasi-
tas figyelmen kivil hagyasabdl ered6 targyi és vagyoni karokért, valamint személyi sé-
rulésekért az SEW-EURODRIVE nem vallal felel6sséget. A karigény ilyen esetekben
kizart.

1.5 Tovabbi vonatkozé dokumentaciok

Emellett a kdvetkezd kiadvanyokat kell még figyelembe venni:
« "MOVIMOT® MM..D" (izemeltetési utasitas
+ ésa"DR.71 - 315 haromfazisu valtakozé aramu motorok" c. Gzemeltetési utasitas
* és a terepibusz-interfész kézikdnyve
— pl. "MOVIFIT® "Classic" funkcioszint..."
— pl. "MOVIFIT® "Technology" funkcioszint..."
» és a funkcionalis biztonsag kézikdnyve
— pl. "MOVIFIT®-MC/-FC - funkciondlis biztonsag"

— pl. "MOVIFIT®-MC/-FC - funkcionalis biztonsag az S12 Safety opcidval"
(csak S12 Safety opciés MOVIFIT®-hez)

A kiadvanyokat az internet segitségével letoltheti (http://www.sew-eurodrive.com,
"Dokumentaciok" menupont) és megrendelheti.

1.6 Terméknevek és markanevek

A jelen dokumentacidban talalhaté terméknevek az adott név tulajdonosanak marka-
nevei vagy bejegyzett markanevei.

1.7 Szerzdi jogok

© 2015 SEW-EURODRIVE. Minden jog fenntartva.

Mindennem(i — akar kivonatos formaban torténd — sokszorositas, feldolgozas, terjesz-
tés és egyéb hasznositas tilos.

Uzemeltetési utasitas - MOVIFIT-MC | [
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El6zetes megjegyzések

2 Biztonsagi tudnivalok

Az alabbi alapvet6 biztonsagi tudnivaldk személyi sérlilések és anyagi karok elkerulé-
sét szolgaljak. Az Gzemeltetének gondoskodnia kell arrél, hogy az alapvetd biztonsagi
tudnivaldkat figyelembe vegyék és betartsak. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az Gzemelte-
tési utasitast a berendezés és az lizem felel6sei, valamint a készliléken sajat felelés-
ségukre munkat végzd személyek elolvastak és megértették. Ha valamiben bizonyta-
lan vagy tovabbi informaciéra van sziiksége, kérjik, forduljon az SEW-EURODRIVE
vallalathoz.

21 El6zetes megjegyzések

A kovetkezd biztonsagi tudnivalok elsésorban a MOVIFIT® készllékek alkalmazasara
vonatkoznak. Kérjuk, hogy tovabbi SEW komponensek alkalmazasakor tartsa be az
adott komponensekre vonatkozé, azok dokumentaciéjaban megadott biztonsagi tudni-
valokat is.

Tartsa be a jelen dokumentacio egyes fejezeteiben talalhaté kiegészité biztonsagi tud-
nivalokat is.

2.2 General (altalanos)

Sériilt terméket soha ne telepitsen és ne helyezzen Gzembe. Kérjik, haladéktalanul
jelezze a sérlléseket a szallitmanyozé vallalatnak.

Uzem kdzben védettségi fokozatanak megfelelden a MOVIFIT® késziilék fesziiltség
alatt allé vagy fedetlen alkatrészeihez hozza lehet férni, valamint felllete forrd lehet.

A szikséges burkolatok meg nem engedett eltavolitasa, szakszeriitlen alkalmazas,
helytelen telepités vagy kezelés esetén sulyos személyi sériilések és anyagi karok ve-
szélye &ll fenn. Tovabbi informacidkat a dokumentacidban talalhat.

2.3 Célcsoport

Minden telepitési és Uzembe helyezési, zavarelharitasi és karbantartasi munkat villa-
mossagi szakembernek kell végeznie (tartsa be az IEC 60364 ill. a CENELEC
HD 384 vagy a DIN VDE 0100 és az IEC 60664 vagy a DIN VDE 0110 el6irasait és a
nemzeti balesetvédelmi eldirasokat).

Ennek az alapvetd biztonsagi utasitasnak értelmében villamossagi szakember az a
személy, aki ismeri a termék felallitasat, szerelését, izembe helyezését és lzemelte-
tését, valamint rendelkezik a tevékenységének megfeleld képzettséggel.

Az Osszes egyéb szallitasi, raktarozasi, Uzemeltetési és artalmatlanitasi tertleten vég-
zett munkat megfeleléen betanitott személyekkel kell végeztetni.

8 | Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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Biztonsagi tudnivalék
Rendeltetésszer(i hasznalat

24 Rendeltetésszerii hasznalat
A MOVIFIT® késziilék olyan Gsszetevs, amely elektromos berendezésekbe vagy gé-
pekbe torténd beszerelésre szolgal.

Gépekbe torténé beszerelés esetén a MOVIFIT® lizembe helyezése (azaz a rendelte-
tésszerli izem megkezdése) mindaddig tilos, amig meg nem allapitjak, hogy a gép
megfelel-e a gépekrdl sz6l6 2006/42/EK-iranyelvnek.

Az Uzembe helyezés (azaz a rendeltetésszer(i lzemeltetés megkezdése) csak az
elektromagneses Osszeférhetéségrél szolo iranyelv (2004/108/EK) betartasa esetén
megengedett.

A MOVIFIT® késziilék eleget tesz a kisfesziiltségrél szol6 2006/95/EK iranyelv elbira-
sainak. A megfelel6ségi nyilatkozatban megnevezett szabvanyokat alkalmaztdk a
MOVIFIT® készllékre.

A miszaki adatok, valamint a csatlakoztatasi feltételek adatai a tipustablan és a doku-
mentacioban talalhatok, betartasuk kotelez6.

241 Biztonsagi funkcidk

A MOVIFIT® készllékkel tilos biztonsagi funkciot megvalositani, kivéve ha az le van
irva és kifejezetten megengedett.

Gondoskodjon arrdl, hogy a biztonsagi alkalmazasoknal figyelembe vegyék az alabbi
kiadvanyokban leirtakat:

« MOVIFIT® STO funkcidval (S11 PROFIsafe opciéval vagy anélkil):
"MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalis biztonsag" kézikonyv

+ S12 biztonsagi opcidval ellatott MOVIFIT®:
"MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalis biztonsag S12 biztonséagi opcioval" kézikdnyv

Biztonsagi alkalmazasban csak olyan komponenseket szabad alkalmazni, amelyeket
az SEW-EURODRIVE kifejezetten ilyen kivitelben szallitott! A biztonsag szempontja-
bdl fontos komponenseket a funkcionalis biztonsag FS logdjaval kell megjeldini.

2.4.2 Emelémii-alkalmazasok

A MOVIMOT® hajtasok emelémii-alkalmazasokhoz csak korlatozottan alkalmasak,
lasd a "MOVIMOT® MM..D" lizemeltetési utasitasat.

A MOVIMOT® hajtasokat tilos emelémi-alkalmazasok biztonsagi berendezéseként
hasznalni.

2.5 Szallitas, tarolas

Tartsa be a szallitasra, tarolasra és a szakszer(i kezelésre vonatkozé utasitasokat. A
klimatikus feltételeket a "MUszaki adatok” c. fejezeteknek megfelel6en be kell tartani.

Uzemeltetési utasitas - MOVIFIT®-MC | O



Biztonsagi tudnivalék

Felszerelés
2.6 Felszerelés
A készulékek felallitasat és hitését a készilékhez tartozé dokumentacié eldirasainak
megfeleléen kell végezni.
A MOVIFIT® késziiléket 6vja a meg nem engedett igénybevételektol.
Ha a készlléket nem kifejezetten arra tervezték, ugy a kdvetkezd esetekben alkalma-
zasa tilos:
» haszndlat robbanasveszélyes helyeken,
* hasznélat karos olajoknak, savaknak, gazoknak, g6zdknek, pornak, sugarzasnak
stb. kitett kdrnyezetben,
* nem helyhez kotétt hasznalat olyan kdrnyezetben, ahol er6s mechanikai rezgések
és lokésszer( igénybevételek fordulnak eld, lasd a "Miszaki adatok” c. fejezetet.
2.7 Elektromos csatlakoztatas
Fesziiltség alatt all6 MOVIFIT® késziiléken végzett munkaknal be kell tartatni a vonat-
koz6 nemzeti balesetvédelmi eléirasokat (pl. BGV A3).
Az elektromos szerelést a vonatkozé el6irdsok szerint kell végezni (pl. kabelkereszt-
metszetek, biztositdk, védbvezeték csatlakoztatasa). Az ezen tlilmutaté tudnivaldkat a
dokumentacio tartalmazza.
Az elektromagneses Osszeférhetéségnek megfeleld telepitésrél — arnyékolas, folde-
Iés, a szlir6k elhelyezése és a vezetékek fektetése stb. — informacidkat a "Szerelési
elgirasok" c. fejezetben talalhat. Az elektromagneses Osszeférhetéségre vonatkozo
torvények altal megkdvetelt hatarértékek betartdsa a gép vagy berendezés gyartoja-
nak feleléssége.
Az 6vintézkedéseknek és a véddberendezéseknek meg kell felelnilik a hatalyos el6i-
rasoknak (pl. EN 60204-1 vagy EN 61800-5-1).
2.8 Biztonsagos levalasztas

A MOVIFIT® eleget tesz az EN 61800-5-1 szabvany er6saramu és elektronikai csatla-
kozasok biztonsagos levalasztasara vonatkozd dsszes kovetelményének. A biztonsa-
gos levalasztas eléréséhez az dsszes csatlakoztatott aramkdrnek szintén teljesitenie
kell a biztonsagos levalasztas kdvetelményeit.

10  Uzemettetesi utasitas — MOVIFIT®-MC
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Biztonsagi tudnivalék
Uzemeltetés

2.9 Uzemeltetés

Azokat a berendezéseket, amelyekbe a MOVIFIT® késziiléket beépitik, adott esetben
az érvényes biztonsagi rendelkezéseknek, pl. a miszaki munkaeszk6zokrél szolo tor-
vénynek, a balesetvédelmi eldirasoknak stb. megfelel tovabbi felligyeleti és véddbe-
rendezésekkel kell felszerelni. A fokozott veszélyekkel jaré alkalmazédsoknal tovabbi
ovintézkedések lehetnek sziikségesek. A MOVIFIT® kezel6szoftverrel torténé modosi-
tésa meg van engedve.

Miutan a MOVIFIT® késziiléket levalasztottak a tapfesziltségrél, a fesziiltség alatt allo
alkatrészeket és az er6saramu csatlakozdkat az esetleg feltdltétt kondenzatorok miatt
tilos azonnal megérinteni. A tapfesziiltség lekapcsolasa utan legalabb 1 percig varjon.

Amikor tapfesziiltség ra van kapcsolva a MOVIFIT® késziilékre, az ABOX-nak zarva
kell lennie, azaz a MOVIFIT® EBOX-nak, valamint adott esetben a hibridkabel csatla-
kozéjanak bedugott és felcsavarozott allapotban kell lennie.

A MOVIFIT® EBOX-at, valamint adott esetben a dugaszolhato erésaramu csatlakozé-
kat Uzem kozben kihtzni minden esetben tilos! Veszélyes villamos iv keletkezhet,
amely a készllék tdnkremenetelét okozhatja (tlzveszély, tdnkrement érintkezok)!

Figyelem: A MOVIFIT® karbantartasi kapcsolo csak a beépitett frekvenciavaltot va-
lasztja le a halozatrol. A MOVIFIT® kapcsai a karbantartasi kapcsolé mikodtetése
utan tovabbra is a haldzati feszlltséghez kapcsolédnak.

Az Uzemijelzé LED-ek és a tdbbi kijelz6elem kialvasa nem annak jelzése, hogy a ké-
szllék le van valasztva a hal6zatrél és fesziltségmentes.

A mechanikai akadalyok vagy a készuléken bellli biztonsagi funkcidk a motor lealla-
sahoz vezethetnek. A zavar okanak elharitdsa vagy a visszaallitas kdvetkeztében a
hajtas 6nmikddéen ismét elindulhat. Ha ez a hajtott gépnél biztonsagi okokbdl nem
megengedett, akkor a zavarelharitas el6tt a késziléket le kell valasztani a halézatrol.

Vigyazat, égésveszély: A MOVIFIT® és a kiils6 opcidk, pl. a fékezé ellendllas hitétes-
tének felllete zem kdzben 60 °C-ndl is melegebb lehet!

Uzemeltetési utasitas —- MOVIFIT®-MC 7 ]



Késziilék felépitése

MOVIFIT®-MC

3 Késziulék felépitése
3.1 MOVIFIT®-MC

A MOVIFIT®-MC egy decentralizalt hajtasvezérlé max. 3 MOVIMOT® hajtas vezérlésé-

hez.
A kovetkez6 abra egy standard kiviteli MOVIFIT®-MC késziiléket mutat be:

Omep

4285969931

[11 EBOX (aktiv elektronikai egyséq)
[2] ABOX (passziv csatlakozdegység)

3.141 A MOVIFIT®-MC késziilékjellemzdi

Max. harom MOVIMOT® haijtas csatlakoztathato hibridkabellel
Fesziltségtartomany 3 x 380 — 500 V

Integralt energiaelosztas vezetékvédével

Opcionalis karbantartasi kapcsolo

Beépitett terepibusz-interfészek

PROFIBUS Ethernet/IP™
PROFINET 10 Modbus/TCP
PROFINET POF DeviceNet™

Binaris bemenetek + 4 digitalis be-/kimenet

CAN/SBus interfész

Biztonsagosan lekapcsolt forgatonyomaték (STO) funkcid

S11 PROFIsafe opcid vagy S12 biztonsagi opcio biztonsagi be- és kimenetekkel
Egyszerl és gyors paraméterezés DIP kapcsoldkkal vagy terepi buszon keresztl

12 | Uzemeltetési utasitas — MOVIFITS-MC
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Késziilék felépitése

Attekintés — csatlakoztatasi konfiguraciok

3.2 Attekintés — csatlakoztatasi konfiguraciok

Az alabbi abran a jelen lzemeltetési utasitasban leirt MOVIFIT® kivitelek lathatok

standard ABOX-szal és hibrid ABOX-szal:
EBOX ABOX

Kivitel

MTA...-S01.-...-00"

Standard ABOX
kapcsokkal és kabelatvezetésekkel

MTA...-S41.-...-00?

Hibrid ABOX
M12-vel az I/0O-k szamara

-l
b
MOVIFIT®-MC
max. 3 MOVIMOT® hajtas ABOX
vezérléséhez

MTA...-S51.-...-00"

Hibrid ABOX
M12-vel az I/O-k és a busz szamara

MTA...-S61.-...-00°

Hibrid ABOX
M12-vel az 1/0O-k és push-pull RJ45-tel a
busz szamara

1) DeviceNet™-tel kombinalva: Micro-Style-Connector DeviceNet™-csatlakozashoz

2) DeviceNet™-tel kombinalva nem elérhetd
3) DeviceNet™-tel és PROFIBUS-szal kombinalva nem elérheté

Tovabbi kiviteleket a kovetkez6 oldalon talal.

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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Késziilék felépitése
Attekintés — csatlakoztatasi konfiguraciok

Kerek csatlakozoju kivitelek (Intercontec) a MOVIMOT® hajtasok csatlakoztatasahoz:

EBOX ABOX

Kivitel

MTA...-151.-...-00

Hibrid ABOX
3 db kerek (Intercontec) csatlakozdval
3 x lefelé néz6 MOVIMOT® csatlakozoval,
valamint M12-vel az |/O-k
és a busz szamara

MTA...-G51.-...-00

Hibrid ABOX
3 db kerek (Intercontec) csatlakozéval
3 x elére néz6 MOVIMOT® csatlakozoval,
valamint M12-vel az I/0O-k
és a busz szamara

ERERw
MOVIFIT®-MC
max. 3 MOVIMOT® hajtas ABOX
vezérléséhez

MTA...-161.-...-00"

Hibrid ABOX
3 db kerek (Intercontec) csatlakozdval
3 x lefelé néz6 MOVIMOT® csatlakozoval,
valamint M12-vel az I/0O-k
és push-pull RJ45-tel a busz szamara

MTA...-G61.-...-00"

Hibrid ABOX

3 db kerek (Intercontec) csatlakozéval
3 x el6re néz6 MOVIMOT® csatlakozoval,
valamint M12-vel az 1/0-k
és push-pull RJ45-tel a busz szamara

1) DeviceNet™-tel és PROFIBUS-szal kombinalva nem elérhet6

14 Uzemeltetési utasitas — MOVIFITS-MC
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Késziilék felépitése 3
EBOX (aktiv elektronikai egység)

3.3 EBOX (aktiv elektronikai egység)

A MOVIFIT®-MC EBOX egy zart elektronikai egység MOVIMOT® hajtasok megvezér-
Iésére szolgalo 1/0-kkal és kommunikacios interfésszel:

(1]
(2]

(3]
(4]
(3]

(6]
(7]

EBOX "MTM...-....-00"

(71

9007200272377867

Kozponti nyito-/zarészerkezet

Uzemjelz6 LED-ek az 1/0-k (feliratozhato), a kommunikéacié és a késziilék allapo-
ta szamara

Kulsé tipustabla

Készulékazonosito

S11 DIP kapcsol6 az IP-paraméterekhez

(csak PROFINET 10, Ethernet/IP™, Modbus/TCP esetén)

Belsé tipustabla

Kapcsolat az ABOX (csatlakozédoboz) felé
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Késziilék felépitése
ABOX (passziv csatlakozéegység)

34 ABOX (passziv csatlakozéegység)

A kovetkez6 abran a MOVIFIT® ABOX példaja lathato:
ABOX "MTA

[11 Szerel6sin

[2] Kapcsolat az EBOX felé

[3] Tipustabla az 6sszes készilékhez (EBOX és ABOX)

[4] Az ABOX belsé6 tipustablaja

[5] Veédéburkolat

[6] S2 buszcim DIP kapcsolé (csak PROFIBUS és DeviceNet™ Kkivitelnél)
[71 SBus-lezaras S3 DIP kapcsoldja

[8] Buszlezaras S1 DIP kapcsoldja (csak PROFIBUS kivitelnél)
[9] Karbantartd kapcsold (3-szorosan zarhato)

[10] Foldelécsavarok

[11] Az ABOX készulékazonositdja

[12] Az ABOX kilsé tipustablaja

[13] Diagnosztikai interfész a csavar alatt

16  Uzemettetesi utasitas — MOVIFIT®-MC
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3.5 A MOVIFIT®-MC tipusjeldlése

3.5.1 EBOX
EBOX tipustablak

EBOX készlilékazonositd

Késziilék felépitése 3
A MOVIFIT®-MC tipusjeldlése

A kovetkez6 abra példaként a MOVIFIT®-MC EBOX egységének késziilékazonositdjat

mutatja be:

Az EBOX kiilsé tipustablaja

MC/Class/---/------/---

13469955083

A kovetkez6 abra példaként a MOVIFIT®-MC EBOX kiils tipustablajat mutatja be:

[11 EBOX tipusjel6lés
[2] Gyértési szam
[3] Allapotmezé

Az EBOX belsé tipustablaja

[1] -+ MTM11A000-P10A-00 :
[2]-TSO#  01.1806763502.001.12 ﬁ

(3]

rStatus: 15183 —— —— —— —— —— 11——

5836399115

A kiévetkez6 abra példaként a MOVIFIT®-MC EBOX belsé tipustablajat mutatja be:

(FF R OO0 AL AT )

Type: MTM11A000-P10A-00
SO#: 01.1806763502.0001.12 ( € °N2936

Eingang / Input

EURODRIVE ' - --

D-76646 Bruchsal
Made in Germany
MOVIFIT

Elektronikbox

f= -

Ausgang / Output

T = -25...+40°C
Feldbus / Fieldbus:

P-Motor = ——
Profibus / Classic

oo 15 13
QIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII‘IIIIIIII

e ———

T— ML00O EH[
AN )

[11 EBOX allapotmezd

(2]

[2] Vezérl6rész firmware-allapota

5836380299
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Késziilék felépitése
A MOVIFIT®-MC tipusjelélése

EBOX tipusjelolés

Az alabbi tablazat példaként az MTM11A000-P10A-00/S11 MOVIFIT® EBOX tipusje-

I6lését mutatja be:

MT |Tipussorozat MT = MOVIFIT®
M Késziléktipus M = MOVIFIT®-MC (vezérl6)
11 Tipussorozat 11 = standard (IP65)
A A véltozat
000 |Keészilék MTM verzié (MOVIFIT®-MC)
teljesitménye
P1 Terepi busz P1 = PROFIBUS
E2 = PROFINET 10
D1 = DeviceNet™
E3 = EtherNet/IP™, Modbus/TCP"
0 Funkcioszint 0 = Classic
1 = Technology
A A verzio
00 EBOX-kivitel 00 = alap
/
S11 |EBOX-opcié S11 = S11 PROFIsafe opcio?
S12A = S12A biztonsagi opcio
S12AB= S12B biztonsagi opcio

1) Csak a "Technology" funkcioszinttel hasznalhato
2) Csak PROFIBUS-szal vagy PROFINET I0-val egyutt kaphaté

18  Uzemettetesi utasitas — MOVIFIT®-MC
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Késziilék felépitése
A MOVIFIT®-MC tipusjeldlése

3.5.2 ABOX
ABOX tipustablak

ABOX készlilékazonosito

A kovetkez6 abra példaként a MOVIFIT®-MC ABOX egységének késziilékazonositdjat
mutatja be:

[1]—— MTA11A-503-5011-M01-00
[2]—— MAC-ID: FF—FF-FF-FF-FF—FF

13470606859

[11 ABOX tipusjel6lés
[2] A terepibusz-interfész MAC-ID azonositdja

Az ABOX kiilsé tipustablaja
A kovetkez6 abra példaként a MOVIFIT®-MC ABOX kiilsé tipustablajat mutatja be:

[1]1—-MTM11A000-P10A-00

[2] TMTA11A-503-S011-M01-00 ¢ @ us
IND.CONT.EQ.2D06

WHEN USED WITH MOVIMOT DRIVES LISTED

13470300171

[11 EBOXtipusjeldlés
[2] ABOXtipusjeldlés

Az ABOX belsé6 tipustablaja
A kovetkez6 abra példaként a MOVIFIT®-MC ABOX belsé tipustablajat mutatja be:

e N
(TR TR AN IITI|II|lIII“IAIITILEILIJJILI(EII!!)IWIMII(IJI(I)IIIIIIIII|I|III|I
S 01.1806763502.0001.12 €gQ..
Eingang / Input Ausgang / Output
U = 3x380...500VAC U = UN
e Al L H:
ade In German! vy "
MOVIFIT ’ Reldbie) Ficlibos.  Profibus MAC-ID: FF-FF-FF-FF-FF-FF
Anschlussbox
[ —<cocioiooa—12 13 ——10——13 10 —— —— ML0001 [H[
LIIIIIIII|IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII [ P,
5836636555

[1] ABOX &llapotmezd

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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Késziilék felépitése
A MOVIFIT®-MC tipusjelélése

A teljes késziilék tipustablaja
A kovetkezd abra példaként a teljes MOVIFIT®-MC készilék (EBOX és ABOX) tipus-
tablajat mutatja be:

NI 00 0O AR h

SO#: 01.1785033001.0001.12

Type: MTM11A000-P10A-00

EURODRIVE MTA11A-503-S011-M01-00
MOVIFIT MLOA C us
c € o [H[ IND. CONT. EQ.2D06 LISTED
L N2936 WHEN USED WITH MOVIMOT DRIVES

6872634379

Ez a tipustabla csak akkor jelenik meg, ha az EBOX és az ABOX kdzdsen, egy készu-
Iékegységként lettek megrendelve.

MEGJEGYZES

Biztonsagi alkalmazasokban csak olyan komponensek hasznalhatok, amelyek a
funkcionalis biztonsag FS logdjaval vannak megjeldlve. Az FS logé nélkili készulék-
kombinaciokra (amelyek egyedi EBOX-bdl és ABOX-bdl allnak) a biztonsagtechnikai
funkcionak a dokumentaciéban kell leirva lennie!

jde

Az FS logé leirasa

A MOVIFIT® teljes készllékre vonatkozo tipustablajan az FS logo a kdvetkez6 formak-
ban jelenhet meg:

Q% MOVIFIT® STO funkcioval (S11 PROFIsafe opcioval vagy anélkiil)
01 Az FS01 logdval jelolt MOVIFIT® készllékeknél tartsa be a "MOVIFIT®-MC/-FC —
funkcionalis biztonsag" cimi kézikdnyvben leirtakat.
Q% S12 biztonsagi opcioval ellatott MOVIFIT®:
80 Az FS80 logdval jelolt MOVIFIT® készilékeknél tartsa be a "MOVIFIT®-MC/-FC —

funkcionalis biztonsag S12 biztonsagi opciéval" cim( kézikdnyvben leirtakat.

2()  Uzemeltetesi utasitas — MOVIFIT®-MC
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ABOX tipusjelolés

Az alabbi tablazat példaként az MTA11A-503-S011-M01-00/M11 MOVIFIT® ABOX ti-

Készilék felépitése
A MOVIFIT®-MC tipusjeldlése

pusjeldlését mutatja be:

MT |Tipussorozat MT = MOVIFIT®
A Késziiléktipus ABOX (csatlakoz6doboz)
1 Tipussorozat 11 = standard (IP65)
A A valtozat
50 Csatlakoztatasi 50 = AC 380 — 500 V
fesziiltség
3 Csatlakoztatasi tipus 3 = 3 fazisu
S01 |Csatlakoztatasi S01 = standard ABOX kapcsokkal és kabelatvezetésekkel
konfiguracio
S41 = hibrid ABOX M12-vel az I/O-k szamara
S51 = hibrid ABOX M12-vel az I/O-k és a busz szamara
S61 = hibrid ABOX M12-vel az I/O-k és push-pull RJ45-tel a busz
szamara
151 = hibrid ABOX kerek (Intercontec) csatlakozéval
3x lefelé néz6 MOVIMOT® csatlakozoval,
M12-vel az I/0O-k és a busz szamara
G51 = hibrid ABOX kerek (Intercontec) csatlakozoéval
3x elére néz6 MOVIMOT® csatlakozoval,
M12-vel az I/O-k és a busz szamara
161 = hibrid ABOX kerek (Intercontec) csatlakozéval
3x lefelé néz6 MOVIMOT® csatlakozdval,
M12-vel az 1/0-k és push-pull RJ45-tel a busz szamara
G61 = hibrid ABOX kerek (Intercontec) csatlakozéval
3x elére nézé MOVIMOT® csatlakozdval,
M12-vel az 1/0-k és push-pull RJ45-tel a busz szamara
1 Terepi busz 1 =PROFIBUS
2 = DeviceNet™
3 = EtherNet/IP™, PROFINET IO, Modbus/TCP
MO01 |Karbantartasi kapcsolé MO01 = terheléslevalasztd kapcsolo és vezetékvedd 12 A-ig"
M14 = terheléslevalaszto kapcsold és vezetékvéds 9 A-ig?
M15 = terheléslevalaszto kapcsolo és vezetékvéds 12 A-ig?
00 |ABOX-kivitel 00 = alap
/

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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Késziilék felépitése
A MOVIFIT®-MC tipusjelélése

M11 |ABOX-opcié

00S = STO dugaszolhato csatlakozé

M11 = nemesacél szerel6sin

M1S = nemesacél szerelésin és STO dugaszolhaté csatlakozé
M2A = korrézidallé szerel6sin

M2S = korrézidallé szerel6sin és STO dugaszolhaté csatlakozé

1) UL-lel kombinalva a karbantartasi kapcsolé csak terhelésmegszakité kapcsold.

2) Csak UL-lel egyiitt kaphato.

97 Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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4
41

4.2

Mechanikai szerelés
Altalanos tudnivalok

Mechanikai szerelés

Altalanos tudnivalok

A VIGYAZAT

Sérilésveszély a kiallo alkatrészek, kilondsen a szerel6sin kdvetkeztében.

Vagott sérilés vagy zuzédas.

> .

Burkolattal gondoskodjon az 6sszes éles, kiallé alkatrész, kiilénésen a szerel8sin
biztonsagarol.

A MOVIFIT® szerelését csak képzett szakszemélyzet végezheti el.

A mechanikai szerelés soran tartsa be a kovetkez6 utmutatasokat:

Feltétlendl tartsa be az altalanos biztonsagi tudnivaldkat.

A MOVIFIT® késziiléket csak sik, razkddasmentes és az elcsavarodassal szemben
merev alépitményre szabad felszerelni, Iasd a "Beépitési helyzet" c. fejezetet.

A miszaki adatokra és a megengedett felhasznalasi helyre vonatkozé minden ada-
tot feltétlentl be kell tartani.

A készUlék felszerelésekor csak az e célra kialakitott rogzitési lehetéségeket hasz-
nalja.
A rogzitd és biztosité elemek kivalasztasakor és méretezésekor vegye figyelembe

az érvényben lév6 szabvanyokat, a miszaki adatokat, valamint a helyi adottsago-
kat.

A kabelekhez illeszked6 tdmszelencéket hasznaljon (sziikség esetén hasznaljon
sz(kit6 idomot). A dugaszolhat6 csatlakozéval szerelt kiviteleknél hasznaljon meg-
felel® ellendarabot.

A hasznalaton kivili kabelbevezetéseket zarécsavarral le kell zarni.
A hasznalaton kivili dugaszolhat6 csatlakozokat fedésapkaval le kell zarni.

Sziikséges szerszamok

csavarkulcs készlet

dugokulcs, 8 mm-es kulcsnyilasu
nyomatékkulcs

csavarhuzo készlet

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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Mechanikai szerelés
Megengedett beépitési helyzet

4.3 Megengedett beépitési helyzet

A MOVIFIT® rogzitélemez segitségével szerelhetd fel a szerelési fellileten mar el6ké-
szitett 4 csavarra. A tovabbi informaciokat lasd a "Szerelés" (- B 25) c. fejezetben.

Az alabbi abran a MOVIFIT® megengedett beépitési helyzetei lathatok.

9007204406580235

[0] Beépitési helyzet 0 (standard)
[11 Beépitési helyzet 1 (dontott)
[2] Beépitési helyzet 2 (dontott)

MEGJEGYZES

Ez a fejezet a kapcsokkal és kabelatvezetésekkel szerelt standard kivitel példajat
mutatja be. A szerelési tudnivalok azonban minden kivitelre érvényesek.

jde

Az 6sszes dontott beépitési helyzet a 0, 1 és 2 beépitési helyzet kdzott megengedett.

DA Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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Mechanikai szerelés 4

Szerelés

44 Szerelés

441 Szerel6sin

A mechanikai régzitéshez a MOVIFIT® szerelésinnel van ellatva, amelyet M6-os csa-
varokkal sik, razkédasmentes szerelési felliletre kell rogziteni. A csavarok furatmére-
teit a kovetkez6 furatképek mutatjak.

Furatkép standard szerel6sinhez

27021598522763275

Ez a furatkép az M2A korrézidalld szerelSsinre is érvényes.

* [1] Vegye figyelembe a minimalis beépitési tavolsagot, hogy az EBOX levehet§ le-
gyen az ABOX-rdl.

* [2] Vegye figyelembe a minimalis beépitési tavolsagot, hogy a karbantartasi kap-
csoldé mikodtethetd legyen, és biztositott legyen a készllék hiitése.

+ Gondoskodjon arrdl, hogy a kabelek bekotésekor a kabelek megengedett hajlitasi
sugara figyelembe legyen véve.

* [3] Az 6sszes kerek (Intercontec) csatlakozés ABOX — lefelé nézé motorcsatlakozd
esetében vegye figyelembe a lefelé érvényes 104 mm minimalis tavolsagot.

* Az Osszes kerek (Intercontec) csatlakozés ABOX — elére nézd motorcsatlakozo
esetében vegye figyelembe az el6re érvényes 191 mm minimalis tavolsagot.

A részletes méretabrak a "Miszaki adatok" > "Méretabrak" c. fejezetben talalhatok.
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Mechanikai szerelés
Szerelés

Furatkép opcionalis szerelésinhez /M11

18014399308791819

* [1] Vegye figyelembe a minimalis beépitési tavolsagot, hogy az EBOX levehetd le-
gyen az ABOX-rdl.

* [2] Vegye figyelembe a minimalis beépitési tavolsagot, hogy a karbantartasi kap-
csolé mikodtethetd legyen, és biztositott legyen a készuilék hitése.

+ [3] Az 6sszes kerek (Intercontec) csatlakozés ABOX — lefelé néz6 motorcsatlakozo
esetében vegye figyelembe a lefelé érvényes 104 mm minimalis tavolsagot.

* Az Osszes kerek (Intercontec) csatlakozés ABOX — el6re nézd motorcsatlakozo
esetében vegye figyelembe az elére érvényes 191 mm minimalis tavolsagot.

A részletes méretabrak a "Miszaki adatok" > "Méretabrak" c. fejezetben talalhatok.
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4.4.2

Rogzités

Mechanikai szerelés 4

Szerelés

A VIGYAZAT

A lezuhano teher zuzédasveszélyt jelent.
Halal vagy sulyos sérilések.
* Ne tartézkodjon a teher alatt.

» Biztositsa a veszélyzénat.

A VIGYAZAT

Sérilésveszély a kiallo alkatrészek kdvetkeztében.
Véagott sérilés vagy zuzédas.
» Burkolattal gondoskodjon az éles, kiéll alkatrészek biztonsagardl.

» Csak képzett szakszemélyzetet bizzon meg a szereléssel.

1. Az el6z6 furatképek szerint farjon ki a szerelési fellleten legalabb 4 csavar rogzité-
séhez szikséges lyukat.

Az SEW-EURODRIVE altal javasolt tipusok:
* M6 méretil csavarok,
» és az alapnak megfelel dibelek.
2. Szereljen fel legalabb 4 csavart a szerelési fellletre.

9007200013291403
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Szerelés

3. Akassza ra az ABOX-ot a szerel6lappal a csavarokra.

9007200013306891
4. Huzza meg a csavarokat.
A VIGYAZAT! Sériilésveszély a lezuhané teher kdvetkeztében.
Kdnnyebb testi sérilések.

* A biztonsagos rogzitéshez a felakasztast kovetéen legalabb 4 fali csavart szo-
rosan meg kell huzni.

9007200013331723
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Mechanikai szerelés 4

Kdzponti nyito-/zarészerkezet

4.5 Kozponti nyito-/zarészerkezet

A FIGYELMEZTETES

Egési sériilés veszélye a MOVIFIT® késziilék forrd fellletei kovetkeztében.
Sulyos sérulések.
+ Csak akkor érjen a MOVIFIT® készllékhez, ha az kellé6 mértékben lehilt.

A VIGYAZAT

Sérilésveszély a lezuhané EBOX kovetkeztében.
Koénnyebb sérllések.

+ Ugyeljen arra, hogy az EBOX nyitaskor vagy zaraskor ne zuhanhasson le.

FIGYELEM

A miiszaki adatoknal megadott védettségi fokozat csak helyesen szerelt készilékre
érvényes. Ha az EBOX-ot levették az ABOX-rdl, akkor a nedvesség, a por vagy ide-
gen testek karosithatjak a MOVIFIT® készliléket.

A MOVIFIT® készllék karosodasa.
» Nyitott készllék esetén dvja az ABOX-ot és az EBOX-ot.

FIGYELEM

A kdzponti nyitd-/zaroszerkezet sérilése.

A kdzponti nyitd-/zardszerkezet tonkremenetele.

> B B P

» Az EBOX dontott beépitési helyzetében nyitaskor/zaraskor gyeljen arra, hogy
az EBOX ne akadjon meg, ezért vezesse kézzel az EBOX-ot.

451 Megnyitas
A kodzponti régzitéesavarhoz dugokules (8 mm-es) sziikséges.

1. Lazitsa meg a kozponti rogzitécsavart és forgassa tovabb az éramutaté jarasaval
ellentétes iranyba, amig az EBOX mar nem mozgathaté tovabb felfelé.

813086859
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Kdzponti nyito-/zarészerkezet

2. Felfelé vegye le az EBOX-ot az ABOX-rél. Ekdzben ne feszitse be az EBOX-ot.

1 —_

_{f H -+
( ~—) —
——
1
ABOX
8

813353099

45.2 Zaras
A kozponti rogzitécsavarhoz dugdkulcs (8 mm-es) szilkséges.

1. FIGYELEM! Az EBOX hibas helyzetl tdmitése a MOVIFIT® készulék zarasakor je-
lent6s ellenerét okoz.

A kodzponti nyité-/zardszerkezet sériilése.
» Ellendrizze, hogy a témités szabalyosan helyezkedik-e el az EBOX hornyaban.
Ez azt jelenti, hogy
— atdmités a teljes kertleten maximalisan bele van helyezve a horonyba,
— és sehol sem all ki a horonybdl.
2. Pozicionalja az EBOX-ot az ABOX-on.
+ Ekodzben ne feszitse be az EBOX-ot.
+ Az EBOX-ot felhelyezéskor csak az oldalan fogja meg.

Lasd a kovetkez6 abrat.

8133620
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3. Ellendrizze az EBOX megfeleld helyzetét.

FIGYELEM! A kbézponti nyito-/zarészerkezet sériilése.
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Kdzponti nyito-/zarészerkezet

A kozponti nyitd-/zarészerkezet tonkremenetele.
* Minden dontétt beépitési helyzetben az EBOX-ot zaraskor kézzel kell vezetni.
+ Ugyeljen arra, hogy az EBOX ne fesziiljén be.

. Ardgzitécsavart 7 Nm nyomatékkal, Utkdzésig huzza meg.

813384075

FIGYELEM! A tul nagy forgatonyomaték tonkreteheti a kdzponti nyito-/zardszerke-
zetet.

* Ardgzitécsavart max. 7 Nm nyomatékkal huzza meg.

* Amennyiben érezhetd ellennyomaték lép fel, vegye le ujra az EBOX-ot, és el-
lendrizze a tomités helyzetét. Szikség esetén nyomja be a témitést szorosan a
horonyba.

+  Semmiképpen sem csavarozza be a rogzitécsavart meg nem engedett eréssé-
gl forgatényomatékkal.

. A MOVIFIT® akkor van helyesen csatlakoztatva, ha a zaroszerkezet [2] vezetSido-

ma felfekszik a szerel6lemezre [1].

(2] 2]

@

2

&7
N

813392395

Uzemeltetési utasitas - MOVIFIT®-MC | 3]



Mechanikai szerelés
Meghuzasi nyomatékok

4.6 Meghuzasi nyomatékok

4.6.1 Vakdugoék

Az SEW-EURODRIVE altal mellékelt becsavarhaté vakdugdkat 2,5 Nm nyomatékkal
hizza meg:

758614667
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Mechanikai szerelés 4

Meghuzasi nyomatékok

4.6.2 Elektromagneses 6sszeférhetdoség kovetelményeinek eleget tevé kabeltomszelencék

Az SEW-EURODRIVE altal opcidoként szallitott, az elektromagneses 6sszeférhetéség
kovetelményeinek eleget tevd kabeltdtmszelencéket a kdvetkezd nyomatékkal kell
meghuzni:

758624523

Tomszelence Cikkszam Méret Meghuzasi nyomaték
Elektromagneses 6sszeférhe- 18204783 M16 x 1,5 3,5Nm ... 4,5Nm

(Gseg kovetelmenyeinek ele- 49004791 | M20x 1,5| 5,0Nm ... 6,5 Nm

get tevl kabeltdmszelencék
(nikkelezett sargaréz) 18204805 M25 x 1,5 6,0 Nm ... 7,5 Nm
Elektromagneses 6sszeférhe- 18216366 M16 x 1,5 3,5Nm ... 4,5Nm
tGség kovetelmenyeinek ele- [y a516374 [M20x 15| 50Nm ... 6,5Nm

get tevl kabeltdmszelencék
(nemesacél) 18216382 M25 x 1,5 6,0 Nm ... 7,5 Nm

A kabeltdmszelence kébelrdgzitéjének az alabbi, a kabelt a tdmszelencébdl kihuzé
erének kell ellendllnia:

«  Kabel > 10 mm kils6 atmérdvel: = 160 N
« Kabel < 10 mm kiilsé atmérével: = 100 N
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5 Elektromos szerelés

5.1 Altalanos tudnivalok

Az elektromos szerelés soran tartsa be a kovetkez6 utmutatasokat:
+ Tartsa be az altalanos biztonsagi tudnivaldkat.

* A miszaki adatokra és a megengedett felhasznalasi helyre vonatkozé minden ada-
tot feltétlendl be kell tartani.

* A kabelekhez ill§ tdmszelencéket hasznaljon (sziikség esetén hasznaljon szlkité
idomot). A dugaszolhatd csatlakozéval szerelt kiviteleknél hasznaljon megfeleld el-
lendarabot.

» A hasznalaton kivlli kdbelbevezetéseket tomitse le zarocsavarral.
* A nem hasznalt dugaszolhat6 csatlakozdkat fed&sapkaval le kell témiteni.

5.2 A szerelés megtervezése az elektromagneses osszeférhetéség szempontjai

szerint
MEGJEGYZES

i Ezt a hajtasrendszert nem lakdovezetek ellatasara szolgald, nyilvanos kisfesziltségi
halézaton torténé alkalmazasra tervezték.

A MOVIFIT® az EN 61800-3 szerint megengedett hatarérték-tartomanyon belil elekt-
romagneses Osszeférhetéségi (EMC) zavarokat okozhat. llyenkor eléfordulhat, hogy
az Uzemeltetének megfeleld intézkedéseket kell tennie.

Az elektromagneses Osszeférhetéségnek megfeleld telepitésrdl részletes informacio
"A hajtastechnika gyakorlata: Elektromagneses 0sszeférhetéség a hajtastechnikaban”
c. SEW-dokumentéciéban talalhato.

A vezetékek helyes megvalasztasa, a megfelel6 foldelés és a mikddd potencialkie-
gyenlités dont6 a decentralizalt hajtasok sikeres telepitése szempontjabdl.

Mindig alkalmazni kell a vonatkozé szabvanyokat.
Vegye figyelembe kiildnésen az ebben a fejezetben talalhaté tudnivaldkat.
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5.21

5.2.2

Elektromos szerelés

A szerelés megtervezése az elektromagneses dsszeférhetéség szempontjai szerint

Potencialkiegyenlités

A védbvezeték csatlakoztatasatol fiiggetlentl gondoskodni kell alacsony ellenallasu,

nagyfrekvenciara alkalmas potencialkiegyenlitésrdl (lasd még EN 60204-1 vagy

DIN VDE 0100-540):

Hozzon létre nagy felliletl kapcsolatot a
MOVIFIT® szerelésin és a berendezés kozott
(kezeletlen, nem festett, nem bevonatos sze-
relési felllet).

Helyezzen ezenkivil foldelészalagot (nagy-
frekvencias finomhuzalos vezeték) a
MOVIFIT® és a berendezés foldeldpontja ko-
zé.

[11 Nagy feliletl, vezet6 kapcsolat a MOVIFIT®

(2]
(3]
(4]

készilék és a szerel8lap kozott
PE vezeték a halézati tapvezetékben
2. PE vezeték kilén kapcsokon keresztill

Elektromagneses 0sszeférhetéség szem-
pontjainak megfelel potencialkiegyenlités
pl. féldelészalagon keresztiil (nagyfrekven-
cias finomhuzalos vezeték)

.

S

S

&
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IR
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&

<

>
@\
QLR

&

(4] Bl &
9007200851970059

Ne hasznalja az adatvezetékek arnyékolasat potencialkiegyenlitésre.

Adatvezetékek és 24 V-os fesziiltségellatas

Az adatvezetékeket és a 24 V tapellatast a zavarkelté vezetékektél (pl. magnesszelep
vezérlévezetékei, motortapvezetékek) elkildnitve fektesse.

5.2.3

A MOVIFIT® és a MOVIMOT® 6sszekapcsolasa

A MOVIFIT® és a MOVIMOT® kozotti kapcsolathoz csak SEW-EURODRIVE hibridka-
belt hasznaljon.

5.24

Vezetékarnyékolasok

Az elektromagneses Osszeférhetéség tekintetében kedvezd tulajdonsagokkal

(nagy arnyékolasi csillapitassal) rendelkezzenek.

Ne csak a kabel mechanikai védelmére szolgaljanak.

A vezeték végein nagy fellleten csatlakozzanak a készilék fémhazahoz (lasd még
"PROFIBUS vezeték csatlakoztatasa" (- B 52) c. fejezetet és "MOVIMOT®-hib-
ridkabel csatlakoztatasa" (— B 53) c. fejezetet).

5
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5.3 Telepitési eléirasok (minden kivitelre)

5.31 Halozati tapvezetékek csatlakoztatasa

+ A MOVIFIT® motorinditd névleges fesziiltségének és frekvencigjanak meg kell
egyeznie a betaplal6 halézat adataival.

* A kabelkeresztmetszetet a névleges teljesitménynél fellépd I, bemeneti aramnak
megfelel6en kell méretezni (lasd a "Milszaki adatok" c. fejezetet).

* A vezeték biztositasa érdekében a haldzati tapvezeték elejére, a gyijtésin leaga-
zasa mogeé kdsson be biztositd eszkdzoket.

A kdvetkez6 biztosité eszkdzO0k vannak engedélyezve:

— gG Uzemi osztalyu olvaddbiztositékok

— B vagy C karakterisztikaju er6saramu védékapcsolo

— motorvédé kapcsold

A biztonsagi eszkozoket a kabelkeresztmetszetnek megfeleléen méretezze.

« A MOVIFIT® hajtasok kapcsolasara az EN 60947-4-1 szerinti AC-3 hasznalati kate-
goriaju kontaktor-kapcsoléérintkezéket kell hasznalni.

« A MOVIFIT® készlilék kimenetén torténs kapcsolas csak nem jovahagyott végfok
esetén van megengedve.

5.3.2 Hibaaram-védékapcsolé

A FIGYELMEZTETES

Nincs megbizhaté védelem az aramdités ellen, ha a hibaaram-véd&kapcsold nem
megfeleld tipusu.

Halal vagy sulyos sérilések.

* A haromfazisu frekvenciavaltokhoz kizarolag B tipusu, 6sszaramra érzékeny hi-
baaram-védékapcsoloét szabad alkalmazni!

* A haromfazisu frekvenciavaltdk levezetési aramaban egyenaramu 6sszetevd talal-
hato, amely jelentésen csdkkentheti az A tipusu hibaaram-védékapcsol6 érzékeny-
ségét. Ezért az A tipusu hibaaram-védékapcsolé véddberendezésként torténd
hasznalata nincs engedélyezve.

Kizarélag B tipusu hibaaram-véd&kapcsolot alkalmazzon.

+ Ha a szabvany nem irja el§ hibaaram-védékapcsolé alkalmazasat, az
SEW-EURODRIVE azt ajanlja, hogy ne hasznaljon hibaaram-véd&kapcsolat.

5.3.3 Haloézati kontaktor

* A halézati tapvezeték kapcsolasara az EN 60947-4-1 szerinti AC-3 hasznalati kate-
goriaju kontaktor-kapcsoléérintkez8ket kell hasznaini.
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5.3.4 Tudnivaldk a PE csatlakozasrol és/vagy a potencialkiegyenlitésrol

A FIGYELMEZTETES

A PE helytelen csatlakoztatasa aramuitést okozhat.
Halal vagy sulyos sérilések.
* A csavarok megengedett meghuzasi nyomatéka 2,0 — 2,4 Nm (18 — 21 Ib.in).

* A PE csatlakozasnal vegye figyelembe az alabbi tudnivaldkat:

Nem megengedett szerelés |Javaslat: Szerelés tomor
Szerelés villas kabelsaruval csatlakozéhuzallal
Az Osszes keresztmetszethez Max. 2,5 mm? keresztmetszetek-
megengedett hez megengedett

M5

S

.4'

9007199577783435 9007199577775243 9007199577779339

[1] M5-6s PE csavarokhoz valé villas kabelsaru

Normal Gzemelés soran 3,5 mA-es vagy nagyobb levezetési aramok |Iéphetnek fel. Az
EN 61800-5-1 teljesitéséhez figyelembe kell vennie az alabbiakat:

+ A védéfoldelést (PE) ugy kell szerelni, hogy megfeleljen a nagy levezetési aramu
berendezésekre vonatkoz6 kdvetelményeknek.

« Ez altalaban azt jelenti, hogy
— legalabb 10 mm? keresztmetszetii PE-csatlakozokabelt kell beszerelni,

— vagy a véddvezetékkel parhuzamosan egy masik PE-csatlakozékabelt is telepi-
teni kell.
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5.3.5 PE, FE definicidja

A FIGYELMEZTETES

A PE helytelen bekédtése az "FE" (Uzemi foldelés) jelzésl kapocspontra dramutés-
hez vezethet. Az FE-csatlakozdk nem erre késziiltek. Az elektromos biztonsag igy
nincs biztositva.

Halal vagy sulyos sérilések.
» Ardgzitbcsavar megengedett meghuzasi nyomatéka 2,0 — 2,4 Nm.

* A PE csatlakozasnal vegye figyelembe az alabbi tudnivaldkat:

* A PE a hél6zati véddvezeték-csatlakozo jeldlése. A haldzati csatlakozovezeték PE
vezetékét csak a "PE" jel6lésli kapocspontokra szabad csatlakoztatni. Ezeket a
maximalis megengedett halézati csatlakoztatasi keresztmetszetre méretezték.

* Az FE az (izemi féldelés csatlakozait jeldli. Ide kothetdk a 24 V-os csatlakozéveze-
ték esetleges foldelévezetékei.

5.3.6 A 24 V-os fesziiltségszintek jelentése

A MOVIFIT® dsszesen 4 kiilonbdz6, egymastol galvanikusan elvalasztott 24 V-os pot-
encialszinttel rendelkezik:

* 1)24V_C: C = Continuous (folyamatos)

+ 2)24V_S: S = Switched (kapcsolt)

* 3) 24V_P: P = Power Section (= er6saramu rész)
* 4)24V_0O: O = Option (opcid)

Ezek az alkalmazas kévetelményeitdl fliggben vagy kilon taplalhatok kivilrél, vagy az
X29 elosztékapcson at 6sszekapcsolhatok egymassal.

24V_C = elektronika és érzékel6k ellatasa

A 24V_C feszliltségszintje ellatja:
+ a MOVIFIT® vezérléelektronikat,

* és az érzékelbket, amelyek a VO24_I, VO24 1l und VO24_lII érzékeld tapkimene-
tekre vannak csatlakoztatva.

A 24V _C fesziiltségszintet izemszer(ien nem szabad lekapcsolni. Ellenkezé esetben
nem lehet a MOVIFIT® készlléket terepi buszon vagy halézaton at vezérelni. Ezen tul-
menden az érzékeldjelek feldolgozasara mar nem kertil sor.

Az ismételt bekapcsolasnal a MOVIFIT® késziléknek bizonyos idére van sziiksége a
felfutashoz.
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24V_S = beavatkozészervek ellatasa
A 24V _S feszlltségszint ellatja:
« aDO... binaris kimeneteket ,
» az azokra csatlakoz6 beavatkozészerveket,
* és az érzékelbellatdo VO24 IV kimenetet.

A DIM12 — DI15 binaris bemenetek a 0V24_S referenciapotencialra vannak kétve, mivel
ezek a kimenetek alternativajaként ugyanazokra a csatlakozokra kotheték.

A berendezés érzékel6/beavatkozdszervei kdzponti kikapcsolasahoz a 24V_S feszlilt-
ségszintet szilkség esetén Uzemszerlen lekapcsolhatja.

24V_P = frekvenciavalto ellatasa

A 24V _P fesziiltségszint taplalja 24 V-tal a csatlakoztatott MOVIMOT®-frekvenciaval-
tokat. A feszliltséget atvezetik az EBOX-on és ott taplalja a MOVIMOT®-frekvenciaval-
tok RS485-interfészeit.

A 24V _P feszlltségszintet alkalmazastdl fliggéen a 24V_C vagy a 24V_S (az X29 at-
kotésével) vagy kilsé forras taplalhatja. A szikséges atkdtéseket mellékeljuk.

A FIGYELMEZTETES

Veszély biztonsagos lekapcsolassal ellatott alkalmazasoknal a biztonsagi kapcsolo-
készulék vagy a biztonsagi vezérld hibas csatlakoztatasa miatt.

Halal vagy sulyos sérilések.

+ Biztonsagos lekapcsolas esetén a 24V _P-t alkalmas biztonsagi kapcsoldkészilé-
ken vagy biztonsagi vezérlén at kell csatlakoztatni!

« Az S11 PROFlsafe opcioval felszerelt MOVIFIT® késziilékeknél be kell tartani a
"MOVIFIT®-MC/-FC - funkcionalis biztonsag" c. kézikbnyvben talalhaté engedé-
lyezett bekotési rajzok tartalmat és a biztonsagi rendelkezéseket!

« Az S12 biztonsagi opcidval felszerelt MOVIFIT® késziilékeknél be kell tartani a
"MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalis biztonsag az S12 biztonsagi opciéval" c. kézi-
kényvben talalhaté engedélyezett bekotési rajzok tartalmat és a biztonsagi ren-
delkezéseket!

Ugyeljen arra, hogy a fesziiltség lekapcsolasa esetén a csatlakoztatott MOVIMOT®
frekvenciavalté 24 V-os taplalasa megszinjon. Ez hibalizenetet eredményez.
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24V_0O = opciok taplalasa
A 24V O fesziltségszintje ellatja:
+ a beépitett S11, S12A vagy S12B bévitékartyat,
* és az azon levé érzékelé/beavatkozoszerv interfészt.

Az S11 PROFlsafe és az S12 biztonsagi opcional a teljes biztonsagi elektronikat és a
biztonsagi be-/kimeneteket a 24V_O taplalja.

A FIGYELMEZTETES

Veszély biztonsagos lekapcsolassal ellatott alkalmazédsoknal a biztonsdgos lekap-
csolas meghibasodasa miatt.

Halal vagy sulyos sérulések.

+ Az S11 PROFIsafe opcioval felszerelt MOVIFIT® késziilékeknél be kell tartani a
"MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalis biztonsag" c. kézikonyvben talalhaté engedé-
lyezett bekdtési rajzok tartalmat és a biztonsagi rendelkezéseket!

+ Az S12 biztonsagi opcioval felszerelt MOVIFIT® készilékeknél be kell tartani a
"MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalis biztonsag az S12 biztonsagi opciéval" c. kézi-
kényvben talalhaté engedélyezett bekotési rajzok tartalmat és a biztonsagi ren-
delkezéseket!

A 24V_0 fesziltségszint taplalasa alkalmazastol fliggéen

* a24V_C feszlltségszintrol,

* a24V_S feszlltségszintrél (az X29 kapocs atkotésével),
» vagy kivulrél térténhet.

Ugyelni kell arra, hogy a 24V_O fesziiltségszint lekapcsolasakor a teljes S11/S12 bé-
vitbkartya és a racsatlakoztatott érzékel6k és beavatkozdszervek tapellatasa megszi-
nik. Ez hibalizenetet eredményez.

A fesziiltségek csatlakoztatasa

A 24V_C és 24V_S feszlltségszintek az X20 kapocsra nagy kabelkeresztmetszettel
csatlakoznak. A 24V_C és 24V_S feszultségszinteket "24 V energiabuszként" nagy
kabelkeresztmetszettel flizze tovabb a kbvetkezé MOVIFIT® késziilékhez.

A 24V_P és a 24V_O feszilltséget az X29 kapocsra kell csatlakoztatni.
MEGJEGYZES

» Csatlakoztatasi példak az "Energiabusz csatlakoztatasi példai" (-~ & 100) c. feje-
zetben talalhatok .

jde

* A megengedett csatlakoztatasi keresztmetszet a "Standard-ABOX ..." > "Kiegészi-
t6 szerelési elbirasok” > "Megengedett csatlakoztatasi keresztmetszet" c. fejezet-
ben talalhato.

A()  Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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Elektromos szerelés 5

Telepitési eldirasok (minden kivitelre)

5.3.7 24 V-os fesziiltségellatas tervezése
Ez a fejezet a 24 V DC tapellatas tervezéséhez nyujt segitséget.

A kovetkezd tablazat attekintést ad a MOVIFIT® DC-24 6sszetevéinek aram- és telje-
sitményigényérél:

24 V-os Osszetevé | Terepi busz funkciészint Aram- Teljesit-
fesziiltség- igény mény
szint Uv=24V
esetén”
24V _C MOVIFIT® "Classic" PROFIBUS 100 mA 24W
vezeriGelekt- fuc|assic" DeviceNet™ 100mA | 24W
ronika
"Classic" ROFINET IO 250 mA 6,0 W
"Technology" PROFIBUS 250 mA 6,0 W
"Technology" DeviceNet™ 200 mA 4.8 W
"Technology" PROFINET IO | 250 mA 6,0 W
"Technology" ModbusTCP 250 mA 6,0 W
"Technology" EtherNet/IP™ 250 mA 6,0 W
L10 POF-opcio 180 mA 40W
Erzékel6k a DI... kapcsokon (VO24 | — 2 2
V024 _111)
24V_S Erzékelék a DI... kapcsokon (VO24_1V) 2 2
Beavatkozdszervek a DO... kapcsokon 2 2
(VO24_1V)
24V _P MOVIFIT®-MC és n x MOVIMOT® MM..D nx120mA| nx2,9W
MOVIFIT® SC (motorinditd) 100 mA 24W
MOVIFIT®-FC (frekvenciavalto) 180 mA 43 W
24V 0O S11 PROFIsafe opcio 100 mA 24W
S12A biztonsagi opcid 100 mA 24W
S12B biztonsagi opcid 100 mA 24 W
Erzékel6k az F-DI... kapcsokon 2 2
2) 2)

Beavatkozészervek az F-DO... kapcsokon

1) Eltéré bemeneti fesziiltség esetén a teljesitményigény megfeleléen kisebb/nagyobb.

2) Ehhez az értékhez vegye figyelembe az érzékel6/beavatkozészerv gyartdja altal megadottakat. Ha tobb
érzékel6/beavatkozdszerv van a MOVIFIT® késziilékhez kotve, akkor az értéket meg kell szorozni az érzé-
kel6k/beavatkozdszervek szamaval.

A frekvenciavaltd er6saramu része 24V _P 24 V-os tapellatasanak rakapcsolasakor,
vagy a STO biztonsagi funkcio inaktivalasakor révid ideig megndvekednek a kapacitiv
téltéaramok.

A toltéaramok id6tartama és nagysaga a kdvetkez6ktél fuigg:
» avezeték hossza és keresztmetszete,
* az egyszerre rakapcsolt résztvevdk szama,

* a 24 V-os tapegység olyan tulajdonsagai, mint a belsé ellendllas, az dramkorlato-
zas és a tulterhelhetdség.

Uzemeltetési utasitas —- MOVIFIT®-MC | 2]



Elektromos szerelés
Telepitési el6irasok (minden kivitelre)

1. példa

A 24 V-os tapellatast és a vezetékeket ugy kell kialakitani, hogy a készllékekre min-

dig legalabb 18 V kerlljon, még rdvid ideig sem kevesebb.

MOVIFIT®-MC a kévetkezdkkel:
+ "Classic" funkciészint

* PROFINET IO interfész

+  S12A biztonsagi opcid

Tipusjelolés
EBOX: MTM11A000-E20A-00\S12A
ABOX: MTA11A-503-S613-M01-00

Csatlakoztatott 6sszetevok

A MOVIFIT® késziilékre a kdvetkezd dsszetevdk vannak csatlakoztatva:

« 3 MOVIMOT® MM..D frekvenciavalto

* 0 érzékeld

* 0 beavatkozoszerv

* 4 érzékeld (biztonsagi) egyenként 50 mA-rel (1,2 W)

* 1 beavatkozdszerv (biztonsagi) egyenként 200 mA-rel (4,8 W)

Aram- és teljesitményigény

A kovetkezd tablazat azoknak az 6sszetevéknek az aram- és teljesitményigényeit mu-
tatja be, amelyeket a 24 V-os tapellatas tervezésekor figyelembe kell venni:

24 V-os Osszetevd Aram- Teljesit-
fesziiltség- igény mény
szint Uy=24V
esetén
24V _C MOVIFIT® "Classic" PROFINET 10 250 mA 6,0 W
vezérléelektronika
0 érzékel6 a DIOO — DI11 bemeneteken - -
(VO24_1-Vv024_1II)
24V_S 0 érzékel6 a DI12 — DI15.. bemeneteken - -
(VO24_1V)
0 beavatkozészerv a DO00, DO03 kimene- - -
teken (VO24_1V)
24V _P 3 x MOVIMOT® MM..D 3x120mA| 3x29W
24V _O S12A biztonsagi opcid 100 mA 24W
4 érzékeld az F-DI.. bemeneteken (F-SSO, 200 mA 4,8 W
F-SS1)
1 beavatkozdszerv az F-DO... kapcsokon 200 mA 48 W
MOVIFIT®-késziilék teljes igénye (MOVIMOT®-tal egyitt): 1110 mA 26,7 W

A | Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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jde

Elektromos szerelés 5

Telepitési eldirasok (minden kivitelre)

MEGJEGYZES

A csatlakoztatott MOVIMOT® hajtasok aram- és teljesitményigényét (400 V) itt nem
vettlk figyelembe.
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Elektromos szerelés

Telepitési el6irasok (minden kivitelre)

2. példa

MOVIFIT®-MC a kovetkezdkkel:
+ "Technology" funkciészint
+ EtherNet/IP™ interfész

Tipusjelodlés

EBOX: MTM11A000-E31A-00
ABOX: MTA11A-503-S513-M01-00

Csatlakoztatott 6sszetevok
A MOVIFIT® késziilékre a kovetkezé 6sszetevok vannak csatlakoztatva:
+ 2 MOVIMOT® MM..D frekvenciavalto

+ 8 érzékeld egyenként 50 mA-rel (1,2 W)

» 2 beavatkozdszerv egyenként 100 mA-rel (2,4 W)

» 0 érzékeld (biztonsagi)

» 0 beavatkozoszerv (biztonsagi)

Aram- és teljesitményigény

A kovetkezd tablazat azoknak az 6sszetevéknek az aram- és teljesitményigényeit mu-

tatja be, amelyeket a 24 V-os tapellatas tervezésekor figyelembe kell venni:

24 V-os Osszetevd Aram- Teljesit-
fesziiltség- igény mény
szint Uy=24V
esetén
24V _C MOVIFIT® "Technology" EtherNet/IP™ 250 mA 6,0 W
vezérldelektronika
8 érzékel6 a DIO0 — DI11 bemeneteken 400 mA 9,6 W
(VO24_1-Vv024 _1lI)
24V_S 0 érzékel6 a DI12 — DI15.. bemeneteken - -
(VO24_1V)
2 beavatkozdészerv a DO00, DO01 kimene- 200 mA 4.8 W
teken (VO24_1V)
24V _P 2 x MOVIMOT® MM..D 2x120mA| 2x29W
24V _O 0 opcid - -
0 érzékel6 az F-DI... bemeneteken - -
0 beavatkozészerv az F-DO... kimeneteken - -
MOVIFIT®-késziilék teljes igénye (MOVIMOT®-tal egyiitt): 1090 mA 262W

MEGJEGYZES

e

A csatlakoztatott MOVIMOT® hajtasok aram- és teljesitményigényét (400 V) itt nem
vettik figyelembe.
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Elektromos szerelés 5

Telepitési eldirasok (minden kivitelre)

5.3.8 Dugaszolhat6 csatlakozo

Ebben az lizemeltetési utasitasban a MOVIFIT® minden dugaszolhaté csatlakozojat
az érintkezbk oldalardl nézve mutatjuk be.

5.3.9 Védoéberendezések

A MOVIFIT® hajtasok beépitett tulterhelés elleni védéberendezéssel vannak ellatva.
Tulterhelés elleni kilsé berendezés nem szlkséges.

5.3.10 A tengerszint f6l6tti 1000 m-en tuli telepitési magassag

A 380 — 500 V haldzati fesziiltségli MOVIFIT® hajtasok a tengerszint feletti 1000 és
4000 m kozotti magassagban hasznalhatok. Ehhez a kdvetkez6 peremfeltételeket kell
figyelembe venni:

* Az 1000 m-t meghaladé tengerszint feletti magassagokban a névleges tartés telje-
sitmény csokken a csdkkend hités hatasara: Iy 1%-kal csékken 100 m-enként.

+ A 2000 — 4000 m kozotti tengerszint feletti magassagokban a teljes berendezésre
vonatkozoéan korlatozé intézkedéseket kell tenni, amelyek a haldzatoldali tulfesziilt-
ségeket a lll-as kategoriardl a ll-es kategoriara csokkentik.

5.3.11 Energiaelosztas és vezetékvédelem
A MOVIFIT®-MC beépitett motorvédé kapcsoloval rendelkezik.

Energiebus (max. 6 mm?)

MOVIFIT®-MC \_‘_“7 Netz-Anschlussklemme (X1)

Lasttrennschalter und Leitungsschutz

L 4
3 x MOVIMOT®-Netzzuleitung
Hybridkabel
v v v
MOVIMOT® 1 MOVIMOT® 2 MOVIMOT® 3
9007200274584715

A kapcsold egyitt védi a max. 3 MOVIMOT® haldzati tapvezetéket (hibridkabel). A
kapcsolo a hibridkabel 1,5 mm? vagy 2,5 mm? érkeresztmetszetére van méretezve.

A tervezés soran a halézati impedanciatol, a vezetékhosszaktél és az atviteli ellenal-
lastol figgéen ellendrizze, hogy biztositva van-e a csatlakoztatott MOVIMOT® héalozati
tapvezetékek rovidzarlat és tulterhelés elleni védelme (IEC 60364-4-43,
HD 60364-4-43, DIN VDE 0100-430 szerint).

Az UL szerinti telepitéshez tovabbi korlatozasokat is figyelembe kell venni, lasd a
"Szerelési el6irasok" > "UL-compliant installation” c. fejezetet.
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Elektromos szerelés
Telepitési el6irasok (minden kivitelre)

5.3.12 UL-compliant installation

MEGJEGYZES

i A kévetkezé fejezetet az On rendelkezésére all6 kiadvany nyelvétél fiiggetleniil az
UL-kdvetelmények alapjan mindig angol nyelven nyomtatjuk ki.

Field Wiring Power Terminals
Observe the following notes for UL-compliant installation:
+ Use 75°C copper wire only
+  MOVIFIT® uses cage clamp terminals.

Short Circuit Current Rating

Suitable for use on a circuit capable of delivering not more than 200,000 rms symmet-
rical amperes when protected as follows:

For 240 V systems:

250 V minimum, 25 A maximum, non-semiconductor fuses

or 250 V minimum, 25 A maximum, inverse time circuit breakers
For 500 V systems:

+  MOVIFIT®-FC, max. voltage is limited to 500 V.

Branch circuit protection

Integral solid state short circuit protection does not provide branch circuit protection.
Branch circuit protection must be provided in accordance with the National Electrical
Code and any additional local codes.

For maximum branch circuit protection see table below.

Series Non-semiconductor fuses Inverse time circuit breaker
MOVIFIT®-MC 250 V/500 V minimum, 250 V/500 V minimum,
25 A maximum 25 A maximum

Motor Overload Protection

MOVIFIT®-MC is not provided with solid state motor overload protection or equivalent.

Device and Line Protection

MOVIFIT®-MC: Units in connection with ABOXes MTA...-M14-.. or MTA...-M15-.. are
provided with device protection and line protection.

Ambient temperature

MOVIFIT®-MC is suitable for an ambient temperature of 40°C, max. 60°C with derated
output current. To determine the output current rating at higher than 40°C, the output
current should be derated 3.0% per °C between 40°C and 60°C.

ABOX-EBOX Combination

For UL-compliant installation, only the EBOX specified on the ABOX nameplate may
be mounted to the ABOX. The UL certification refers only to the ABOX/EBOX combi-
nation stated on the nameplate.

A  Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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Elektromos szerelés 5
Telepitési topologia (példa)

The UL certification only applies for operation on voltage supply systems with voltages
to ground of max. 300 V. UL approval does not apply for operation on voltage supply
systems with a non-grounded star point (IT systems).

54 Telepitési topologia (példa)

Az alabbi abra a MOVIFIT®-MC késziilék elvi telepitési topologiajat mutatja egyenként
3 MOVIMOT® hajtassal:

=
A
400V 24V ili PLC
BUS
24V
400V
MOVIFIT® MOVIFIT®
@& i
MOVIMOT® MOVIMOT® MOVIMOT® MOVIMOT® MOVIMOT® MOVIMOT®

5061897483
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A8 Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC

Elektromos szerelés
Standard ABOX "MTA...-S01.-...-00"

5.5 Standard ABOX "MTA...-S01.-...-00"

5.5.1 Leiras
Az alabbi abran a kapcsokkal és kabelatvezetésekkel szerelt standard ABOX lathato:

T 9 8 93
T S

—NIA,’- e e T
3l R R R R
i v ¥ ¥ =
ST oS =
3 A R '
(KK K

1@ [3]
9007200067288715

[1] Karbantartasi kapcsolé
[2] PE-csatlakozas
[3] Diagnosztikai aljzat (RJ10) a csavar alatt

EURODRIVE
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5.5.2

Valtozatok

Elektromos szerelés 5
Standard ABOX "MTA...-S01..-...-00"

A MOVIFIT®-MC (MTM) készllékhez a standard ABOX kovetkezé valtozatai kapha-
tok:
+ MTA11A-503-S01.-...-00:

— alapkivitelben integralt terheléslevalaszté kapcsolo és vezetékvéedd

Az alabbi abran a standard ABOX témszelencéi és dugaszolhatd csatlakozéi lathatok
a terepibusz-interfésztdl fliggéen:

PROFIBUS MTA11A-503-S011-...-00

PROFINET

Ethernet/IP™ } MTA11A-503-S013-...-00
Modbus/TCP

M25 M16
] !‘\ |
@@@@@@@@@
=) (=) (=) (=) ==

M16

DeviceNet™ MTA11A-503-S012-...-00

Micro-Style-
M25 Connector X11 ~ M16

= | ==
@@@@@é@@@@

- *XT@@\

=N

M16

5774031627
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Elektromos szerelés
Standard ABOX "MTA...-S01.-...-00"

5.5.3 Kiegészité szerelési eléirasok "MTA...-S01.-...-00" késziilékhez

A kapcsok megengedett csatlakoztatasi keresztmetszete és aramterhelhetésége

Kapocsadatok X1, X20 X7, X8, X9 X25, X30, X31, X29
X35, X45, X71,
X81, X91

Csatlakoztatasi ke- 0,2 — 6 mm? 0,08 — 4" mm? 0,08 — 2,5" mm? 0,2 -1,5" mm?
resztmetszet AWG 24 — AWG 10 AWG 28 — AWG 28 — AWG 24 —

AWG 129 AWG 14" AWG 16"
Aramterhelhet6ség X1:32 A 20 A 10A 10A
(max. tartds aram) X20: 16 A
A vezetékek lecsu- 13-15mm 8 -9 mm 5-6mm 9-10 mm

paszitasi hossza

1) Ervéghiivelyek hasznalata esetén a maximalis hasznalhaté keresztmetszet egy Iépcsével csdkken (pl. 2,5 — 1,5)

Ervéghiivelyek

Az X1, X20, X7, X8 és X9 kapocshoz szigetel6gallér nélkuli érvéghuvelyeket hasznél-

jon (DIN 46228, 1. rész, anyag: E-CU).

50 ' Uzemettetesi utasitas — MOVIFIT®-MC
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Elektromos szerelés 5
Standard ABOX "MTA...-S01..-...-00"

A kapcsok miikodtetése

X1, X20 kapcsok

Vezetékek csatlakoztatasa Vezetékek csatlakoztatasa
csavarhiuzé nélkul" csavarhiuzéval?

812406283 812407947

1) Az egyhuzalos vezetékek és az érvéghlvelyes rugalmas vezetékek kozvetlendl (szerszam nélkul) csat-
lakoztathatok, legalabb 2 Iépcs6vel a névleges méret alatti méretig.

2) Kezeletlen rugalmas vezetékek vagy kis keresztmetszetli vezetékek csatlakoztatasa esetén a kdzvetlen
csatlakoztatds nem lehetséges. Az ilyen vezetékek csatlakoztatasanal a kapocsrugo nyitasahoz csavarhu-
z6t kell erésen bedugni a mikddtetd nyilasba.

X7, X71, X8, X81, X9, X91, X29, X45, X25, X30, X31, X35 kapcsok"

812404619

1) Ezeknél a kapcsokndl a csatlakoztatast a vezeték tipusatdl fliggetlenil mindig csavarhuzéval kell elvé-
gezni.
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Elektromos szerelés
Standard ABOX "MTA...-S01.-...-00"

A PROFIBUS vezeték csatlakoztatasa a MOVIFIT® késziilékbe
A PROFIBUS telepitése soran vegye figyelembe a bejegyzett PROFIBUS Felhaszna-
16i Egyestlet (Internet-cim: www.profibus.com) alabbi iranyelveit:

» "Aufbaurichtlinien PROFIBUS-DP/FMS" (PROFIBUS DP/FMS felépitési iranyel-
vek), rendelési szam: 2.111 (német), ill. 2.112 (angol)

+ "PROFIBUS Montageempfehlungen" (PROFIBUS szerelési ajanlasok), rendelési
szam: 8.021 (német), ill. 8.022 (angol)

A PROFIBUS vezetékek kabelarnyékolasat a kdvetkezéképpen kell bekdtni:

812446219

MEGJEGYZES

« Vegye figyelembe, hogy a PROFIBUS csatlakozas ereinek a MOVIFIT® belsejé-
ben a lehetd legrovidebbeknek kell lennitk, és a bejové és a kimend busz ereinek
azonos hosszusaguaknak kell lennidk.

+ Haleveszi az EBOX-ot az ABOX-rél, a PROFIBUS nem szakad meg.

[0
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Elektromos szerelés 5
Standard ABOX "MTA...-S01..-...-00"

A MOVIMOT® hibridkabel csatlakoztatasa

jde

« A MOVIFIT® és a MOVIMOT®6sszekapcsolasara az SEW-EURODRIVE kifejezet-
ten erre tervezett, megfelel6en lecsupaszitott és készre konfekcionalt SEW hibrid-
kabelek hasznalatat javasolja, lasd "Hibridkabel" c. fejezet.

» A hibridkabel arnyékolasat a kdvetkezéképpen kell a MOVIFIT® ABOX-on arnyéko-
I6lemezekkel bekotni:

&

9007200274714123

MEGJEGYZES

* Mivel a hibrid ABOX MTA...-I..-...-00 és MTA...-G..-...-00 a standard ABOX-szal
ellentétben nem rendelkezik arnyékoldlemezzel, kiegészitd kabelarnyékoldt kell
felszerelni az elekiromagneses Osszeférhetéség kovetelményeinek eleget tevd
kabeltdmszelencére.
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Elektromos szerelés

Standard ABOX "MTA...-S01.-...-00"

5.5.4 Kapocspoziciok

A kdvetkez6 abra a kapcsok pozicidit mutatja az ABOX-on:

(1]
X1

2] [3] (41 [3] [6]
X7 X8 X71 X81 X29

& &

[

il .

(1]
(2]
(3]
(4]
(3]
(6]
(7]

(8]
9]
(10]

(1]
[12]

[13]
(14]

~= |5 [9] X50
V%/

X1
X7
X8
X71
X81
X29

[14] [13] [12] [111 [10]
X9  X91 X20 X45 X25

5774331915

Haldzati kapcsok

MOVIMOT® csatlakozokapcsok, 1. hajtas, L1 — L3 fazis
MOVIMOTP® csatlakozokapcsok, 2. hajtas, L1 — L3 fazis
MOVIMOTP® csatlakozokapcsok, 1. hajtas, 24 V + RS485
MOVIMOTP® csatlakozokapcsok, 2. hajtas, 24 V + RS485
24 V-os elosztokapcsok

X30, (X31) Terepibusz-kapcsok vagy dugaszolhaté csatlakozok, a terepi busz-

X35
X50
X25

X45
X20

X91
X9

54 vzemeltetssi utasitas - MOVIFIT®-MC

tél fiiggéen

A terepi busztdl fiigg6 rész vonalkazva van abrazolva.
SBus kapcsok (CAN)

Diagnosztikai interfész (RJ10, anya)

I/0 kapcsok binaris be- és kimenetekhez

(érzékelbk és beavatkozodszervek csatlakoztatasa)

I/0 kapcsok biztonsagi binaris be- és kimenetekhez
(csak S11, S12A vagy S12B bévitékartyaval egytt)

24 V-os tapkapcsok (24 V-os energiabusz)

MOVIMOTP® csatlakozokapcsok, 3. hajtas, 24 V + RS485
MOVIMOT?® csatlakozokapcsok, 3. hajtas, L1 — L3 fazis
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Elektromos szerelés 5
Standard ABOX "MTA...-S01..-...-00"

5.5.5 Kapocskiosztas

A FIGYELMEZTETES

Aramiités veszélyes fesziiltségek miatt az ABOX-ban.

A karbantartasi kapcsolo csak a csatlakoztatott MOVIMOT® hajtasokat valasztja le a
halozatrél. A MOVIFIT® X1 kapcsai tovabbra is fesziiltség alatt allnak. Az X7, X8, X9
kapcsok a karbantartasi kapcsolé mikodtetése utdn még akar 1 percig is fesziltség
alatt allhatnak.

+ Fesziiltségmentesitse a MOVIFIT® késziiléket alkalmas kils6é kapcsoloberende-
zéssel, majd varjon legalabb 1 percig, mielétt felnyitna a csatlakozoteret.

Az e fejezetben bemutatott kapocsabrak az alkalmazott terepibusz-rendszertél fliggé-
en kulénbdzéek. A terepi busztdl fiiggé teriilet ezért vonalkazott, ennek leirasa a ko-
vetkez6 fejezetekben talalhaté.

7
/4

X1: Halézati kapcsok (energiabusz)

X7 X29 \\\
oo A X e
X1 O O O O 9B8DE %g 8
I i o i o | YWEEEBE®E
I L A L A
P|0|0|0I®®IO0] [V v |V |V |v
%%% = X81 A [P N
O O 9 P X20 I L S3
O E 11 1213114 15| |11 i2[13l14l1sls 7 8| | [T
- | — — i N AN N A i
1 2 & 4 1213 X4 L5)6 VIV
ololoo T[2[31al5 %ﬁ%ﬁ%ﬁé UCOUD JOUCUUCC) (12181413
X9 (11X12)13)14)15)16) [21[2223[24[25| |21|22/2324 |25[26[27128] | [
oo ome Rl U0 | |[132113)1a]15
m | 0 [ 31/|32|33|34|35| |131/|32|33[34(35(36(37(38| [ {— U]
71 21 [3] [z '1"2"3"4“5' ©|©|0|0|©|0| =) rymiE ey i, X35
X50
1019979147
Halézati kapocs (energiabusz)
Sz. Név Funkcio
X1 1 PE PE hal6zati csatlakozasa (IN)
2 L1 L1 fazis halézati csatlakozasa (IN)
3 L2 L2 fazis halézati csatlakozasa (IN)
4 L3 L3 fazis halézati csatlakozasa (IN)
11 PE PE halézati csatlakozasa (OUT)
12 L1 L1 fazis hal6zati csatlakozasa (OUT)
13 L2 L2 fazis hal6zati csatlakozasa (OUT)
14 L3 L3 fazis haldzati csatlakozasa (OUT)
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Elektromos szerelés
Standard ABOX "MTA...-S01.-...-00"

X20: 24 V-os tapkapcsok (24 V-os energiabusz)

X7 X29
omomeme Rl
x1 B OopBHHE gaooecan
O e Y e Ot 5 5 (5 )
11 12| (3] |4|[F(2]3]a]5 X45 X25
4
X8 olelolelelelelo| [MAUUNUUTTUIUUIUTL
14OOOO X81 112|3|4[5(|1]2|3|4|5(6|7|8
s= == X20 UIUITUUHUIUITUIUTUTIU S3
I [ s (s | [ e L~ [11[12[13[14115] [11]12/13|14{15016[17[18| | [ ]I
olololol T2l |2 [Tararars) (dafafals X e DU UIJUIJUIJU | (4121 314] 8
X9 (11012)13)14)15)16) |21(22(23]24|25| |21[22[23[24|25(26(27/28] | [l
oo s omme ML UUDU DOV |12l
e 31|32|33(34(35| |31/32|33/34/35(36/37/38| | {—ULLU
1_ ? ? Zl 2“3”4HSI @@@@@@ i | o o o e e X35
X50
1020202123
24 V-os tapkapocs (24 V-os energiabusz)
Sz. Név Funkcio
X20 1 FE Uzemi féldelés (IN)
2 +24V_C +24 V-os folyamatos tapfesziiltség (IN)
3 0v24_C 0V24 referenciapotencial — folyamatos fesziiltség (IN)
4 FE Uzemi foldelés (IN)
5 +24V_S +24 V-os feszilltségellatas — kapcsolt fesziltség (IN)
6 0v24_S 0V24 referenciapotencial — kapcsolt feszultség (IN)
11 FE Uzemi féldelés (OUT)
12 +24V _C +24 V-os folyamatos tapfeszultség (OUT)
13 0v24_C 0V24 referenciapotencial — folyamatos fesziltség (OUT)
14 FE Uzemi féldelés (OUT)
15 +24V_S +24 V-os feszliiltségellatas — kapcsolt feszultség (OUT)
16 0v24 S 0V24 referenciapotencial — kapcsolt feszltség (OUT)
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Elektromos szerelés 5
Standard ABOX "MTA...-S01..-...-00"

X7, X71, X8, X81, X9, X91: MOVIMOT® csatlakozékapcsok

~ OX7O _ XT71 X29 N
0 NR
Xt A 00 OEEE mesicns
11 2] [3] [4|[F12[3(a]5 X45 X25
%%% 4 - P e e 0 W
14 X81 A AN
0 H Q8 H , X20 )L Y L []s3
A 2 5 el sl e s \TRRY
©l0©© > o D516 biazspags) bilboiapaisazassl | I
omemeome IR L UUUOHUOOICIOIIION | |1132113]14/15
R T 31]32(33|34|35( [31]32[33]34(35(36|37(38| | f—L UL L]
71 21 [3] ZI1”2”3[|1?? ©|0|0|0|©|0 | M e, Oll X35
X50
1020346251
MOVIMOT® csatlakoz6kapocs (MOVIMOT® csatlakoztatas hibridkabellel)
Sz. Név Funkcio MOVIMOT®
X7 1 PE 1. MOVIMOT® PE csatlakozas
2 L1_MM1 1. MOVIMOT® L1 fazis
3 L2_MM1 1. MOVIMOT® L2 fazis
4 L3 MM1 1. MOVIMOT® L3 fazis
X71 1 ov24 MM 0V24 referenciapotencial az 1 — 3. MOVIMOT® szamara 1
2 RS- MM1 1. MOVIMOT® RS485 kapcsolat, RS - kapocs
3 RS+ _MM1 1. MOVIMOT® RS485 kapcsolat, RS + kapocs
4 0v24_MM 0V24 referenciapotencial az 1 — 3. MOVIMOT® szamara
5 +24\V_MM +24 V-os tapfesziltség az 1 — 3. MOVIMOT® szamara
X8 1 PE 2. MOVIMOT® PE csatlakozas
2 L1_MM2 2. MOVIMOT® L1 fazis
3 L2_MM2 2. MOVIMOT® L2 fazis
4 L3_MM2 2. MOVIMOT® L3 fazis
X81 1 ov24 MM 0V24 referenciapotencial az 1 — 3. MOVIMOT® szamara 2
2 RS-_MM2 2. MOVIMOT® RS485 kapcsolat, RS - kapocs
3 RS+ MM2 2. MOVIMOT® RS485 kapcsolat, RS + kapocs
4 ov24 MM 0V24 referenciapotencial az 1 — 3. MOVIMOT® szamara
5 +24\V_MM +24 V-os tapfesziltség az 1 — 3. MOVIMOT® szamara
X9 1 PE 3. MOVIMOT® PE csatlakozas
2 L1_MM3 3. MOVIMOT® L1 fazis
3 L2_MM3 3. MOVIMOT® L2 fazis
4 L3_MM3 3. MOVIMOT® L3 fazis
X91 1 0v24_MM 0V24 referenciapotencial az 1 — 3. MOVIMOT® szamara 3
2 RS-_MM3 3. MOVIMOT® RS485 kapcsolat, RS - kapocs
3 RS+ MM3 3. MOVIMOT® RS485 kapcsolat, RS + kapocs
4 ov24 MM 0V24 referenciapotencial az 1 — 3. MOVIMOT® szamara
5 +24\V_MM +24 V-os tapfesziiltség az 1 — 3. MOVIMOT® szamara
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Elektromos szerelés
Standard ABOX "MTA...-S01.-...-00"

X29: 24 V-os elosztokapcsok

A FIGYELMEZTETES

Veszély a berendezés varatlan viselkedése miatt. Ha az X29/5 és X29/6 kapcsokat
hasznalja a biztonsagos lekapcsolasra, be kell tartania a "MOVIFIT®-MC/-FC — funk-
cionalis biztonsag" c. kézikdnyvben leirtakat.

Halal vagy sulyos sérilések.

+ Be kell tartani a "MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalis biztonsag" c. kézikbnyvben ta-
lalhaté engedélyezett bekotési rajzok tartalmat és a biztonsagi rendelkezéseket!

X X71 X29 N
X1 :D> 8 CD) % T2BXEXEXTXE
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1 2 3| [4|[FT23ials X45 X25
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olojelol =—=1 oY 815116 [ aizasai oy oizaaiossaioroe| | UL
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O 0oe 31(32|33|34(35] [31/32|33(34|35|36(37(38| | {—4—LLLrL
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X50
1020352011
24 V-os elosztokapocs (a tapfesziiltség(ek)nek a MOVIMOT® késziilékekre és a bévitékartyara val6 elosztasahoz)
Sz. Név Funkcio
X29 1 +24V_C +24 V-os folyamatos tapfeszilltség (atkdtve az X20/2 kapocsra)
2 0v24_C 0V24 referenciapotencial — folyamatos fesziiltség (atkotve az X20/3 kapocsra)
3 +24V_S +24 V-os fesziiltségellatas — kapcsolt feszultség (atkotve az X20/5 kapocsra)
4 0v24 S 0V24 referenciapotencial — kapcsolt fesziiltség (atkdtve az X20/6 kapocsra)
5 +24V_P +24 V-os feszliltségellatas a MOVIMOT® szamara (IN)
6 ov24_P 0V24 referenciapotencial a MOVIMOT® szamara (IN)
7 +24V_O +24 V-os fesziltségellatas a bovitbkartya szamara, betaplalas
8 0ov24 O 0V24 referenciapotencial a bévitékartya szamara, betaplalas
11 +24V _C +24 V-os folyamatos tapfeszilltség (atkdtve az X20/2 kapocsra)
12 0v24_C 0V24 referenciapotencial — folyamatos fesziiltség (atkotve az X20/3 kapocsra)
13 +24V_S +24 V-os fesziiltségellatas — kapcsolt feszultség (atkotve az X20/5 kapocsra)
14 0v24 S 0V24 referenciapotencial — kapcsolt fesziiltség (atkdtve az X20/6 kapocsra)
15 +24V_P +24 V-os feszliltségellatas a MOVIMOT® szamara (OUT)
16 ov24 P 0V24 referenciapotencial a MOVIMOT® szamara (OUT)
17 +24V_O +24 V-os fesziiltségellatas a bdvitbkartya szamara, betaplalas
18 0ov24 O 0V24 referenciapotencial a bévitékartya szamara, betaplalas
MEGJEGYZES

+ Az itt bemutatott "X29" kapocskiosztas a 11-es valtozatlu csatlakozdlaptdl érvé-
nyes. Ha On mas valtozatu csatlakozolapot hasznal, Iépjen kapcsolatba az SEW-
EURODRIVE céggel. A csatlakozolap véltozata az ABOX tipustabla elsé allapot-
mezG6jében szerepel:

Allapot: 11 - 10 - 10 10 -- -

A csatlakozélap allapota

e
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Elektromos szerelés 5
Standard ABOX "MTA...-S01..-...-00"

X25: 1/0 kapcsok

19484976/HU — 2015/01
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1/0 kapcsok binaris be- és kimenetekhez (érzékel6k és beavatkozoszervek csatlakoztatasa)
Sz. Név Funkcio
X25 1 DI0O DI0O0 binaris bemenet (kapcsolojel)
DI02 DI02 binaris bemenet (kapcsolojel)
3 DI04 DI04 binaris bemenet (kapcsoldjel) 1. jelad6 csatlakozasa, "A" csator-
na
4 D06 DI06 binaris bemenet (kapcsolojel) 2. jeladé csatlakozasa, "A" csator-
na
5 DI08 DI08 binaris bemenet (kapcsoldjel) 3. jeladé csatlakozasa, "A" csator-
na
6 DI10 DI10 binaris bemenet (kapcsolojel)
7 DI12/DO00 DOO00 binaris kimenet, ill. DI12 binaris bemenet (kapcsoldjel)
8 DI14/DO02 DOO02 binaris kimenet, ill. DI14 binaris bemenet (kapcsoldjel)
11 DI01 DI01 binaris bemenet (kapcsolojel)
12 DIO03 DI03 binaris bemenet (kapcsolojel)
13 DI05 DI05 binaris bemenet (kapcsoldjel) 1. jelad6 csatlakozasa, "B" csator-
na
14 DI07 DI07 binaris bemenet (kapcsolojel) 2. jeladé csatlakozasa, "B" csator-
na
15 DI09 DI09 binaris bemenet (kapcsoldjel) 3. jeladé csatlakozasa, "B" csator-
na
16 DI11 DI11 binaris bemenet (kapcsolojel)
17 DI13/DO01 DOO01 binaris kimenet, ill. DI13 binaris bemenet (kapcsoldjel)
18 DI15/DO03 DOO03 binaris kimenet, ill. DI15 binaris bemenet (kapcsoldjel)
21 V024 _| +24 V-os érzékel6taplalas, |. csoport (DIOO - DI03), a +24V_C-rél
22 V024 | +24 V-os érzékel6taplalas, |. csoport (DIOO - DI03), a +24V_C-rél
23 VOo24_lI +24 V-os érzékel6taplalas, |l. csoport (DI04 - DI07), a +24V_C-ré|
24 VO24_lI +24 V-os érzékel6taplalas, 1. csoport (DI04 - DI07), a +24V_C-ré|
25 V024 _1ll +24 V-os érzékel6taplalas, lll. csoport (DI08 - DI11), a +24V_C-rol
26 V024 _1ll +24 V-os érzékel6taplalas, lll. csoport (DIO8 - DI11), a +24V_C-rél
27 VO24_IV +24 V-os érzékel6taplalas, V. csoport (DI12 - DI15), a +24V_S-ré|
28 VO24_IV +24 V-os érzékel6taplalas, 1V. csoport (DI12 - DI15), a +24V_S-rél
31 0v24 C 0V24 referenciapotencial az érzékel6k szamara
32 0v24 C 0V24 referenciapotencial az érzékel6k szamara
33 0v24_C 0V24 referenciapotencial az érzékelék szamara
34 0v24 C 0V24 referenciapotencial az érzékel6k szamara
35 0v24 C 0V24 referenciapotencial az érzékel6k szamara
36 0v24 C 0V24 referenciapotencial az érzékel6k szamara
37 0vV24_S 0V24 referenciapotencial a beavatkozoszervek és a IV. érzékelécsoport szamara
38 0v24_S 0V24 referenciapotencial a beavatkozoszervek és a IV. érzékel6csoport szamara
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Elektromos szerelés
Standard ABOX "MTA...-S01.-...-00"

X35: SBus kapcsok
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SBus kapocs (CAN)
Sz. Név Funkcio
X35" 1 CAN_GND 0 V-os referenciapotencial az SBus (CAN) szamara
2 CAN_H SBus CAN_H — bejévé
3 CAN_L SBus CAN_L — bejové
4 +24V_C_PS |+24 V-os folyamatos tapfesziiltség a perifériakészilékek szamara
5 0v24_C 0V24 referenciapotencial — folyamatos fesziltség a perifériakésziilékek szamara (at-
koétve az X20/3 kapocsra)
11 CAN_GND 0 V-os referenciapotencial az SBus (CAN) szamara
12 CAN_H SBus CAN_H — tavozo
13 CAN_L SBus CAN_L — tavozé
14 +24V_C_PS |+24 V-os folyamatos tapfesziiltség a perifériakésziilékek szamara
15 0v24_C 0V24 referenciapotencial — folyamatos fesziltség a perifériakésziilékek szamara (at-
kotve az X20/3 kapocsra)

1) Az X35 kapcsok csak "Technology" funkciészinttel hasznalhaték.

X50: Diagnosztikai interfész

Funkcié

Diagnosztikai interfész

Csatlakoztatasi tipus

RJ10, anya

Bekotési rajz

1 2 3 4
Kiosztas
Sz. Név Funkcio
x50 1 +5V 5 V-os tapfesziiltség
2 RS+ RS485 diagnosztikai interfész
3 RS- RS485 diagnosztikai interfész
4 0ov5 0 V-os referenciapotencial az RS485 szamara
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X45:

Elektromos szerelés 5
Standard ABOX "MTA...-S01..-...-00"

1/0 kapcsok biztonsagi be- és kimenetekhez S11 PROFIsafe opcioval
(csak az S11 PROFIsafe bdvitékartya esetében)

A FIGYELMEZTETES

Veszély a berendezés varatlan viselkedése miatt. Ha az X45 kapcsot hasznélja a
biztonsagos lekapcsolasra, be kell tartania a "MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalis biz-
tonsag" c. kézikdnyvben leirtakat.

Halal vagy sulyos sérulések.

+ Az S11 PROFIsafe opcio alkalmazasa soran be kell tartani a "MOVIFIT®-MC/-FC
— funkcionalis biztonsag" c. kézikdnyvben talalhaté engedélyezett bekotési rajzok
tartalmat és a biztonsagi rendelkezéseket!
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Elektromos szerelés
Standard ABOX "MTA...-S01.-...-00"

1/0 kapcsok biztonsagi be- és kimenetekhez (csak S11 bovitokartyaval egyiitt)

Sz. Név Funkcio
X45 1 F-DIO0 F-DIOO biztonsagi binaris bemenet (kapcsoldjel)

2 F-DI02 F-DI02 biztonsagi binaris bemenet (kapcsoldjel)

3 F-DO00_P F-DOO0O0 biztonsagi binaris kimenet (P kapcsoldjel — pozitiv)

4 F-DO01_P F-DOO01 biztonsagi binaris kimenet (P kapcsoldjel — pozitiv)

5 F-DO_STO_P F-DO_STO biztonsagi binaris kimenet (P kapcsoléjel — pozitiv) a hajtas biz-
tonsagos leallitasahoz (STO)

11 F-DIO1 F-DI01 biztonsagi binaris bemenet (kapcsoldjel)

12 F-DIO3 F-DI03 biztonsagi binaris bemenet (kapcsoldjel)

13 F-DO00_M F-DOO0O0 biztonsagi binaris kimenet (M kapcsoldjel — test)

14 F-DO01_M F-DOO01 biztonsagi binaris kimenet (M kapcsoldjel — test)

15 F-DO_STO_M F-DO_STO biztonsagi binaris kimenet (M kapcsolojel — test) a hajtas bizton-
sagos ledllitasahoz (STO)

21 F-SS0 +24 V-os érzékelStaplalas az F-DIO0 és F-DI02 biztonsagi bemenetek sza-
mara

22 F-SS0 +24 V-os érzékelbtaplalas az F-DI00 és F-DI02 biztonsagi bemenetek sza-
mara

23 F-SS1 +24 V-os érzékelbtaplalas az F-DI01 és F-DIO3 biztonsagi bemenetek sza-
mara

24 F-SS1 +24 V-os érzékelStaplalas az F-DI01 és F-DI03 biztonsagi bemenetek sza-
mara

25 F-SS1 +24 V-os érzékel6taplalas az F-DI01 és F-DI0O3 biztonsagi bemenetek sza-
mara

31 ov24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara

32 0v24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara

33 0v24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara

34 ov24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara

35 ov24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara

X45: 1/0 kapcsok biztonsagi be- és kimenetekhez S12A biztonsagi opcidval

(csak az S12A biztonsagi opcid esetében)

A FIGYELMEZTETES

Veszély a berendezés varatlan viselkedése miatt. Ha az X45 kapcsot hasznélja a
biztonsagos lekapcsolasra, be kell tartania a "MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalis biz-
tonsag az S12 biztonsagi opcidval" c. kézikbnyvben leirtakat.

Halal vagy sulyos sérulések.

+ Az S12A biztonsagi opci6 alkalmazasa soran be kell tartani a "MOVIFIT®-MC/-FC
— funkcionalis biztonsag az S12 biztonsagi opcidval" c. kézikbnyvben talalhatéd
engedélyezett bekotési rajzok tartalmat és a biztonsagi rendelkezéseket!

B2  Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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Elektromos szerelés 5
Standard ABOX "MTA...-S01..-...-00"

X7 X29 \%
o o g X1 P
X1 (I | R I I J/\%Qq\‘b@@@@
— — — — il @@@@@@@@
11 12| (3] |4|[7T2(34]5 X25
4
X8 olololelelelele UIUIUJUUIUIUU N
14OOOO X81 112(3|4]5|6|7|8] |E\
OO e B X20 UUUUOUIOU []s3
alalsl|5esaE| 000060 vivivjvv0v el IEIFIEEE
ClClCl© 12ldels %ﬁ%ﬁf@% s | e
X9 NALANAEA 21|22|23[24(25|26(27(28| | |\ N\ A
T o o X91 U] (|41 12118[14]15
] o oo 31/32[33/34/35(36(37(38| | QU]
1_ ? ? Z \1H2II3II4H5I @@@@@@ o o e e e ~ X35
i
X50
1020626187
1/0 kapcsok biztonsagi be- és kimenetekhez (csak az S12A biztonsagi opcioval egyiitt)
Sz. Név Funkcio
X45 1 F-DIOO F-DI00 biztonsagi binaris bemenet (kapcsolojel)
2 F-DI02 F-DI02 biztonsagi binaris bemenet (kapcsolojel)
3 F-DO00_P F-DOO0O0 biztonsagi binaris kimenet (P kapcsoléjel — pozitiv)
4 F-DO01_P F-DOO01 biztonsagi binaris kimenet (P kapcsoléjel — pozitiv)
5 F-DO_STO_P F-DO_STO biztonsagi binaris kimenet (P kapcsoldjel — pozitiv)
a hajtas biztonsagos leallitasahoz (STO)
11 F-DI01 F-DI01 biztonsagi binaris bemenet (kapcsoldjel)
12 F-DIO3 F-DI03 biztonsagi binaris bemenet (kapcsolojel)
13 F-DO00_M F-DOO0O0 biztonsagi binaris kimenet (M kapcsoldjel — test)
14 F-DO01_M F-DOO01 biztonsagi binaris kimenet (M kapcsoléjel — test)
15 F-DO_STO_M F-DO_STO biztonsagi binaris kimenet (M kapcsoldjel — test)
a hajtas biztonsagos leallitasahoz (STO)
21 F-SS0 +24 \/-os érzékel6taplalas az F-DI00 és F-DI02 biztonsagi bemenetek sza-
mara
22 F-SS0 +24 V-os érzékel6taplalas az F-DI00 és F-DI02 biztonsagi bemenetek sza-
mara
23 F-SS1 +24 \/-os érzékel6taplalas az F-DI01 és F-DI03 biztonsagi bemenetek sza-
mara
24 F-SS1 +24 V-os érzékel6taplalas az F-DI01 és F-DI03 biztonsagi bemenetek sza-
mara
25 F-SS1 +24 V-os érzékel6taplalas az F-DI01 és F-DI03 biztonsagi bemenetek sza-
mara
31 0v24_O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara
32 0v24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara
33 ov24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara
34 ov24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara
35 0v24_0O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara

19484976/HU — 2015/01

X45: 1/0 kapcsok biztonsagi be- és kimenetekhez S12B biztonsagi opciéval

(csak az S12B biztonsagi opcié esetében)
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Elektromos szerelés
Standard ABOX "MTA...-S01.-...-00"

A FIGYELMEZTETES

Veszély a berendezés varatlan viselkedése miatt. Ha az X45 kapcsot hasznélja a
biztonsagos lekapcsolasra, be kell tartania a "MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalis biz-
tonsag az S12 biztonsagi opcidval" c. kézikdnyvben leirtakat.

Halal vagy sulyos sérulések.

+ Az S12B opcio alkalmazasa soran be kell tartani a "MOVIFIT®-MC/-FC — funkcio-
nalis biztonsag az S12 biztonsagi opcioval" c. kézikdnyvben talalhaté engedélye-
zett bekotési rajzok tartalmat és a biztonsagi rendelkezéseket!

X7
T g0 X1 =
X1 (I O (O %
- —] — — e
1 2] 8] [4[FzEaEE B X25
90600 o = OO [N
(012(13(14) X81 712131a]516718] |\
OO QR UUUUUUUU 1S3
(] ] ] ] i AL W L, U\
- - — (S | | | | /1\/5\ ‘11“12”13”14“15]?6'?7‘?8' \. H\JH\JH\/H\/]
1 12] (3] |4|[1]2[3]4]5 IO 2(31415
2R T v 82 e | [HIOL
08 § B S5 5367 58] | ElEinieE
O O O O ST
- I — —
1 2 3 4|[F12i3la5 ©|© i e X35
I
X50
1020626187
1/0 kapcsok biztonsagi be- és kimenetekhez (csak az S12B biztonsagi opcioval egyiitt)
Sz. Név Funkcié
X45 1 F-DIOO F-DI00 biztonsagi binaris bemenet (kapcsolojel)
2 F-DI02 F-DI02 biztonsagi binaris bemenet (kapcsoldjel)
3 F-DI04 F-DI04 biztonsagi binaris bemenet (kapcsoldjel)
4 F-DI06 F-DI06 biztonsagi binaris bemenet (kapcsolojel)
5 F-DO_STO_P F-DO_STO biztonsagi binaris kimenet (P kapcsoléjel — pozitiv)
a hajtas biztonsagos leallitdsahoz (STO)
11 F-DI01 F-DIO1 biztonsagi binaris bemenet (kapcsoldjel)
12 F-DIO3 F-DI03 biztonsagi binaris bemenet (kapcsolojel)
13 F-DI05 F-DI05 biztonsagi binaris bemenet (kapcsolojel)
14 F-DIO7 F-DI07 biztonsagi binaris bemenet (kapcsoldjel)
15 F-DO_STO_M F-DO_STO biztonsagi binaris kimenet (M kapcsoldjel — test)
a hajtas biztonsagos leallitasahoz (STO)
21 F-SSO +24 V-os érzékel6taplalas az
22 F-SSO F-DIO0 és F-DI02, F-DI04 és F-DI06 biztonsagi bemenetek szamara
23 F-SS1 +24 V-os érzékel6taplalas az
24 F-SS1 F-DIO1 és F-DI03, F-DI0O5 és F-DI07 biztonsagi bemenetek szamara
25 F-SS1
31 ov24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara
32 0v24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara
33 0v24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara
34 0v24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara
35 0ov24 O 0V24 referenciapotencial a biztonsagi be- / kimenetek szamara
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X30 és X31: PROFIBUS interfészek
(csak PROFIBUS kivitelnél)

Elektromos szerelés 5

Standard ABOX "MTA...-S01.-...-00"

X30
0 OX7O 0 X1 — X2 1213 [ |52
xt B0 0 O BEtteeog st
1 2] [3| [4|[T23lal5] & = X45 X25
%%%4 = Seslebee MUY DULUUY] Eed =
140@00 X81 112]3|4|5|(1]2]|3]|4|5(6|7|8| [1]2][3]X31
HE BB X20 UTIIUHI I S3
B B eada oy oY aY Y ey e) 218114115 [11112113114115/6117 18 00 O O L
@@@@1 2| 3 412345>11<12%3<%4<1516U U [112(3]4(5
X9 o1 (11X12f13)14) 21(22|23[24[25 ﬂﬁjﬁj%ﬁﬁiﬁﬁﬁ H%%H%
8 8 8 8 31[32|33|34/35] [31]32|33(34|35|36(37(38|  {—UC UL
T 2l 3[4 '1 2"3”4“5' @@@@@@ i ||} ) O e e e J:L X35
X50
1020631947
PROFIBUS kapocs
Sz. Név Funkcio
X30 1 A_IN PROFIBUS A vezeték — bejovd
2 B_IN PROFIBUS B vezeték — bejovo
3 0vV5_PB 0V5 referenciapotencial a PROFIBUS szamara (csak mérési célokral)
X31 1 A_OUT PROFIBUS A vezeték — kimend
2 B_OUT PROFIBUS B vezeték — kimend
3 +5V_PB +5 V-os PROFIBUS kimenet (csak mérési célokra!)
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Elektromos szerelés
Standard ABOX "MTA...-S01.-...-00"

X30 és X31: Ethernet interfészek
(csak PROFINET-IO, EtherNet/IP™ vagy Modbus/TCP kivitelnél)

X7 X71 X29 X30
ol elNe DB EEXTE)
xt 000 O bEsusegs ] xat
1 2 3| [4|[FTaratals X45 X25 (:|
ST cleleloleleiol [JFHY| FIUIID
olelmome X81 112|3[4|5|6(7|8 [1s3
OO o B X20 UIJUU O
B B eada oy oY aY Y ey e) 218114115 [11112113114115/6117 18 00 O O L
©©@©1 2| |3 412345%?;§%%%U L ] ) L L L |12345
X9 (11X12)13X14)15X16) |21[22[23|24|25| |21|22[23}24|25(26]27]28| [T
e sy X9 UUDUO DOODIUUI| |1]52113]1l16
O aon 31[32|33|34/35] [31]32|33(34|35|36(37(38|  {—UC UL
Tl 2] [3] 1'1"2"3"4”5' EEIE)(E)(@][@) | jm=!imiism il ! ] ol o] o (Jl X35
X50
1020662539
Funkcio
Ethernet csatlakoztatasa
* PROFINET IO
» Ethernet/IP™
* Modbus/TCP
Csatlakoztatasi tipus
RJ45
Bekotési rajz
9007201609174667
2354433675
Kiosztas
Sz. Név Funkcio
X30 1 TX+ Adatklldd vezeték (+) Ethernet 1. port
2 TX- Adatkildé vezeték (-)
3 RX+ Adatfogadd vezeték (+)
4 fennt. 75 ohmos levezetésre
5 fennt. 75 ohmos levezetésre
6 RX- Adatfogadd vezeték (-)
7 fennt. 75 ohmos levezetésre
8 fennt. 75 ohmos levezetésre
X31 1 TX+ Adatkildé vezeték (+) Ethernet 2. port
2 TX- Adatkildé vezeték (-)
3 RX+ Adatfogadd vezeték (+)
4 fennt. 75 ohmos levezetésre
5 fennt. 75 ohmos levezetésre
6 RX- Adatfogadd vezeték (-)
7 fennt. 75 ohmos levezetésre
8 fennt. 75 ohmos levezetésre
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Elektromos szerelés 5
Standard ABOX "MTA...-S01.-...-00"

X11/X30: DeviceNet™ dugaszolhat6 csatlakozé/kapcsok

S OX7O g X7 X29 s2[ ]
MD2RDEEXTE) X30
X1 E E E E jiririr @@@@b%%ié | l“ol" lljﬁ
1 2 3| [4|[FT2(3lal5 X45 X25 12131415
4
X8 elelelelelelele] [V UUUILIUILIUILT QT
14OOOO X81 112|3]4|5([1]2]|3]|4|5[6|78
e == X20 U IO [[1s3
e s e | P e e = | 2D 2 D 2 0 23 | SR N P T AL 1 8 N L
olololol (L2131 _[2] [fTalslals] {2t L5 K63 U UIUUCIJUID] 12191k S
X9 (1122Y13Y14)15X16) [21|22[23[24[25| [21|22/2314|25126/27]28]  [F NI
ce ool Y UV UOOOUUUU kA ale
O 0 0o 31/32|33|34(35| |131]32|33|34/35|36(37|38| {4 iU
11 =1 3[4 '1"2"3“4"5' EIC)|[@IE)(@][@) =!Il ma! 1 a1 ] ] ] | X35
=
X50
Micro-Style-Connector @)
3, 4
X11 &I_I
1020668427
Funkci6
DeviceNet™ csatlakoztatasa
Csatlakoztatasi tipus
X30 kapcsok vagy X11 mikrocsatlakozoé (A-kédolas)
Kiosztas
Sz. Név Funkcié Er szine
X11 1 X30(3 DRAIN Potencialkiegyenlités Barna
2 5 V+ DeviceNet™ +24 V-os fesziltségellatas Fehér
3 1 V- DeviceNet™ 0V24 referenciapotencial Kék
4 4 CAND_H CAN_H adatvezeték Fekete
5 2 CAND L CAN_L adatvezeték Zold/sarga
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Hibrid ABOX "MTA...-S41.-...-00"

5.6 Hibrid ABOX "MTA...-S41.-...-00"
MEGJEGYZES

fude

A hibrid ABOX az "MTA...-S01.-...-00" standard ABOX-on alapul. Ezért az alab-
biakban csak a standard ABOX-hoz képest kiegészité dugaszolhatd csatlakozokat
irjuk le.

A kapcsok leirasa az "MTA...-S01.-...-00 standard ABOX" c. fejezetben talalha-
té (- B 48).

Az X25 sorkapocslécet az ABOX-ban a leirt dugaszolhaté csatlakozok foglaljak el,
ezért azt a vevdé mar nem hasznalhatja sajat célra.

5.6.1 Leiras

Az alabbi abran a hibrid ABOX lathato, a binaris be- és kimenetek csatlakoztatasara

szolgalé M12-es dugaszolhaté csatlakozokkal.

(1]
(2]
(3]
(4]

a2 (3] (4]
9007200170028939

Karbantartasi kapcsol6

PE-csatlakozas

M12-es dugaszolhat6 csatlakozo binaris be- és kimenetekhez
Diagnosztikai aljzat (RJ10) a zarécsavar alatt

B8  Uzemeltetesi utasitas — MOVIFIT®-MC
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Elektromos szerelés
Hibrid ABOX "MTA...-S41.-...-00"

5.6.2 Valtozatok
A MOVIFIT®-MC (MTM) késziilékhez a hibrid ABOX kovetkez6 valtozatai kaphatok:
+ MTA11A-503-841.-...-00:
— alapkivitelben integralt terheléslevalaszté kapcsolo és vezetékvéedd
Az alabbi abran a hibrid ABOX témszelencéi és dugaszolhaté csatlakozéi lathatok.

PROFIBUS MTA11A-503-S411-...-00
PROFINET

EtherNetIIPTM} MTA11A-503-S413-...-00
Modbus/TCP

M25 M16

QQQQQ@QQQ
M20 E’ OJ M12, A-coded, female
M16 ” bl Q_ Q’\Q ” M12, A-coded, female

M20
5789564427
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Elektromos szerelés
Hibrid ABOX "MTA...-S41 .-...-00"

5.6.3 Dugaszolhaté csatlakoz6 pozicidi

Az alabbi abran a hibrid ABOX dugaszolhaté csatlakozéi lathatok:

o esesl

, [1] X21 — X24
'=M§GM§INQ
—~— 7 X25 - X28
\— [2] X50
3570049547
[11 X21 —X28 Binaris be- és kimenetek (M12, 5 polusu, anya, A kodolasu)
[21 X50 Diagnosztikai interfész (RJ10, anya, a zarocsavar alatt)

MEGJEGYZES

* A beépitett M12 dugaszolhaté csatlakozok tetszélegesen vannak beallitva. Ezért
csak egyenes M12 ellendarabokat hasznaljon.

jde

* A dugaszolhaté csatlakozék csatlakozokiosztasa az "Elektromos csatlakozok" fe-
jezetben talalhaté.

+ 2 érzékelb/beavatkozdszerv egy M12 dugaszolhaté csatlakozéra valod csatlakozta-
tdsahoz hasznaljon Y-adaptert hosszabbitéval, lasd az "Y-adapter" (- B 89) c
fejezetet.

7 () Uzemettetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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Elektromos szerelés 5
Hibrid ABOX "MTA...-S51.-...-00"

5.7 Hibrid ABOX "MTA...-S51.-...-00"
MEGJEGYZES

[

A hibrid ABOX az "MTA...-S01.-...-00" standard ABOX-on alapul. Ezért az alab-
biakban csak a standard ABOX-hoz képest kiegészité dugaszolhatd csatlakozokat
irjuk le.

A kapcsok leirasa az "MTA...-S01.-...-00 standard ABOX" c. fejezetben talalha-
té (- B 48).

Az X25, valamint X30 és X31 sorkapocslécet az ABOX-ban a leirt dugaszolhato
csatlakozok foglaljak el, ezért azt a vevé mar nem hasznalhatja sajat célra.

5.71 Leiras

Az alabbi abran a hibrid ABOX lathato, a binaris be- és kimenetek csatlakoztatasara
szolgalé M12-es dugaszolhatoé csatlakozokkal és a terepi busszal:

(1]
(2]
(3]
(4]
(3]

LB
T

)
-

@ (3] [4] (5]
9007200189509131

Karbantartasi kapcsolé

PE-csatlakozas

M12-es dugaszolhat6 csatlakozo binaris be- és kimenetekhez
Diagnosztikai aljzat (RJ10) a zarécsavar alatt

M12-es dugaszolhat6 csatlakozo a terepi busz csatlakoztatasahoz
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Elektromos szerelés
Hibrid ABOX "MTA...-S51.-...-00"

5.7.2 Valtozatok
A MOVIFIT®-MC (MTM) késziilékhez a hibrid ABOX kovetkez6 valtozatai kaphatok:
« MTA11A-503-S51.-...-00:
— alapkivitelben integralt terheléslevalaszté kapcsolo és vezetékvéedd

Az alabbi abran a hibrid ABOX tdmszelencéi és dugaszolhatd csatlakozoi lathaték a
terepibusz-interfésztél fliggben:

PROFIBUS MTA11A-503-S511-...-00 M12, B-coded,
male / female

M25 M16

QQQQQOQO@_
g 0eee
I B |

:@—@-eb :{;)\j/ M12, A-coded, female
=

M12, A-coded, female
M16

M20
PROFINET
EtherNet/IP™>MTA11A-503-S513-...-00 M12, D-coded,
Modbus/TCP female

M25 M16

Qooooowéa_

TI
e [EOeeee|

DeviceNet™ MTA11A-503-S512-...-00 Micro-Style-
Connector X11

M25 \ M16

QQQQQQO@@
=8

a 1
s Eoeeee|

:@—@%b :{b)\j/ M12, A-coded, female
=

M20

M12, A-coded, female

M16 M12, A-coded, female

M20

M12, A-coded, female

M16

5789988107
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Elektromos szerelés 5
Hibrid ABOX "MTA...-S51.-...-00"

5.7.3 Dugaszolhaté csatlakoz6 pozicidi
Az alabbi abran a hibrid ABOX dugaszolhaté csatlakozéi lathatok:

[

PROFIBUS: [1] X11 —QGDF [2] X12
Ethernet:  [3] X11 @@ [4] X12
DeviceNet™: [5] X11 —Q@

9007202824943627

[11 X11 PROFIBUS bemenet (M12, 5 polusu, apa, B kédolasu)
[2] X12 PROFIBUS kimenet (M12, 5 polusu, anya, B kédolasu)
[3] X11 Ethernet interfész, 1. port (M12, 4 polusu, anya, D kédolasu)

(PROFINET 1O, EtherNet/IP™,

Modbus/TCP)
[4] X12 Ethernet interfész, 2. port (M12, 4 polusu, anya, D kédolasu)

(PROFINET 1O, EtherNet/IP™,

Modbus/TCP)
[5] X11 DeviceNet™ interfész (mikrocsatlakozo, apa, A kddolasu)
[6] X21 —X28 Binaris be- és kimenetek (M12, 5 polusu, anya, A kédolasu)
[71 X50 Diagnosztikai interfész (RJ10, anya, a zarocsavar alatt)
MEGJEGYZES

A beépitett M12 dugaszolhatd csatlakozdk tetsz6legesen vannak bedllitva. Ezért
csak egyenes M12 ellendarabokat hasznaljon.

A dugaszolhatd csatlakozok csatlakozdkiosztédsa az "Elektromos csatlakozdk" fe-
jezetben talalhato.

2 érzékel6é/beavatkozoszerv egy M12 dugaszolhatd csatlakozora valé csatlakozta-
tdsdhoz hasznéljon Y-adaptert hosszabbitéval, lasd az"Y-adapter" (- B 89) c.
fejezetet.
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Elektromos szerelés
Hibrid ABOX "MTA...-S61.-...-00"

5.8 Hibrid ABOX "MTA...-S61.-...-00"
MEGJEGYZES

[

A hibrid ABOX az "MTA...-S01.-...-00" standard ABOX-on alapul. Ezért az alab-
biakban csak a standard ABOX-hoz képest kiegészité dugaszolhatd csatlakozokat
irjuk le.

A kapcsok leirasa az "MTA...-S01.-...-00 standard ABOX" c. fejezetben talalha-
té (- B 48).

Az X25, valamint X30 és X31 sorkapocslécet az ABOX-ban a leirt dugaszolhato
csatlakozok foglaljak el, ezért azt a vevé mar nem hasznalhatja sajat célra.

5.8.1 Leiras

Az alabbi abran a hibrid ABOX lathato, az 1/0-k és a busz csatlakoztatasara szolgald
M12-es dugaszolhat6 csatlakozokkal és az Ethernet csatlakoztatasara szolgald push-

pull RJ45 dugaszolhaté csatlakozokkal:

(1]
(2]
(3]
(4]
(3]

@ (3] [4] [5]
9007200170414987

Karbantartasi kapcsolé

PE-csatlakozas

M12-es dugaszolhat6 csatlakozo binaris be- és kimenetekhez
Diagnosztikai aljzat (RJ10) a zarécsavar alatt

Push-pull RJ45 dugaszolhaté csatlakozé Ethernet interfészhez
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Elektromos szerelés
Hibrid ABOX "MTA...-S61.-...-00"

5.8.2 Valtozatok
A MOVIFIT®-MC (MTM) késziilékhez a hibrid ABOX kovetkez6é valtozatai kaphatok:
+ MTA11A-503-S61.-...-00:
— alapkivitelben integralt vezetékvédd terheléslevalasztd kapcsold
Az alabbi abran a hibrid ABOX tdmszelencéi és dugaszolhaté csatlakozéi lathatok.

PROFINET
EtherNetIIPT"'} MTA11A-503-S613-...-00
Modbus/TCP
Push-Pull
RJ45
M25
‘ M16
s o, N ﬂj\
/ NVANVAR A AVARE
( DO
r|—={b
M20 ” bl |%\)§%—@v ” M12, A-coded, female
M16 = == M12, A-coded, female
L IS )
T’"’\f'////_

M20
5790168587
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Elektromos szerelés
Hibrid ABOX "MTA...-S61.-...-00"

5.8.3 Dugaszolhaté csatlakoz6 pozicidi

FIGYELEM

Az RJ45 aljzat sériilése a kereskedelemben kaphatd, push-pull csatlakozéhaz nél-
kali RJ45 patch kabelek bedugasa miatt.

Az RJ45 aljzat tdbnkremenetele.

* A push-pull RJ45 aljzatokba csak megfelel6, IEC PAS 61076-3-117 szerinti
push-pull RJ45 ellendarabokat szabad csatlakoztatni.

» Soha ne hasznaljon kereskedelemben kaphatd, push-pull csatlakozéhaz nélkiili
RJ45 patch kabeleket. Ezek a dugaszolhaté csatlakozék a csatlakoztataskor
nem pattannak be. Ezek karosithatjak az aljzatot, ezért nem alkalmasak a fel-
adatra.

Az alabbi abran a hibrid ABOX dugaszolhaté csatlakozéi lathatok:

(1 [
X11 X12

X24
[3] X25 — X28
9007202824956043
11 X11 Ethernet interfész, 1. port (push-pull RJ45, anya)
(PROFINET 10, EtherNet/IP™,
Modbus/TCP)
[2] X12 Ethernet interfész, 2. port (push-pull RJ45, anya)
(PROFINET 10, EtherNet/IP™,
Modbus/TCP)
[3] X21 —X28 Binaris be- és kimenetek (M12, 5 poélusu, anya, A kédolasu)
[4] X50 Diagnosztikai interfész (RJ10, anya, a zardcsavar alatt)
MEGJEGYZES

* A beépitett M12 dugaszolhaté csatlakozdk tetszélegesen vannak beallitva. Ezért
csak egyenes M12 ellendarabokat hasznaljon.

e

* A dugaszolhaté csatlakozék csatlakozokiosztasa az "Elektromos csatlakozék” fe-
jezetben talalhaté.

» 2 érzékelb/beavatkozdszerv egy M12 dugaszolhaté csatlakozéra valo csatlakozta-
tdsdhoz hasznaljon Y-adaptert hosszabbitéval, lasd az "Y-adapter" (- B 89) c
fejezetet.
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Elektromos szerelés 5
Hibrid ABOX "MTA...-I51.-...-00", "MTA...-G51.-...-00"

5.9 Hibrid ABOX "MTA...-151.-...-00", "MTA...-G51.-...-00"

MEGJEGYZES

A hibrid ABOX az "MTA...-S01.-...-00" standard ABOX-on alapul. Ezért az alab-
biakban csak a standard ABOX-hoz képest kiegészité dugaszolhatd csatlakozokat
irjuk le.

* A kapcsok leirasa az "MTA...-S01.-...-00 standard ABOX" c. fejezetben talalha-
té (- B 48).

+ Mivel a hibrid ABOX MTA...-151.-...-00 és MTA...-G51.-...-00 a standard ABOX-
szal ellentétben nem rendelkezik a hibridkabelhez valé arnyékoldlemezzel, kiegé-
szit6 kabelarnyékolot kell felszerelni az elektromagneses 6sszeférhetéség kove-
telményeinek eleget tevd kabeltdtmszelencére.

« Az X7, X71, X8, X81, X9, X91, X25, valamint X30 és X31 sorkapocslécet az
ABOX-ban a leirt dugaszolhaté csatlakozok foglaljak el, ezért azt a vevdé mar nem
hasznalhatja sajat célra.

[

5.9.1 Leiras
Az alabbi abran a hibrid ABOX lathaté
+ 3 kerek csatlakozé (Intercontec) a MOVIMOT® hajtasok csatlakoztatasahoz:
— lefelé néz6 MOVIMOT® csatlakozo (csak MTA...-151.-...-00)
— elére nézé6 MOVIMOTP® csatlakozé (csak MTA...-G51.-...-00)
*  M12-es dugaszolhato csatlakozdval binaris be- és kimenetekhez
* M12-es dugaszolhaté csatlakozéval a terepi buszhoz
MTA...-151.-...-00 MTA...-G51.-...-00

o
o

7\

\
2
)
"

\
A
7 Jd
(o6
\°60)

)|
oo
\°50)

WA
»

B
W&
(

o
NS

|

i

Jeme

(12 (3] (4] [5] (6] (3]
9007204198798603

[11 Karbantartasi kapcsol6

[2] PE-csatlakozas

[3] Dugaszolhato csatlakozok MOVIMOT® hajtasokhoz

[4] M12-es dugaszolhato csatlakozé binaris be- és kimenetekhez

[5] Diagnosztikai aljzat (RJ10) a zar6csavar alatt

[6] M12-es dugaszolhato csatlakoz6 a terepi busz csatlakoztatasahoz
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Elektromos szerelés
Hibrid ABOX "MTA...-151.-...-00", "MTA...-G51.-...-00"

5.9.2 Valtozatok
A MOVIFIT®-MC (MTM) késziilékhez a hibrid ABOX kovetkez6 valtozatai kaphatok:
+ MTA11A-503-151.-...-00 / MTA11A-503-G51 .-...-00:
— alapkivitelben integralt terheléslevalaszté kapcsolo és vezetékvéedd

Az alabbi abran a hibrid ABOX tdmszelencéi és dugaszolhatd csatlakozoi lathaték a
terepibusz-interfésztél fliggben:

PROFIBUS MTA11A-503-1511-...-00
MTA11A-503-G511-...-00 M12, B-coded,

Intercontec male / female

M12, A-coded, female

= TGS |

%%Rﬁ@ )
BN\

MTA11A-503-1513-...-00
MTA11A-503-G513-...-00

M12, A-coded, female

M20

PROFINET
EtherNet/IP™

Modbus/TCP M12, D-coded,
Intercontec female

|(:3:)@ M12, A-coded, female

%%R@? )

DeviceNet™ MTA11A-503-1512-...-00
MTA11A-503-G512-...-00 Micro-Style-
Intercontec Connector X11

|

M12, A-coded, female

M20

M25

va
M20 — = M12, A-coded, female
el 8 Toeese|

%@E{;’X:;)@/ M12, A-coded, female
%,\@?—

M20

5797829899
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Elektromos szerelés 5
Hibrid ABOX "MTA...-151.-...-00", "MTA...-G51.-...-00"

5.9.3 Dugaszolhaté csatlakoz6 pozicidi
Az alabbi abran a hibrid ABOX dugaszolhaté csatlakozéi lathatok:

PROFIBUS: [1] x11—@@ [2] X12
Ethernet:  [3] x11@® [4] X12

DeviceNet™: [5] X11

X85 [7]

MTA11A-503-G51.-...-00: [6] X75 ML x5
. I [G0) fC10) fGI0) I ‘

MTA11A-503-151....-00: [6] X75 /4 @ | x95 (8]
elelel

T X85 [7]

[
RS

[ e

S X25 — X28
% % N :{?k\i[m] X50

5798129803
[11 X1 PROFIBUS bemenet (M12, 5 pdlusu, apa, B kédolasu)
[2] X12 PROFIBUS kimenet (M12, 5 pdlusu, anya, B kddolasu)
[3] X111 Ethernet interfész, 1. port (M12, 4 pdlusu, anya, D kddolasu)
(PROFINET, EtherNet/IP™,
Modbus/TCP)
[4] X12 Ethernet interfész, 2. port (M12, 4 pdlusu, anya, D kddolasu)
(PROFINET, EtherNet/IP™,
Modbus/TCP)
[6] X111 DeviceNet™ interfész (mikrocsatlakozo, apa, A kédola-
su)
[6] X75 MOVIMOT® 1. hajtas csatlakozta-
tasa
[71 X85 MOVIMOT® 2. hajtas csatlakozta- (Intercontec 723 H-Tec,
tasa 7 + 3 polusu, anya, 3. kéd)
[8] X95 MOVIMOT® 3. hajtas csatlakozta-
tasa
[91 X21 - X28 Binaris be- és kimenetek (M12, 5 pdlusu, anya, A kddolasu)
[10] X50 Diagnosztikai interfész (RJ10, anya, a zarocsavar alatt)
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Elektromos szerelés
Hibrid ABOX "MTA...-151.-...-00", "MTA...-G51.-...-00"

MEGJEGYZES

* A beépitett M12 dugaszolhatd csatlakozok tetsz8legesen vannak beallitva. Ezért
csak egyenes M12 ellendarabokat hasznaljon.

jde

* A dugaszolhat6 csatlakozok csatlakozokiosztasa az "Elektromos csatlakozok” fe-
jezetben talalhato.

» 2 érzékel6é/beavatkozodszerv egy M12 dugaszolhaté csatlakozéra valod csatlakozta-
tdsahoz hasznaljon Y-adaptert hosszabbitoval, lasd az "Y-adapter" (- B 89) c.
fejezetet.
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Elektromos szerelés 5
Hibrid ABOX "MTA...-161.-...-00", "MTA...-G61.-...-00"

5.10 Hibrid ABOX "MTA...-161.-...-00", "MTA...-G61.-...-00"

MEGJEGYZES
i * A hibrid ABOX az "MTA...-S01.-...-00" standard ABOX-on alapul. Ezért az alab-
biakban csak a standard ABOX-hoz képest kiegészité dugaszolhatd csatlakozokat
irjuk le.
* A kapcsok leirasa az "MTA...-S01.-...-00 standard ABOX" c. fejezetben talalha-
to (- B 48).

» Mivel a hibrid ABOX MTA...-161.-...-00 és MTA...-G61.-...-00 a standard ABOX-
szal ellentétben nem rendelkezik a hibridkabelhez valé arnyékoldlemezzel, kiegé-
szit6 kabelarnyékolot kell felszerelni az elektromagneses 6sszeférhetéség kove-
telményeinek eleget tevd kabeltdtmszelencére.

« Az X7, X75, X8, X85, X9, X95, X25, valamint X30 és X31 sorkapocslécet az
ABOX-ban a leirt dugaszolhaté csatlakozok foglaljak el, ezért azt a vevdé mar nem
hasznalhatja sajat célra.

5.10.1 Leiras

(1]
2]
[3]
[4]
[5]
[6]

Az alabbi abran a hibrid ABOX lathatd
3 kerek csatlakozd (Intercontec) a MOVIMOT® hajtasok csatlakoztatasahoz:
— lefelé néz6 MOVIMOT® csatlakozo (csak MTA...-161.-...-00)
— elére nézé6 MOVIMOTP® csatlakozé (csak MTA...-G61.-...-00)
* M12-es dugaszolhato csatlakozéval binaris be- és kimenetekhez
* Push-Pull RJ45 dugaszolhat6 csatlakozdk Ethernet csatlakoztatasahoz
MTA...-161.-...-00 MTA...-G61.-...-00

|
)

\ W\
[ )po
1 /r}

»
j

e

(2] (3] (4] (3] (6] 3]
9007204194785163

Karbantartasi kapcsolé

PE-csatlakozéas

Dugaszolhato csatlakozok MOVIMOT® hajtasokhoz

M12-es dugaszolhaté csatlakozé binaris be- és kimenetekhez
Diagnosztikai aljzat (RJ10) a zarocsavar alatt

Push-pull RJ45 dugaszolhaté csatlakozé Ethernet interfészhez
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Elektromos szerelés
Hibrid ABOX "MTA...-161.-...-00", "MTA...-G61.-...-00"

5.10.2 Valtozatok
A MOVIFIT®-MC (MTM) késziilékhez a hibrid ABOX kovetkez6 valtozatai kaphatok:
+ MTA11A-503-161.-...-00 / MTA11A-503-G61..-...-00
— alapkivitelben integralt vezetékvédd terheléslevalasztd kapcsold
Az alabbi abran a hibrid ABOX témszelencéi és dugaszolhaté csatlakozéi lathatok.

PROFINET
EtherNet/IP™ L MTA11A-503-1613-...-00

Modbus/TcP- MTA11A-503-G613-...-00

Push-Pull
RJ45
M25 Intercontec M16

L L)
::122 ” bl |@@A@; ” M12, A-coded, female

*j@% :{F)@/ M12, A-coded, female
s

M20

5798616587
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Elektromos szerelés
Hibrid ABOX "MTA...-161.-...-00", "MTA...-G61.-...-00"

5.10.3 Dugaszolhat6 csatlakozé pozicioi

FIGYELEM

Az RJ45 aljzat sériilése a kereskedelemben kaphatd, push-pull csatlakozéhaz nél-
kali RJ45 patch kabelek bedugasa miatt.

Az RJ45 aljzat tdnkremenetele.

* A push-pull RJ45 aljzatokba csak megfelel6, IEC PAS 61076-3-117 szerinti
push-pull RJ45 ellendarabokat szabad csatlakoztatni.

» Soha ne hasznaljon kereskedelemben kaphatd, push-pull csatlakozéhaz nélkiili
RJ45 patch kabeleket. Ezek a dugaszolhaté csatlakozék a csatlakoztataskor
nem pattannak be. Ezek karosithatjak az aljzatot, ezért nem alkalmasak a fel-
adatra.

Az alabbi abran a hibrid ABOX dugaszolhaté csatlakozéi lathatok:
X85 [2]

MTA11A-503-G61.-...-00: [1] X75

MTA11A-503-161.-.-00: [1] X75 /423 @ AA X95 [3]
9| @&

4] [3]
X11 X12

[6] X21 — X24

[6] X25 — X28
V)
S ) [7] X50

5798647691
11 X75 MOVIMOT® 1. hajtas
{2} X85 MOVIMOT® 2. ha}tés (Intercontec 723 H-Tec,
3] X95 MOVIMOT® 3. haijtas 7+ 3 polust, anya, 3. kod)
[4] X1 Ethernet terepi busz, 1. port  (push-pull RJ45, anya)
(PROFINET, EtherNet/IP™, Modbus/TCP)
[5] X12 Ethernet terepi busz, 2. port  (push-pull RJ45, anya)

(PROFINET, EtherNet/IP™, Modbus/TCP)
[6] X21—X28 Binaris be- és kimenetek (M12, 5 polusu, anya, A kédolasu)
[71 X50 Diagnosztikai interfész (RJ10, anya, a csavar alatt)
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Elektromos szerelés
Hibrid ABOX "MTA...-161.-...-00", "MTA...-G61.-...-00"

MEGJEGYZES

* A beépitett M12 dugaszolhatd csatlakozok tetsz8legesen vannak beallitva. Ezért
csak egyenes M12 ellendarabokat hasznaljon.

jde

* A dugaszolhat6 csatlakozok csatlakozokiosztasa az "Elektromos csatlakozok” fe-
jezetben talalhato.

» 2 érzékel6é/beavatkozodszerv egy M12 dugaszolhaté csatlakozéra valod csatlakozta-
tdsahoz hasznaljon Y-adaptert hosszabbitoval, lasd az "Y-adapter" (- B 89) c.
fejezetet.
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Elektromos szerelés 5

Elektromos csatlakozasok

5.11 Elektromos csatlakozasok

5.11.1 Csatlakozékabelek
A csatlakozokabelek nem részei a szallitasi terjedelemnek.

Az SEW komponensek kdzétti konfekcionalt kabelek barmikor rendelheték az SEW-
EURODRIVE-tél. Ezek leirasa alabb talalhato. Kérjik, rendeléskor adja meg a kivant
kabel cikkszamat és hosszat.

A sziikséges csatlakozokabelek darabszama és kivitele fligg a készllékek és a csatla-
koztatand6 komponensek kivitelétél. Emiatt nem minden felsorolt kabel sziikséges.

Alabb a kabelkivitelek magyarazo abraja lathato:

Kabel Hossz Fektetés
madja
Fix hossz Vonszoldlan-

J choz alkalmas

c— Valtozé hossz | Vonszoldlan-

_T//b choz nem al-
kalmas
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Elektromos szerelés
Elektromos csatlakozasok

5.11.2

X75, X85, X95: A MOVIMOT® hajtas csatlakoztatasa

A kovetkez6 tablazat errél a csatlakozasrol tajékoztat:

Funkcio

A MOVIMOT® hajtas csatlakoztatasa

Csatlakoztatasi tipus

Intercontec 723 H-Tec, 7 + 3 pélusu, anya, 3. kdd (lefelé vagy elére)

Bekotési rajz

6366545803

Funkcio

Védbvezeték csatlakozasa

MOVIMOT® hajtas L1 fazis kimenet

MOVIMOT® hajtas L2 fazis kimenet

MOVIMOT® hajtas L3 fazis kimenet

nincs kiosztva

MOVIMOT® hajtas +24 V-os tapfesziiltség

MOVIMOT® hajtas 0V24 referenciapotencial

MOVIMOT® hajtas RS485 kapcsolat, RS + érintkezd

MOVIMOT® hajtas RS485 kapcsolat, RS - érintkez6

Kiosztas

Sz. Név

PE PE

A L1

B L2

C L3

D n.c.

E +24V_MM
F 0v24_MM
1 RS+MM

2 RS-MM

3 0V_RS

MOVIMOT® hajtas OV_RS referenciapotencial
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5.11.3 X21 — X28: Binaris be- és kimenetek

Elektromos szerelés 5

Elektromos csatlakozasok

Valtozatok
A binaris be- és kimenetek szama és kiosztasa fligg
+ a funkciészinttdl
+ és a MOVIFIT® késziilék terepibusz-interfészétél.
1/0-valtozat MOVIFIT® kivitel
Funkcidszint Terepi busz
6 DI + + PROFIBUS
2Dl/lo Classic + DeviceNet™
+ PROFIBUS
12Dl + Technology + PROFINET IO
4 DI/O + Ethernet/IP™
*  Modbus/TCP
Classic *+ PROFINET IO
Kiosztas

A kovetkez6 tablazat errdl a bekotésrdl tajékoztat:

Funkcio

A hibrid ABOX binaris be- és kimenetei

Csatlakoztatasi tipus

M12, 5 pdlusu, anya, A kddolasu

Bekotési rajz

3

//"f>/
p =4

9007201519557259
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Elektromos szerelés
Elektromos csatlakozasok

1/0-valtozat Kiosztas
Sz. X21 X22 X23 X24
1 VO24-| VO24-| VO24-II VO24-II
2 fennt. fennt. fennt. fennt.
3 ov24 C ov24 C ov24 C ov24 C
4 DIOO DI01 D102 DIO3
5 n.c. n.c. n.c. n.c.
6 DI
Sz. X25 X26 X27 X28
+ 2 DI/O
1 VO24-IIl VO24-Ili VO24-1V VO24-1V
2 fennt. fennt. fennt. fennt.
3 ov24 C ov24 C 0v24 S ov24 S
4 DI04 DI05 DI106/DO00 |DIO7/DO01
5 n.c. n.c. n.c. n.c.
Sz. X21 X22 X23 X24
(1. jelado (2. jelado
csatlakoza- |csatlakoza-
sa) sa)
1 VO24-| VO24-1 VO24-I1 VO24-I1
2 DI01 DI03 DI05 DIo7
B jeladdcsa- |B jeladécsa-
torna torna
ov24 C ov24 C ov24 C ov24 C
4 DIOO DI02 DI04 DI06
A jelad6csa- |A jeladécsa-
torna torna
12 DI 5 n.c. n.c. n.c. n.c.
+ 4 DI/O Sz. X25 X26 X27 X28
(3. jeladd
csatlakoza-
sa)
1 VO24-Ill VO24-Ill VO24-IV VO24-IV
2 D109 DI11 DI13/DO01 DI115/DO03
B jeladécsa-
torna
ovz4 C ovz24 C 0v24_S 0vz24_S
4 DI08 DI10 DI12/DO00 |DI14/DO02
A jelad6csa-
torna
5 n.c. n.c. n.c. n.c.
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Elektromos szerelés 5

Elektromos csatlakozasok

Y adapter

Ha 2 érzékel6t / beavatkozdszervet csatlakoztat egy M12-es dugaszolhaté csatlakozo-
hoz, akkor hasznaljon Y adaptert hosszabbitéval.

Az Y adapter kulénb6zé gyartoknal kaphato:
Gyarté: Escha
Tipus: WAS4-0,3-2FKM3/..

Gyarto: Binder
Tipus: 79 5200 ..

Gyarto: Phoenix Contact
Tipus: SAC-3P-Y-2XFS SCO/...1...

A kabel képenye PVC.
Ugyeljen a megfelelé UV-
védelemre.

1180375179

Gyarto: Murrelektronik
Tipus: 7000-40721-..

1180386571
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Elektromos szerelés
Elektromos csatlakozasok

5.11.4 X70F: STO (opcionalis)

A FIGYELMEZTETES

A MOVIFIT® hajtas biztonsagi lekapcsolasa nem torténik meg.
Halal vagy sulyos sérilések.

« A 24 V-os kimenetet (1. és 2. érintkez6) nem szabad MOVIFIT® hajtasokkal kap-
csolatos biztonsagi alkalmazasokhoz felhasznaini.

+ A STO csatlakozot csak akkor szabad a 24 V-ra atkdtni, ha a MOVIFIT® hajtas-
nak nem kell biztonsagi funkciét ellatnia.

A STO dugaszolhat6 csatlakoz6 csak opcidként kaphato.

A STO dugaszolhato csatlakozék a bal oldalon, az X50 diagnosztikai interfész mellett
talalhato.

A kovetkez6 tablazat errél a csatlakozasrol tajékoztat:

Funkcio

F-DO_STO biztonsagi binaris kimenet
a hajtas forgatonyomatékanak biztonsagos lekapcsolasahoz (STO)

Csatlakoztatasi tipus

M12, 5 pdlusu, anya, A kddolasu

Bekotési rajz

9007201519557259
Kiosztas
Sz. Név Funkcio
1 +24V_C +24 V tapellatas a binaris bemenetekhez — folyamatos
feszlltség
2 ov24 C 0V24 referenciapotencial a binaris bemenetekhez — fo-
lyamatos feszliiltség
3 F-DO_STO_M |F-DO_STO biztonsagi binaris kimenet (M kapcsolojel —

test) a hajtas forgatdbnyomatékanak biztonsagos lekap-
csolasahoz (STO)

4 F-DO_STO_P |F-DO_STO biztonsagi binaris kimenet (P kapcsoldjel —
pozitiv) a hajtas forgatbnyomatékanak biztonsagos le-
kapcsolasahoz (STO)

5 n.c. nincs kiosztva
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Elektromos szerelés
Elektromos csatlakozasok

STO athidalé csatlakozé

A FIGYELMEZTETES

A MOVIFIT® hajtas biztonsagi lekapcsolasa a STO athidalé csatlakozé hasznalata-
kor nem lehetséges.
Halal vagy sulyos sérilések.

« A STO athidalo csatlakozot csak akkor szabad alkalmazni, ha a MOVIFIT® haj-
tasnak nem kell biztonsagi funkciét ellatnia.

A FIGYELMEZTETES

Tovabbi hajtasegységek biztonsagi lekapcsolasanak érvénytelenitése a feszliltség-
atadas révén a STO athidal6 csatlakozo hasznalatakor.

Halal vagy sulyos sérilések.

» A STO athidal6 csatlakozét csak akkor szabad hasznalni, miutan eltavolitotta az
dsszes bejové és tovabbmend STO Osszekodttetést a hajtasegységrol.

A STO athidalo csatlakozot a MOVIFIT® készilék X70F STO dugaszolhato csatlako-
zojara lehet csatlakoztatni. A STO athidalé csatlakozo a MOVIFIT® késztilék biztonsa-
gi funkcidit hatalyon kivul helyezi.

Az aldbbi abra a 11747099 cikkszamu STO &thidalé csatlakozét mutatja be:

63050395932099851

5
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Elektromos szerelés
Elektromos csatlakozasok

5.11.5 X11: PROFIBUS bemenet

A kovetkez6 tablazat errél a csatlakozasrol tajékoztat:

Funkcio

PROFIBUS bemenet

Csatlakoztatasi tipus

(M12, 5 pdlusu, apa, B kédolasu)

Bekotési rajz

2 1
v a
°
o|e@
VAN
3 4
5
Kiosztas
Sz. Név Funkcio
1 fennt. Fenntartva
2 A IN PROFIBUS A adatvezeték
3 fennt. Fenntartva
4 B_IN PROFIBUS B adatvezeték
5 fennt. Fenntartva
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5.11.6

X12: PROFIBUS kimenet

A kovetkez6 tablazat errél a csatlakozasrol tajékoztat:

Elektromos szerelés 5

Elektromos csatlakozasok

Funkcio

PROFIBUS kimenet

Csatlakoztatasi tipus

(M12, 5 pdlusu, anya, B kédolasu)

Bekotési rajz

9007201609172107
Kiosztas
Sz. Név Funkcio
1 +5V 5V DC kimenet
2 A_OUT PROFIBUS A adatvezeték
3 ov5 0V5 referenciapotencial
4 B _OUT PROFIBUS B adatvezeték
5 fennt. Fenntartva
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Elektromos szerelés
Elektromos csatlakozasok

5.11.7 X11: DeviceNet™ interfész

A kovetkez6 tablazat errél a csatlakozasrol tajékoztat:

Funkcio

DeviceNet™ interfész

Csatlakoztatasi tipus

(mikrocsatlakozo, apa, A kddolasu)

Bekotési rajz

3Pt

3 4
5
9007201519559179

Kiosztas
Sz. Név Funkcio
1 Drain Arnyékolas / potencialkiegyenlités
2 V+ 24V DC bemenet
3 V- Referenciapotencial
4 CAN_H CAN adatvezeték (high)
5 CAN_L CAN adatvezeték (low)
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5.11.8

X11, X12: Ethernet-interfész

Elektromos szerelés 5

Elektromos csatlakozasok

A kdvetkez6 tablazat errél a csatlakozasrol tajékoztat:

Funkcio

« PROFINET IO interfész
e EtherNet/IP™ interfész
*  Modbus/TCP interfész

Csatlakoztatasi tipus

M12, 4 pdlusu, anya, D kodolasu

Bekotési rajz

9007201719341963
Kiosztas
Sz. Név Funkcio
1 TX+ Adatkildé vezeték (+)
2 RX+ Adatfogado vezeték (+)
3 TX- Adatkild6 vezeték (-)
4 RX- Adatfogado vezeték (-)
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Elektromos szerelés
Elektromos csatlakozasok

5.11.9 X11, X12: Ethernet-interfész

Csatlakozdkabelek

A kdvetkez6 tablazat errél a csatlakozasrol tajékoztat:

Funkcio

« PROFINET IO interfész
e EtherNet/IP™ interfész
*  Modbus/TCP interfész

Csatlakoztatasi tipus

push-pull RJ45

Bekotési rajz

I
b

9007201609174667
Kiosztas
Sz. Név Funkcio
1 TX+ Adatkildé vezeték (+)
2 TX- Adatkildé vezeték (-)
3 RX+ Adatfogado vezeték (+)
4 fennt. Fenntartva
5 fennt. Fenntartva
6 RX- Adatfogado vezeték (-)
7 fennt. Fenntartva
8 fennt. Fenntartva
FIGYELEM

Az RJ45 aljzat sériilése a kereskedelemben kaphatd, push-pull csatlakozéhaz nél-
kali RJ45 patch kabelek bedugasa miatt.

Az RJ45 aljzat tdnkremenetele.

* A push-pull RJ45 aljzatokba csak megfelel6, IEC 61076-3-117 szerinti push-pull
RJ45 ellendarabokat szabad csatlakoztatni.

» Soha ne hasznaljon kereskedelemben kaphatd, push-pull csatlakozéhaz nélkiili
RJ45 patch kabeleket. Ezek a dugaszolhaté csatlakozok a csatlakoztataskor
nem pattannak be. Ezek karosithatjak az aljzatot, ezért nem alkalmasak a fel-
adatra.

Ehhez a csatlakozashoz mindig arnyékolt kabelt hasznéljon.
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Elektromos szerelés 5

Elektromos csatlakozasok

Opcionalis zarédugo

FIGYELEM

A nem vagy nem szabdlyosan szerelt zar6dugd miatt érvényét veszti a szavatolt ve-
dettségi fokozat.
A MOVIFIT® készllék karosodasa.

* Ha az RJ45 aljzat nincs dugasszal lezarva, akkor az RJ45 aljzatot a kdvetkezd
zarodugoval kell lezarni.

Tipus Abra Tartalom Cikkszam
Ethernet zarédugé 10 darab 18223702
push-pull RJ45 aljzathoz 30 darab 18223710

A zarédugd elvesztésének elkerllésére azt az aljzat eldl 1évd rogzitbesavarjaval [1]
rogzitheti, lasd a kdvetkezd képet.

(2]

9007202932076683

A hatso csavart [2] ne hasznalja fel a zarodugé rogzitéséhez.
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Elektromos szerelés
Jelado csatlakoztatasa

5.12 Jelado csatlakoztatasa
5.12.1 EI7. inkrementalis jelado

Tulajdonsagok

Az EI7. inkrementalis jeladd a kdvetkez6 jellemzékkel tinik ki:
« HTL vagy sin/cos interfész (a MOVIFIT® nem értékeli ki a sin/cos jeleket)

EI71: 1 impulzus/fordulat => 4 inkrementum/fordulat”
El72: 2 impulzus/fordulat => 8 inkrementum/fordulat”
EI76: 6 impulzus/fordulat => 24 inkrementum/fordulat"
EI7C: 24 impulzus/fordulat => 96 inkrementum/fordulat"

1) a 4-szeres kiértékelés révén

 Jelado-felligyelet és kiértékelés a MOVIFIT® "Technology" funkcidszinttel lehetsé-
ges.

Telepités

« Az EI7. inkrementalis jelad6t arnyékolt kabellel kdsse 6ssze a MOVIFIT® megfelelé
jeladébemeneteivel:

— Standard ABOX esetén lasd a "Kapocskiosztas" > "X25: 1/0-kapcsok” c. fejeze-
tet.

— Hibrid ABOX esetén lasd az "Elektromos csatlakozasok" > "X21 — X28: binaris
be- és kimenetek" c. fejezetet.

MOVIFIT®

EI7.

6537008011
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Elektromos szerelés 5
Jelado csatlakoztatasa

Csatlakoztatas kapcsokkal

MOVIFIT®
EI7. 1R
_ Iy i S v JRREERRE 100041
(@Z _ 6 : GND — i 2] =
12345678910 7 A (3]
9 :B [4]
® ® £
13204802315
[1] +24 V-os tapfesziltség
[2] 0V24 referenciapotencial
[8] MOVIFIT® jeladébemenet, A csatorna
[4] MOVIFIT® jeladébemenet, B csatorna
Csatlakozas az AVSE dugaszolhaté csatlakozoéval
MOVIFIT®
Baem
Pin 1: +UB o ‘“""I I !”“
Pin2:B 2] RN —
Pin 3: GND —— — [3]
Pin 4: A S 4]
® o 18
13262062859
[1] +24 V-os érzékel6taplalas, VO24
[2] MOVIFIT® jeladdbemenet, B csatorna
[3] 0V24 referenciapotencial 0V24_C érzékel6k szamara
[4] MOVIFIT® jeladdbemenet, A csatorna
Csatlakozas az AVRE dugaszolhaté csatlakozéval
MOVIFIT®
__________________________ Baem®
Pin 1: +UB U | 1
Pin 2: GND ——1[2 “""I —
Pn3:A +— ——1[3] W
Pin 4: L L
Pin 5: B P 4]
Pin 6: G 5

13262287499

[11 +24 V-os érzékel6taplalas, VO24

[2] 0V24 referenciapotencial 0V24 C érzékel6k szamara
[8] MOVIFIT® jeladdbemenet, A csatorna

[4] MOVIFIT® jeladdbemenet, B csatorna
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Elektromos szerelés
Energiabusz csatlakoztatasi példai

5.13 Energiabusz csatlakoztatasi példai

5.13.1 Csatlakoztatasi példa egy k6zos 24 V fesziiltségili aramkorrel

Az alabbi abran az érzékel6k/beavatkozoszervek taplalasara egy k6zos 24 V fesziilt-
ségl aramkorrel rendelkezd energiabusz elvi csatlakoztatasi példaja lathatd. A
MOVIMOT® frekvenciavaltokat a példaban a 24V_C fesziiltség taplalja:

L3 L3
L2 L2
L1 L1
PE- — - — - — - - e PE

A |
- X1[1]2[3[4]11[12][13[14] moviFIT®-MC
W - a0 o W « 8 »
[ S [ [ Y o O ) B |

A it [ §
[1]

_____________ X200
1|2|3|4| 5| 6 11|12|13|14|15|16

FE - —! == —{—-FE

+24V
L—— 0V24V

9007200277426827
[11 példa a MOVIMOT® frekvenciavalté 24V_C altali taplalasara

5.13.2 Csatlakoztatasi példa 2 kiilon 24 V fesziiltségl aramkorrel

Az alabbi abran az érzékelbk/beavatkozodszervek taplalasara 2 kiilon 24 V feszlltségi
aramkorrel rendelkezé energiabusz elvi csatlakoztatasi példaja lathatd. A MOVIMOT®
frekvenciavaltokat a példaban a 24V_C fesziltség taplalja:

L3 L3
L2 L2
L1 L1
PE- — - — - — - -, g et — - - — - PE

2 |
- X1[1[2]3[4]111112]13[14] moviFiTe-mc

L o w )
a 39323299

X29[1T2J3Ja[5]6] 7|8|11|12|13|14|15|16|17|18|g
I—|:I|[1]

X20
1|2|3|4|5|611|12|13|14|15|16
I i :
FE - —! | '— | — = q4—-—4—-FE
[ ! +24V_C
0V24V_C | | 0V24V_C
FE- — - — - — - —! l— |— 4 —-FE
+24V_S +24V_S
0V24V_S L ov24v_ s
9007200277432971

[11 példa a MOVIMOT® frekvenciavalté 24V_C altali taplalasara
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Elektromos szerelés 5

Terepibusz-rendszerek csatlakoztatasi példai

5.14 Terepibusz-rendszerek csatlakoztatasi példai
5.141 PROFIBUS kapcsokon at

MEGJEGYZES
A példa a PROFIBUS kapcsokkal felszerelt ABOX-okra vonatkozik.

j=de

Az alabbi abran a PROFIBUS kapcsokon at torténé csatlakoztatasa lathato:

+ Ha a MOVIFIT® késziilék egy PROFIBUS szegmens végén talalhatd, akkor a
PROFIBUS halézatra vald csatlakozas csak a bejové PROFIBUS vezetékkel torté-
nik.

* A buszrendszernek a reflexiokbol stb. eredd zavarait elkeriilendé minden

PROFIBUS szegmenst a (fizikailag) els6é és utolsé allomason buszlezaro ellenal-
lassal kell lezarni.

+ A buszlezaro ellenallasok megtalalhatok a MOVIFIT® ABOX-ban, és az S1 kapcso-
I6val aktivalhatok.

MOVIFIT® MOVIFIT® MOVIFIT® ON
(1] st M1 ]st (1] St
X30 X30 X30
IN A_INT1 IN AIN[1}— IN AN 1 —
B_IN|2 I B_IN] 2 B_IN[2
3 3 3
X31 [ X31 x31[
out A_OUT[ 1 out A_OUT|[ 1 out[ A OUTJ1
B_OUT| 2 B_OUT| 2 B_OUT|2
3 3 3
PROFIBUS DP 3 PROFIBUS DP |1 i|]is—\_ PROFIBUSDP ‘
Az peeeenne ] I e R A L
——= ] e —— N ] —— ]
2@ 2@ 2@ 2@ 21
812474507

[11 S1 DIP kapcsolé = "ON" a buszlezarashoz
[2] arnyékololemez, lasd "A PROFIBUS vezeték csatlakoztatasa" (— B 52) c. fejezet
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Elektromos szerelés
Terepibusz-rendszerek csatlakoztatasi példai

5.14.2 PROFIBUS M12-es dugaszolhat6 csatlakozoén at

MEGJEGYZES
A példa a PROFIBUS dugaszolhat6 csatlakozdkkal felszerelt ABOX-okra vonatkozik.

[

A kovetkezd kép az elvi csatlakozasi topoldgiat mutatia a PROFIBUS szaméara M12
dugaszolhaté csatlakozdkon at:

+ Az ABOX-ok a PROFIBUS csatlakoztatasahoz M12-es dugaszolhaté csatlakozéval
rendelkeznek. Ezek megfelelnek a 2.141 szamu, "Anschlusstechnik fir Profibus"
(PROFIBUS csatlakoztatastechnika) cimi PROFIBUS iranyelv ajanlasainak.

« A buszrendszernek a reflexiokbol stb. eredd =zavarait elkerlilendé minden
PROFIBUS szegmenst a (fizikailag) elsé és utolsé allomason buszlezaré ellenal-
lassal kell lezarni.

« A buszlezaré ellenallasok megtalalhatok a MOVIFIT® ABOX-ban, és az S1 kapcso-
I6val aktivalhatok.

MOVIFIT® MOVIFIT® MOVIFIT®
8B
(1
[ TTITITT]
amam )
PROFIBUS DP

9007200067225483

[1] Buszlezaro ellenallas a vezérlésen
[2] S1 DIP kapcsold = "ON" a buszlezarashoz
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Elektromos szerelés 5

Terepibusz-rendszerek csatlakoztatasi példai

5.14.3 Ethernet (PROFINET IO, EtherNet/IP™, Modbus/TCP)

MEGJEGYZES

A példa a PROFINET 10, Ethernet/IP™ vagy Modbus/TCP interfésszel felszerelt
ABOX-okra vonatkozik.

[

Az alabbi abran az Ethernet (PROFINET 10, EtherNet/IP™, Modbus/TCP), RJ45 du-
gaszolhato csatlakozon keresztlil megvaldsitott csatlakoztatasanak elvi topologiaja lat-
hato:

[ ]

MOVIFIT® MOVIFIT® MOVIFIT®
85 8.5

T 11
(T uiy
CITT T 1T [

PROFINET

9007200067227147
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Elektromos szerelés
Terepibusz-rendszerek csatlakoztatasi példai

5.14.4 DeviceNet™

MEGJEGYZES

A példa a DeviceNet™ interfésszel felszerelt ABOX-okra vonatkozik.

[

Az alabbi dbran a DeviceNet™ mikrocsatlakozon keresztil torténd csatlakoztatasanak
elvi topoldgidja lathatéd (a példaban standard ABOX szerepel):

* A csatlakoztatds multiporton vagy T-csatlakozon at toérténhet. Tartsa be a
DeviceNet™ 2.0 specifikacié huzalozasi el6irasait.

* A buszrendszernek a reflexiokbdl stb. eredd zavarait elkeriilendé a DeviceNet™
szegmenst a (fizikailag) elsé és utolsé allomason buszlezaré ellenallassal kell le-
zarni.

» Hasznaljon kils6 buszlezaro ellenallasokat.

[]

MOVIFIT® MOVIFIT® MOVIFIT®
8.5 8B 3B

(1]

MOVIFIT® MOVIFIT® MOVIFIT®
8B 8 f 8.5

inimiiiiie i iiiiiimiii

©

bt}
—C

.
I

A T LT 1] TIL
17

2 [2]
. (1]

812472843

[1] Buszlezaro ellenallas 120 Q
[2] T csatlakozo
[3] Multiport
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Elektromos szerelés
Hibridkabel

5

5.15 Hibridkabel
5.15.1 Attekintés
A MOVIFIT®-MC és a MOVIMOT® 6sszekapcsolasara hibridkabelek allnak rendelke-
zésre. Az alabbi tablazat a 12 A 6sszaramig megfeleld, kaphatd hibridkabeleket mu-
tatja be (UL engedéllyel csak 9 A-ig):
MOVIFIT®-MC | Csatlakozékabel Hossz Hajtas
Tipus
Standard ABOX: |Cikkszam: 08199655
MTA...-S01.-...-00
Hibrid ABOX: %
MTA...-S41.-...-00 T—
MTA...-S51.-...-00
MTA..-S61.---00 [y szam: 18100554
8
I L
AMAG dugaszolhato
£ valto- csatlakozoval
76 (HDO1AAD4CA)
9007200067198859
B ti-
9007200340340363 | PYS
Cikkszam: 18100562 .
9007200339769739
Cikkszam: 08198713 valto- MOVIMOT®
z6 AMDG6 dugaszolhaté
csatlakozéval
B ti- (HDO1AA01CA)
pus

=]
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Elektromos szerelés

Hibridkabel
MOVIFIT®-MC | Csatlakoz6kabel Hossz Hajtas
Tipus
Cikkszam: 08199744 valto- MOVIMOT®
z0 kabeltomszelencékkel
%:Q B ti- I
e pus @W
=4 )
Cikkszam: 08145172/30 m 30m MOVIMOT®
Cikkszam: 08145172/100 m 100 m | kabeltomszelencékkel
B ti-
pus )

(hibridkabelkoteg)
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Elektromos szerelés 5
Hibridkabel

MOVIFIT®-MC | Csatlakoz6kabel Hossz Hajtas
Tipus

Hibrid ABOX: | Cikkszam: 18146155
MTA...-151.-...-00

[2E]

MTA...-G51-...-00 gg
MTA...-161.-...-00

MTA...-G61-...-00

Cikkszam: 18147348

g T MOVIMOT®
. = AMAG dugaszolhaté
- vélto- csatlakozoval
9007200067198859 gg 76 (HDO1AA04CA)

B ti-
9007205621179531 | PUS
Cikkszam: 18147321 i
9007205621164427
Cikkszam: 18146171 valto- MOVIMOT®
z6 AMDG6 dugaszolhaté
csatlakozoval
B ti- (HDO1AAO01CA)
gﬁ — § pus
Cikkszam: 18145213 valto- MOVIMOT®
z0 kabeltomszelencékkel
B ti-

El

[ZE]

3% pus %)
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Elektromos szerelés
Hibridkabel

Hibridkabel UL szerinti telepitéshez 12 A-ig

Az UL szerinti telepitéshez 12 A 6sszaramig a MOVIFIT®-MC és a MOVIMOT® Gssze-
kotésére kizarolag az alabbi hibridkabelek engedélyezettek:

MOVIFIT®-MC | Csatlakoz6kabel Hossz Hajtas
Tipus
Standard ABOX: |Cikkszam: 18112994 valto- MOVIMOT®
MTA. -SO01 ... -00 z6 AMAG dugaszolhat6

csatlakozoval

Hibrid ABOX: %CQ B/2,5 (HDO1AAQ4CA)
&{ﬁﬂﬁ[[ tipus
<

MTA...-S41.-...-00
MTA...-S51.-...-00
MTA...-S61.-...-00

4 SN
liiiii T | cikkszam: 18113001 valto- MOVIMOT®
z6 AMDG6 dugaszolhaté
csatlakozoval

%CQ B/2,5 (HDO1AAO1CA)
S — tipus

9007200067198859

Cikkszam: 18113036 valto- MOVIMOT®
z0 kabeltomszelencékkel

% B/2,5
E% tipus )

Cikkszam: 13284363/30 m 30m MOVIMOT®
Cikkszam: 13284363/100 m 100 m | kabeltdmszelencékkel
B/2.5 %
tipus
J1 )

(hibridkabelkéteg)
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Elektromos szerelés 5
Hibridkabel

19484976/HU — 2015/01

MOVIFIT®-MC Csatlakozdkabel Hossz Hajtas
Tipus
Hibrid ABOX: Cikkszam: 18146147 valto- MOVIMOT®
MTA. -I51 - -00 z0 AMAG dugas;olhaté
csatlakozoval
MTA...-G51-...-00 gg = B/2,5 (HDO1AA04CA)
MTA...-161.-...-00 = tipus
MTA...-G61-...-00
BB
I 1T ———
] )| Cikkszam: 18146163 valto- MOVIMOT®
z6 AMDG6 dugaszolhaté
csatlakozoval
B/2,5 (HDO1AA01CA)
gﬁ — § tipus
9007200067198859
Cikkszam: 18145892 valto- MOVIMOT®
z0 kabeltomszelencékkel
B/2,5
gﬂ R — tipus %)
4 )
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Elektromos szerelés
Hibridkabel

5.15.2 Hibridkabel csatlakozasa
Nyitott kabelvéggel (a MOVIFIT® fel6l) és dugaszolhaté csatlakozéval (a MOVIMOT® felél)

A tablazat az alabbi hibridkabelek kiosztasat mutatja:

Cikkszam: 08199655
—= T—]
Cikkszam: 18100554
9007200340340363
Cikkszam: 18100562
9007200339769739
Cikkszam: 08198713
%:Q g
Q |
Cikkszam: 18112994
18113001
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Elektromos szerelés 5
Hibridkabel

MOVIFIT®-MC csatlakozékapocs Hibridkabel
MOVIMOT®1 |MOVIMOT®2 |MOVIMOT®3 || Er szinel/felirata
X7/1 X8/1 X9/1 z6ld-sarga

X7/2 X8/2 X9/2 fekete/L1

X7/3 X8/3 X9/3 fekete/L2

X7/4 X8/4 X9/4 fekete/L3

X71/1 X81/1 X91/1 fehér/0 V

X71/2 X81/2 X91/2 z6ld/RS-

X71/3 X81/3 X91/3 narancs/RS+
X71/4 X81/4 X91/4 fehér/0 V

X71/5 X81/5 X91/5 piros/24 V

A bels6 arnyékolasokat (2x) arnyékoldlemezekkel || arnyékolas vége
kell a MOVIFIT® ABOX-on bekétni, lasd "A

MOVIMOT® hibridkabel csatlakoztatasa" c. fejeze-

tet (-~ B 53).

A forgasirédny engedélyezésének figyelembevétele

Ellenérizze a MOVIMOT® késziiléken, hogy engedélyezett-e a kivant forgasirany:

24V X6:1,2,3 |
ROVX6: 11,12
L{X6:9,10

E

24V X6:1,2,3 |
ROVX6: 11,12
L{X6:9,10

[

Mindkét forgasirany
engedélyezve.

Csak jobbra forgasirany
van engedélyezve.

A balra forgast célzé alap-
jel-beallitasok a hajtas lea-
lldsahoz vezetnek.

(o] [ Csak balra forgasirany van
- — 9 ,

f =l engedélyezve.

Sl I8I8| A jobbra forgast célzo alap-

§ g G| jel-beallitasok a hajtas lea-
- e

T lldsahoz vezetnek.

(o] [ A hajtés le van tiltva vagy

S— b ; leall.

x XX

zl ICIG

N {2 g T}

T
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Elektromos szerelés
Hibridkabel

Nyitott kabelvéggel (a MOVIFIT® és a MOVIMOT® felél is)

A tablazat az alabbi hibridkabelek kiosztasat mutatja:

Cikkszam: 08199744
18113036 =
B ——
Cikkszam: 08145172/30 m

08145172/100 m

13284363/30 m
13284363/100 m

(kabelkoteg)
MOVIFIT®-MC csatlakozékapocs Hibridkabel MOVIMOT® csat-
MOVIMOT® 1 | MOVIMOT® 2 | MOVIMOT® 3 |Er szine/ ELEHLEREE
felirata
X7/1 X8/1 X9/1 z6ld-sarga PE kapocs
X712 X8/2 X9/2 fekete/L1 L1
X7/3 X8/3 X9/3 fekete/L2 L2
X714 X8/4 X9/4 fekete/L3 L3
X711 X81/1 X91/1 fehér/0 V L
X71/2 X81/2 X91/2 z0ld/RS- RS-
X71/3 X81/3 X91/3 narancs/RS+ RS+
X71/4 X81/4 X91/4 fehér/0 V L
X71/5 X81/5 X91/5 piros/24 V 24V
A bels6 arnyékolasokat (2x) arnyékoldleme- arnyékolas vége | PE kapocs
zekkel kell az ABOX-on bekétni, lasd "A
MOVIMOT® hibridkabel csatlakoztatasa" c. fe-
jezetet (—» B 53).

A forgasirany engedélyezésének figyelembevétele

Ellendrizze a MOVIMOT® késziléken, hogy engedélyezett-e a kivant forgasirany:

(o] [S]o Mindkét forgasirany (o] [S[o Csak balra forgasirany van
S |Z|| engedélyezve. S IZ|5|  engedélyezve.
el (g2 2l |2|€| A jobbra forgast célz6 alap-
5 g G z EE G| jel-beallitasok a hajtas lea-
- - s r
T f T llasahoz vezetnek.
(o] [S]o Csak jobbra forgasirany (o] [a[o] A hajtas le van tiltva vagy
S |Z|5| van engedélyezve. S Eg] leall.
2| |€|€| Abalraforgast célzo alap- |2 |2|€
i g G| jel-beallitasok a hajtas lea- |3 EE G
- ;s x -
T llasahoz vezetnek. T
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Elektromos szerelés
Hibridkabel

Dugaszolhat6 csatlakozéval (a MOVIFIT® fel6l) és nyitott kabelvéggel (a MOVIMOTP® feldl)

A tablazat az alabbi hibridkabelek kiosztasat mutatja:

Cikkszam: 18145213

18145892 %ﬂ N — %

Hibridkabel Csatlakozékapocs
Er szine/felirata MOVIMOT®
z06ld-sarga PE kapocs
fekete / 1 L1

fekete / 2 L2

fekete / 3 L3

piros/24 V 24V
fehér/OV L
narancs/RS+ RS+
z06ld/RS- RS-
fehér/0V L

arnyékolas vége

A bels6 arnyékolas a PE kapcson é&t, az
Osszesitett arnyékolas EMC kabeltdm-
szelencén at kapcsolodik a MOVIMOT®
frekvenciavalté hazara.

A forgasirany engedélyezésének figyelembevétele

Ellenérizze a MOVIMOT® késziiléken, hogy engedélyezett-e a kivant forgasirany:

Mindkét forgasirany

(o] 2]
o -l= A
8 ||l engedelyezve.
© ©|o
x XX
3z |CC
[a\] o
NI
(] [a[g] Csak jobbra forgasirany
o -l= A
8 |Zl51 van engedelyezve.
2| [R|R| A balra forgast célzé alap-
§, g G| jel-beallitasok a hajtas lea-
— P
llasahoz vezetnek.
L1

Csak balra forgasirany van

o] [N :

o = | engedelyezve.

S| |R|®| A jobbra forgast célzo alap-

§ n(:f G| jel-beallitasok a hajtas lea-
- s s

T lldsahoz vezetnek.

(o] [ A hajtés le van tiltva vagy

N Elg leall

X x| X

(e

[q\] [a g B

T
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Elektromos szerelés

Huzalozas ellenérzése

5.16 Huzalozas ellendrzése

A személyi sérlilések és az anyagi karok elkerllése érdekében a feszlltség els6 be-
kapcsolasa el6tt ellendrizni kell a huzalozast az alabbiak szerint:

Tavolitsa el az EBOX-ot az ABOX-rol.

A hatalyos nemzeti szabvanyoknak megfelel6en végezze el a huzalozas szigetelé-
sének ellendrzését.

Ellen6rizze a foldelést.

Ellen6rizze a halézati vezeték és a 24 V DC fesziltségl vezeték kdzotti szigete-
Iést.

Ellenérizze a halozati vezeték és a kommunikacios vezeték kézotti szigetelést.
Ellenérizze a 24 V DC vezeték polaritasat.

Ellendrizze a kommunikaciés vezeték polaritasat.

Gondoskodjon a MOVIFIT® készilékek kdzotti potencialkiegyenlitésrol.

5.16.1 A huzalozas ellenérzése utan

Helyezze fel és csavarozza ra az EBOX-ot az ABOX-ra.
Tomitse a hasznalaton kivili kabelatvezetéseket és dugaszolhaté csatlakozékat.
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Uzembe helyezés
Altalanos tudnivalok

6 Uzembe helyezés
6.1 Altalanos tudnivalok
MEGJEGYZES

> B B B B -

Uzembe helyezéskor feltétleniil vegye figyelembe az éltalanos biztonsagi tudnivalo-
kat, amelyeket a "Biztonsagi tudnivalok" c. fejezet tartalmaz.

A FIGYELMEZTETES

Aramiités veszélyes fesziiltségek miatt az ABOX-ban.
Halal vagy sulyos sérulések.

 Feszlltségmentesitse a MOVIFIT® késziiléket. A haldzat lekapcsolasa utan tart-
sa be a kévetkezd min. kikapcsolasi idét:

— 1 perc

A FIGYELMEZTETES

A készllék ellendrizetlen mikodése hatastalan vészkikapcsold aramkoér kovetkezté-
ben.

Halal vagy sulyos sériilések.
» Vegye figyelembe a telepitési tudnivaldkat.

* Csak képzett szakszemélyzetet bizzon meg a szereléssel.

A FIGYELMEZTETES

Hibas bedllitas miatt a készilékek helytelentl mikddhetnek.
Halal vagy sulyos sérulések.

* Vegye figyelembe az Gzembe helyezési tudnivaldkat.

» Csak képzett szakszemélyzetet bizzon meg a szereléssel.
» Ellenérizze a paramétereket és az adatrekordokat.

» Csak a funkcionak megfelel6 beallitdsokat hasznaljon.

A FIGYELMEZTETES

Egési sériilés veszélye a késziilék (pl. a hiitétest) forré feliiletei kdvetkeztében.
Sulyos sérilések.
» Csak akkor érjen a készilékhez, ha az kell6 mértékben lehlilt.

FIGYELEM

Elektromos iv keltette veszély.
Az elektromos alkatrészek karosodasa.

* Az er6saramu csatlakozokat izem kozben ne tavolitsa el, illetve ne csatlakoztas-
sa.

+ Az EBOX-ot Uzem kézben soha ne vegye le.

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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Uzembe helyezés

Feltételek
MEGJEGYZES
i A zavarmentes miikodés érdekében lUzem kdzben ne hizzon ki és ne csatlakoztas-
son jelvezetékeket.

6.2 Feltételek

Az Gizembe helyezésre a kovetkezo feltételek vonatkoznak:

« A MOVIFIT® késziilék és a hajtasok el6irasszerlien mechanikusan és elektromo-
san fel vannak szerelve.

* A hajtasok véletlen elindulasat megfelel6 6vintézkedések biztositjak.

* A megfeleld 6vintézkedések kizarjak az emberek és a gép veszélyeztetését.
Az Gizembe helyezéshez rendelkezésre kell allnia az alabbi hardvernek:

+ PC vagy laptop,

» interfész-4talakito,

+ Osszekotbkabel a PC és a MOVIFIT® kozott.

Az lizembe helyezéshez a PC-n vagy a laptopon telepitve kell lennie az alabbi
szoftvernek:

+  MOVITOOLS® MotionStudio, 5.60 vagy Gjabb verzio
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Uzembe helyezés 6
Feltételek

6.2.1 PCllaptop csatlakoztatasa

A kovetkezé képen a PC / laptop csatlakoztatasa lathato a MOVIFIT® X50 diagnoszti-
kai interfészére:

A diagnosztikai interfész az alabbi abran lathat6 zarécsavar alatt talalhato:
Csavarja ki a zarécsavart, miel6étt a diagnosztikai interfészre csatlakoztatja a kabelt.

A FIGYELMEZTETES! Egési sériilés veszélye a MOVIFIT® késziilék vagy a kiilsé op-
ciok, pl. a fékezd ellenallas forrd fellletei kdvetkeztében.

Sulyos sérilések.

+ Csak akkor érjen hozza a MOVIFIT® késziilékhez és a kiilsé opcidkhoz, ha azok
eléggé lehdltek.

A diagnosztikai interfész szokvanyos PC-re/laptopra torténé csatlakoztatasa az
USB11A interfész-atalakitdval torténik (cikkszam: 08248311).

Szaéllitasi terjedelem:

+ USB11A interfész-atalakito

+ kabel RJ10 dugaszolhaté csatlakozdval
+ USB interfészkabel

MOVIFIT®
& X50
USB11A
USB SEWY
e ) = RS485
=N RJ10
45035997086149515
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Uzembe helyezés
A DIP kapcsolok leirasa

6.3 A DIP kapcsolok leirasa

6.3.1 Utmutatasok

FIGYELEM

Veszély alkalmatlan szerszam miatt.
A DIP kapcsol6 sériilése.

) » A DIP kapcsolét csak alkalmas eszkdzzel, pl. 3 mm-nél kisebb pengeszélességi
csavarhuzéval kapcsolja.

» A DIP kapcsolot legfeljebb 5 N erével szabad mikddtetni.

MEGJEGYZES

Az S10 DIP kapcsolé poziciéjardl az "EBOX" c. fejezet ad tajékoztatast.

Az S1, S2 és S3 DIP kapcsolok helyzetérdl az "ABOX" c. fejezetben talal tajékozta-
tast.

jde

6.3.2 S$1 DIP kapcsolo
Buszlezaré ellenallas PROFIBUS-hoz
» S1 DIP-kapcsolé = OFF (ki): a buszlezaré ellenallas nem aktiv.
+ S1 DIP kapcsold = ON (be): a buszlezaro ellenallas aktiv.
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Uzembe helyezés
A DIP kapcsolok leirasa

6.3.3 S2 DIP kapcsolé
Az S2 DIP kapcsolo6 funkcidja a terepi busz tipusatdl fligg.

S2 DIP kapcsolo6 funkcié a PROFIBUS-nal

PROFIBUS-cim
Az S2/1 — S2/7 DIP kapcsoldkon allitsa be a PROFIBUS-cimet.
S2
(1] 9 20x1= 1|
2'x0= 0
2x0= 0
2Zx0= 0 1
24 x 1 =16 ]
25x0= 0
26x0= 0
2] 17
9007200092252555
[11 Példa: 17. cim
[2] 8. kapcsoloé = fenntartva
1...125. cim: érvényes cimek
0., 126., 127. cim: nem tamogatott

Az S2 DIP kapcsolé funkcioja a DeviceNet™ esetén

DeviceNet™ cim (MAC-ID) és adatatviteli sebesség

Az S2/1 — S2/6 DIP kapcsoldkon allitsa be a DeviceNet™ cimet (MAC-ID).

Az S2/7 — S2/8 DIP kapcsoldkon allitsa be a DeviceNet™ adatatviteli sebességét.
S2

[ | ] gg 20 x 1 =
21 x
(] | | 22 x
[ ] ] 23 x
([ ] | 24 x
i 25x0= 0
[ ] ] 20 x

[ | | 21 x

(1]

} (2]

- O OO -~ O O =—~

NN OWOO O 00 O O =

9007200092311435

[11 A DeviceNet™ cim beallitasa
[2] Az adatatviteli sebesség beéllitasa
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A DIP kapcsolok leirasa

6.3.4 S3 DIP kapcsoloé
Buszlezaré ellenallas SBus-hoz
+ S3 DIP kapcsol6 = OFF (ki): a buszlezaré ellenéllas nem aktiv.
» S3 DIP kapcsold = ON (be): a buszlezaro ellenallas aktiv.

6.3.5 S$11 DIP kapcsolo

IP-paraméter PROFINET IO, EtherNet/IP™ és Modbus/TCP szamara

Az S11/1 — S11/2 DIP kapcsoldkon éllithatja be az IP-paramétereket a PROFINET 10O,
az EtherNet/IP™ és a Modbus/TCP szamara.

S11

DHCP
DEF IP
res. (OFF)
res. (OFF)

9007200422438795

S11/1 S$11/2 | Tulajdonsagok
"DHCP" | "DEF IP"

ON (be) | ON (be) |Ez a beallitas-kombinacié nem megengedett.

ON (be) | OFF (ki) | A MOVIFIT® készllék az IP-paraméterek hozzarendelését egy
DHCP-szervertdl varja.

OFF (ki) | ON (be) |A 24 V DC feszultség bekapcsoldsakor az IP-paraméterek a ko-
vetkez alapértéket kapjak:

IP-cim: 192.168.10.4

Alhalézati maszk: 255.255.255.0
Alapértelmezett gateway (atja- 1.0.0.0 EtherNet/IP™ esetén
ro):

DHCP / Startup Configuration:  Saved IP parameter (tarolt IP-
paraméter) (a DHCP ki van
kapcsolva)

OFF (ki) | OFF (ki) | A rendszer a paraméterfan beallitott IP-paramétereket hasznal-
ja. Kiszallitasi allapotban ezek a fent megnevezett alapértékek.
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Uzembe helyezés 6

Az Uzembe helyezés folyamata

6.4 Az lizembe helyezés folyamata

A FIGYELMEZTETES

Veszély biztonsagos lekapcsolassal ellatott alkalmazasoknal a biztonsagos lekap-
csolas meghibasodasa miatt.

Halal vagy sulyos sérilések.

« Az S11 PROFIsafe opcidval felszerelt MOVIFIT® késziilékeknél be kell tartani a
"MOVIFIT®-MC/-FC - funkcionalis biztonsag" c. kézikbnyvben talalhaté engedé-
lyezett bekdtési rajzok tartalmat és a biztonsagi rendelkezéseket!

« Az S12 biztonsagi opcidval felszerelt MOVIFIT® késziilékeknél be kell tartani a
"MOVIFIT®-MC/-FC — funkcionalis biztonsag az S12 biztonsagi opcidval" c. kézi-
kdényvben taldlhaté engedélyezett bekdtési rajzok tartalmat és a biztonsagi ren-
delkezéseket!

A kovetkez6 folyamat attekintést ad a MOVIFIT®-MC lizembe helyezésérél és utal a
tovabbi vonatkozé dokumentaciokra:

A MOVIMOT® — Informacio talalhato:

hajtas Gzembe + a"A MOVIFIT® lizembe helyezése" c. fejezetben

helyezése . . o
+ a"MOVIMOT® MM..D" izemeltetési utasitasban
1]
— Informacié talalhaté:
A MOVIFIT® + az "Uzembe helyezés" > "Altalanos tudnivalok” c. fejezetben
¥ 5. ¢ a a terepi buszon" c. fejezetben
[2] izembe helyezé "MOVIFIT® a terepi b " c. fejezetb
se
— Informacié talalhaté:
Paraméterezés” ° @z "Els6 lépések a MOVITOOLS® MotionStudio szoftverrel"
Programozas a c. fejezetben
[3] MOVITOOLS®  « a"MOVIFIT® Classic funkciészint..." c. kézikdnyvben ?
MotionStudio " ® . e 2)
szoftverrel * a"MOVIFIT® Technology funkcidszint..." c. kézikdnyvben
+ a"MOVI-PLC® programozas PLC editorban" c. kézikbnyv-
ben
— Informacio talalhato:
4] A terepi busz + a"MOVIFIT® a terepi buszon" c. fejezetben
konfiguralasa + a"MOVIFIT® Classic funkciészint..." c. kézikényvben ?

« a"MOVIFIT® Technology funkcioszint..." c. kézikényvben 2

1) A paraméterezés csak az "Expert izemmodban” szlikséges.
2) A "MOVIFIT® Classic funkciészint" és a "MOVIFIT® Technology funkcidszint" c. kézikdnyvek tobb terepibusz-specifikus kivitelben
kaphatok.
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Uzembe helyezés
MOVIMOT® Uzembe helyezése

6.5 MOVIMOT® lizembe helyezése

A FIGYELMEZTETES

Aramiités nem teljesen kisiitétt kondenzatorok kdvetkeztében.
Halal vagy sulyos sérilések.

Y » Fesziltségmentesitse a frekvenciavaltot. A halézat lekapcsolasa utan tartsa be a
kdvetkezd min. kikapcsolasi idét:

— 1 perc

1. Szerelje le a MOVIMOT® frekvenciavaltét a csatalkozdédobozrol.

2. Ellenérizze, hogy az 6sszes csatlakoztatott MOVIMOT® hajtas mechanikai és elekt-
romos szerelése az elGirasoknak megfeleléen tortént-e.

3. Minden vezérelt MOVIMOT® frekvenciavalté S1/1 DIP kapcsolojat allitsa ON allas-
ba (= 1. cim).

S

IR0
S1

1027745547

4. A MOVIMOT?® frekvenciavalto f1 alapjel-potenciométerével dllitsa be a maximalis
fordulatszamot. MOVIFIT®-MC-vel térténd lizemeltetés esetén az f1 alapjel-poten-

ciométert mindig "10"-re kell beallitani, kilénben az alapjel-megadas skalazasa
nem lesz helyes.

1

5. A MOVIMOT®-fedél zarocsavarjat (a tomitéssel egylitt) csavarja ismét be.

1027808267

FIGYELEM! Az f1 alapjel-potenciométernél és az X50 diagnosztikai interfésznél le-
v8 zarécsavarok elhagyasa vagy helytelen szerelése miatt érvényét vesztheti a
szavatolt védettségi fokozat.

A MOVIMOT® frekvenciavalto karosodasa.
* Az alapjel-potenciométer zarécsavarjat a tomitéssel egyitt csavarja vissza.

6. A MOVIMOT® frekvenciavalto f2 kapcsolojaval allitsa be az f,;,, minimalis frekvenci-

ét.

\r? Funkci6 Beallitas

Kapcsoloallas o|1/2[3|4|5|6|7|8|9]10
S/ f,n Minimalis frekvencia [Hz] | 2 | 5 | 7 [ 10| 12 [ 15|20 | 25 | 30 | 35 | 40
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Uzembe helyezés 6
MOVIMOT® Uzembe helyezése

7. Amennyiben a rampa meghatarozasa nem a MOVIFIT®-en keresztiil torténik
(2 PD), a MOVIMOT® frekvenciavalté t1 kapcsolojaval dllitsa be a rampaidét. A
rampaidd 1500 1/min (50 Hz) alapjel ugrasra vonatkozik.

Funkcié Beallitas
Kapcsoléallas 0| 1 213|456 |7 |8]9]10
t1 rdmpaidé [s] 0,1(02(03(05(0,7]| 1 2 13|57 /10

8. Ellendrizze, hogy engedélyezett-e a kivant forgasirany.

Jobbra/allj Balra/allj |Jelentés

Aktivalva Aktivalva * Mindkét forgasirany engedélyezve.

RV X6: 11,12
L¢X6:9,10

24V X6:1,2,3

Csak a jobbra forgasirany van engedélyezve.

* A balra forgast célz6 alapjel-beallitas a hajtas lea-
llasahoz vezet.

Aktivalva Nem aktivalt

R(YX6: 11,12
L¢)X6:9,10

24V X6:1,2,3

Csak a balra forgasirany van engedélyezve.

>
=
=
<
Q.
<
o
L]

Nem aktivalt

» A jobbra forgast célz6 alapjel-beallitas a hajtas le-
allasahoz vezet.

RV X6: 11,12
L¢ ) X6:9,10

24V X6:1,2,3

A készulék le van tiltva, vagy a hajtas leall.

Nem aktivalt | Nem aktivalt

Ry X6: 11,12
L¢X6:9,10

“
N
-
s
X
>
3
[V

9. Helyezze fel és csavarozza ra a MOVIMOT® frekvenciavaltét a csatlakozodobozra.
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Uzembe helyezés
A MOVIFIT® uzembe helyezése a terepi buszon

6.6 A MOVIFIT® (izembe helyezése a terepi buszon
MEGJEGYZES

A teljes terepi buszos Gizembe helyezés szoftvereszkdzok segitségével torténik, leira-
sa a megfeleld kézikdnyvekben talalhaté meg:

A "MOVIFIT® Classic funkciészint" és a "MOVIFIT® Technology funkcioszint" c. kézi-
koényvek tobb terepibusz-specifikus kivitelben kaphatok.

« "MOVIFIT® Classic funkcioszint ..." c. kézikbnyv
« "MOVIFIT® Technology funkcioszint ..." c. kézikonyv

[

6.6.1 Uzembe helyezés PROFIBUS esetén
1. Ellendrizze a MOVIFIT® csatlakoztatasat.
2. Allitsa be a PROFIBUS cimet a MOVIFIT® ABOX S2 DIP kapcsoldjan.

S2
lllg 0x1= 1 |

([ ]] 21x0= 0
22x0= 0
2Bx0= 0
24 x 1 =16 (]
25x0= 0
26 x 0 =
(2] 17

9007200092252555

[1] Példa: 17. cim
[2] 8. kapcsold = fenntartva

1...125. cim: érvényes cimek
0., 126., 127. cim: nem tamogatott
Az alabbi tablazat a 17-es cim példajan mutatja be, hogyan allithaté be egy tetszéle-
ges buszcim:

DIP kapcsol6 allasa Helyiérték

DIP 1 =ON (be) 1

DIP 2 = OFF (ki) 2

DIP 3 = OFF (ki) 4

DIP 4 = OFF (ki) 8

DIP 5 =ON (be) 16

DIP 6 = OFF (ki) 32

DIP 7 = OFF (ki) 64

3. Az utolsé buszrésztvevinél kapcsolja ra a MOVIFIT® készllékre a buszlezaro el-
lenallast.

« Ha a MOVIFIT® készllék egy PROFIBUS szegmens végén talalhato, akkor a
PROFIBUS hél6zatra valo csatlakozas csak a bejové PROFIBUS vezetékkel
torténik.
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jde

Buszlezaras

Uzembe helyezés

A MOVIFIT® uzembe helyezése a terepi buszon

« A buszrendszernek a reflexiokbdl stb. eredé zavarait elkerlilend6 minden
PROFIBUS szegmenst a fizikailag elsé és utolsé allomason le kell zarni.

MEGJEGYZES

Ha leveszi az EBOX-ot (elektronikai egység) az ABOX-rol (csatlakozdegység), a

PROFIBUS nem szakad meg.

4. Helyezze lizembe a MOVIFIT® frekvenciavaltot "A MOVIFIT® frekvenciavalto tizem-

be helyezése" c. fejezetben leirtak szerint.

5. Helyezze fel az ABOX-ra és zarja le az EBOX-ot.

6. Kapcsolja be a 24V_C és 24V _S tapfesziltsége(ke)t. A hozzajuk tartozo ellenérzé

LED-eknek ekkor zélden kell vilagitaniuk.

Az ABOX tartalmazza a buszlezaro ellenallasokat, azok az S1 kapcsoléval aktivalha-

tok:

Buszlezaras ON = be

Buszlezaras OFF = ki
(gyari beallitas)

S1

=
@z

S1

=
@z

Az alabbi tablazat bemutatja a buszlezard kapcsold miikddési elvét:

Buszlezaras ON = be

S1 buszlezaré kapcsolo

Buszlezaras OFF = ki

Buszlezaras

kapcsoldk

BE

OFF (ki)

bejovd kabel  kimend kabel

837562251

Buszlezaras

kapcsolok

BE

OFF (ki)

bejévo kabel  kimend kabel

837566347
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Uzembe helyezés
A MOVIFIT® uzembe helyezése a terepi buszon

6.6.2 Uzembe helyezés PROFINET IO, EtherNet/IP™ vagy Modbus/TCP esetén
1. Ellendrizze a MOVIFIT® csatlakoztatasat.

2. Helyezze Gizembe a MOVIFIT® frekvenciavaltot "A MOVIFIT® frekvenciavalto tizem-
be helyezése" c. fejezetben leirtak szerint.

3. Az S11/2 "DEFIP" DIP kapcsolét éllitsa ON (be) allasba.

S11

res. (OFF)
res. (OFF)

9007200422438795

Ezzel a cimparamétereket a kdvetkezd alapértelmezett értékekre allitja vissza:
IP-cim: 192.168.10.4
Alhdlézati maszk: 255.255.255.0
Gateway (atjaro): 1.0.0.0
4. Helyezze fel az ABOX-ra és zarja le az EBOX-ot.

5. Kapcsolja be a 24V_C és 24V _S tapfesziltsége(ke)t. A hozzajuk tartozé ellendrzé
LED-eknek ekkor zélden kell vilagitaniuk.
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6.6.3  Uzembe helyezés DeviceNet™ esetén

Uzembe helyezés

A MOVIFIT® uzembe helyezése a terepi buszon

1. Ellenérizze a MOVIFIT® csatlakoztatasat.
2. Allitsa be a DeviceNet™ cimet az ABOX S2 DIP kapcsoléjan.

3. Allitsa be az adatatviteli sebességet az ABOX S2 DIP kapcsoléjan.
4

. Helyezze Gizembe a MOVIFIT® frekvenciavaltot "A MOVIFIT® frekvenciavalto tizem-
be helyezése" c. fejezetben leirtak szerint.

5. Helyezze fel az ABOX-ra és zarja le az EBOX-ot.

6. Kapcsolja be a 24V_C és 24V _S tapfesziiltsége(ke)t. A hozzajuk tartozo ellenérzé
LED-eknek ekkor zélden kell vilagitaniuk.

A DeviceNet™ cim (MAC-ID) és az adatatviteli sebesség beallitasa
A DeviceNet™ cim bedllitasa az S2/1...S2/6 DIP kapcsoldkkal torténik.
Az adatatviteli sebesség beallitdsa az S2/7 — S2/8 DIP kapcsoloval torténik:
S2

®) 20 x 1 = ]
|llz

[11 A DeviceNet™ cim beallitasa
[2] Az adatatviteli sebesség beallitasa

Az alabbi tadblazat a 9-es cim példajan mutatja be,

buszcim a DIP kapcsoldkon:

21 x
22 x
23 x

25 x

20 x 7
21 x

1
0
0
1
24x 0
0
0
1

NN OOOo © 0 ©O O =

(1]

} (2]

9007200092311435

hogyan allithaté be egy tetszdleges

DIP kapcsolé Kapcsoléallas Helyiérték
S2/1 ON (be) 1
S2/2 OFF (ki) 2
S2/3 OFF (ki) 4
S2/4 ON (be) 8
S2/5 OFF (ki) 16
S2/6 OFF (ki) 32

A kovetkezd tablazat azt mutatja, hogyan kell az adatatviteli sebességet a DIP kap-

csoldkon beallitani:

Adatatviteli Erték S2/7 S2/8
sebesség

125 kBaud 0 OFF (ki) OFF (ki)
250 kBaud 1 ON (be) OFF (ki)
500 kBaud 2 OFF (ki) ON (be)
(fenntartva) 3 ON (be) ON (be)

6
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Uzemeltetés
A MOVIFIT®-MC allapotjelz8 LED-jei

7 Uzemeltetés

71 A MOVIFIT®-MC allapotjelzé LED-jei

711 Altalanos LED-ek

Ez a fejezet a terepi busztdl és az opcidktdl fliggetlen LED-eket ismerteti. Ezek az ab-
rakon sotéttel vannak abrazolva. A fehérrel abrazolt LED-ek az alkalmazott terepi-
busz-valtozattdl fliggén kuldnbdznek, ezeket a kdvetkezd fejezetek irjak le. Az alabbi
abran a PROFIBUS-valtozat példaja lathato:

..0.0..0.0.0. OOC.O.O.... ?p o0
2
GRuaane WS s R, ik
CXIAICRON S
0,0 0 0
N =
NN MOVIFI

9007200284574091

"Dl..." LED-ek
Az alabbi tablazat a "DI00 — DI15" LED-ek allapotait mutatja be:
LED Jelentés
Sargan A DI... binaris bemenetre bemeneti jel van kapcsolva.
vilagit
Ki A DI.. binaris bemenet bemeneti jele nyitva ill. "0".
"DO..." LED-ek
Az alabbi tablazat a DO00" — "DO03" LED-ek allapotait mutatja be:
LED Jelentés
Sargan A DO.. kimenet be van kapcsolva.
vilagit
Ki A DO... kimenet logikai "0".
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Az "SF/USR" LED

Uzemeltetés
A MOVIFIT®-MC allapotjelz8 LED-jei

Az "SF/USR" LED funkcioszinttél fliiggéen kiilénb6zé allapotokat jelez.

Classic funkcioszint

Az alabbi tablazat az "SF/USR" LED allapotait mutatja be:

LED

Jelentés

Intézkedés

Ki

Normal Gzemallapot. A
MOVIFIT® adatot cserél a
csatlakoztatott hajtédsrend-
szerrel (MOVIMOT® frek-
venciavaltd).

Pirosan

vilagit

A MOVIFIT® nem tud ada-
tot cserélni az alarendelt
(1...3.) MOVIMOT® kész(-
lékkel.

Ellen8rizze a MOVIFIT®-MC és a csatla-
koztatott MOVIMOT®-ok kdzdtti RS485 hu-
zalozasat.

Ellendrizze a MOVIMOT® fesziiltségellata-
sat.

Pirosan

villog
(item 2 s)

MOVIFIT® inicializalasi hi-
ba vagy sulyos készUllékhi-
ba

Helytelen kartyajeldlés.

Kapcsolja be ujra a MOVIFIT® késziiléket.
A hiba ismételt fellépése esetén cserélje ki
az EBOX-ot, vagy forduljon az SEW-
EURODRIVE szervizéhez.

Pirosan

villog

Egyéb készilékhiba

Olvassa ki a hibaallapotot a MOVITOOLS®
MotionStudio segitségével.

Sziintesse meg a hiba okat, és nyugtazza
a hibat.

Technology funkciészint

Az alabbi tablazat az "SF/USR" LED allapotait mutatja be:

LED

Jelentés

Intézkedés

Ki

IEC program fut.

Zolden
vilagit

IEC program fut.

A zolden vilagité LED-et az
IEC program vezérli.

Jelentését lasd az IEC program dokumen-
taciojaban.

Pirosan

vilagit

A betoltési folyamat hiba
miatt nem indult el vagy
megszakadt.

Jelentkezzen be a MOVITOOLS® > PLC
Editor > Remote Tool segitségével és indit-
sa el a betoltési folyamatot.

MOVIFIT® inicializalasi hi-
ba

Helytelen EBOX-ABOX
kombinacio

Helytelen kartyajeldlés.

Ellendrizze a MOVIFIT® EBOX tipusat. He-
lyezze fel a megfelel6 EBOX-ot az ABOX-
ra, és végezze el a teljes Uzembe helye-
zést.

Pirosan

villog

Nincs betdltve IEC alkal-
mazasi program.

Toltsén be egy IEC alkalmazasi programot,
és inditsa Ujra a beépitett PLC-t.

Uzemeltetési utasitas — MOVIFIT®-MC
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Uzemeltetés
A MOVIFIT®-MC allapotjelz8 LED-jei

LED Jelentés Intézkedés

Sargan Az |IEC alkalmazasi prog- |MOVITOOLS® MotionStudio segitségével
ram be van toltve, de a ellenérizze az IEC alkalmazasi programot
végrehajtasa nincs folya- | és inditsa el a beépitett PLC-t.

matban (PLC = stop).

villog

1 x piro- |Az IEC program altal jelzett | Az allapotot és elharitasat lasd az IEC
san + hibaallapot. program dokumentacidjaban
n x zélden

villog

"24V-C" LED

Az alabbi tablazat a "24V-C" LED éllapotait mutatja be:

LED Jelentés Intézkedés

Zolden A 24V _C folyamatos feszlltség |-

vilagit rakapcsolva.

Ki A 24V _C folyamatos feszlltség |Ellendrizze a 24V_C fesziiltségella-
hianyzik. tast.

"24V-S" LED

Az alabbi tablazat a "24V-S" LED allapotait mutatja be:

LED Jelentés Intézkedés

Zolden A 24V_S beavatkozo6szervi fe- -

vilagit szlltség rakapcsolva.

Ki A 24V_S beavatkozoszervi fe- Ellenérizze a 24V_S fesziltségella-

szlltség hianyzik. tast.
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71.2 A PROFIBUS buszspecifikus LED-jei

Ez a fejezet a PROFIBUS buszspecifikus LED-jeit ismerteti. Ezek az alabbi abran sé-
téttel vannak abrazolva:

Uzemeltetés 7

A MOVIFIT®-MC allapotjelzé LED-jei

%
< (2
8 2
MOVIFIT®
9007200284645259
A ,,BUS-F” LED
Az alabbi tablazat a "BUS-F" LED allapotait mutatja be:
LED Jelentés Intézkedés
Ki A MOVIFIT® adatcserét végez a |-
DP masterrel (Data Exchange).
Pirosan Az adatatviteli sebesség felismer- |« Ellenérizze a DP master tervezési
; ve. A DP master azonban nem adatait.
villog e et
szdlitia meg a MOVIFIT® késztilé- |, Ellenérizze, hogy a tervezésben
ket. konfiguralt valamennyi modul en-
A MOVIFIT® a DP masteren nem gedélyezve van-e az alkalmazott
vagy nem helyesen lett megter- MOVIFIT® valtozat (MC,FC, SC)
vezve. esetében.
Pirosan Megszakadt a kapcsolat a DP + Ellenérizze a MOVIFIT® készulék
vilagit masterrel. PROFIBUS DP csatlakozasat.
A MOVIFIT® nem ismeri fel az * Ellendrizze a DP mastert.
adatatviteli sebességet. Busz- « Ellenérizze a PROFIBUS DP ha-
szakadas l6zat valamennyi kabelét.
A DP master nem tzemel.
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Uzemeltetés

A MOVIFIT®-MC allapotjelz6 LED-jei

A ,RUN” LED

Az alabbi tablazat a "RUN" LED allapotait mutatja be:

LED

Jelentés

Intézkedés

Ki

A MOVIFIT® nem lizemkész.
A 24 V-os tapfesziiltség hianyzik.

* Ellenérizze a DC 24 V-os tapfe-
szultséget.

« Kapcsolja ismét be a MOVIFIT®
késziléket. Ismételt fellépése
esetén cserélje ki az EBOX-ot.

Zolden

vilagit

A MOVIFIT® modul hardvere OK.

Zolden

vilagit

Ha a "BUS-F" LED ki van kap-
csolva:

A MOVIFIT® rendben (izemel.

A MOVIFIT® éppen adatot cserél
a DP masterrel és az 6sszes ala-
rendelt hajtasrendszerrel.

Zolden
villog

A PROFIBUS-cim beallitott érté-
ke 0, vagy nagyobb mint 125.

Ellendrizze a MOVIFIT® ABOX-on
beallitott PROFIBUS cimet.

Sargan

vilagit

A MOVIFIT® inicializalasa folyik.

Pirosan

vilagit

Bels6 készilékhiba

Kapcsolja ismét be a MOVIFIT® ké-
szlléket. Ismételt fellépése esetén
cserélje ki az EBOX-ot.
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Buszspecifikus LED-ek DeviceNet™ esetén

Uzemeltetés 7
A MOVIFIT®-MC allapotjelz8 LED-jei

Ez a fejezet a DeviceNet™ buszspecifikus LED-jeit ismerteti. Ezek az alabbi abran so6-

téttel vannak abrazolva:

A ,,BUS-F” LED

1.!%. [ ]
e LIS,
. %
el
MOVIFIT®
9007200284656779

A "BUS-F" LED a buszcsomépont fizikai allapotat jelzi. A funkcidkat az alabbi tablazat
irja le:
LED Lehetsé- |Jelentés Intézkedés
ges ok
Ki No error | A buszhibdk szama a normal tar- |-
(nincs tomanyon bellil mozog (error ac-
hiba) tive state).
Pirosan Bus A készulék DUP-MAC ellenér- » Kapcsoljon be még
: Warning |zést végez, és nem tud Gzenetet egy DeviceNet™
villog N A . . h . o)
) (Busz- kildeni, mivel nincs mas résztve- résztvevét a halozat-
(item 1's) |figyel- v csatlakoztatva a buszra (error | ba.
meztetés) | passive state). +  Ellendrizze a huzalo-
zast és a lezaré ellen-
allasokat.
Pirosan Bus error | Bus-Off (busz ki) allapot. * Ellendrizze az adatat-
vilagit (bbUSZh" A fizikai buszhibak szama az er- V',te"bse,*l’l?ts,s‘?? o2
a) ror passive allapotra valo atkap- C|r|n ’eat ', asal, a’ 9-
csolas ellenére tovabb nétt. A Zﬁ ozfe}ls’ eskat ezaro
buszhoz valé hozzéaférés ki van elienaflasokat.
kapcsolva.
Sargan Power Off | A kiils6 fesziltségellatas kivan |+ Ellen8rizze a kilsé fe-
Do (tdplalas |kapcsolva vagy nincs csatlakoz- szlltségellatast és a
vilagit : et s . on
ki) tatva. készulék huzalozasat.
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Uzemeltetés
A MOVIFIT®-MC allapotjelz8 LED-jei

"Mod/Net" LED

A "Mod/Net" LED-nek az alabbi tablazatban leirt funkciéi a DeviceNet™ specifikacio-
ban vannak meghatarozva.

LED Lehetsé- | Jelentés Intézkedés
ges ok
Ki Nincs be- | A készulék offline allapotban van |+ Kapcsolja be a tapfe-
kapcsol- P o szlltséget a
Ak Iék DUP-MAC ell t
va / off- . eszule elienorzes DeviceNet™ csatlako-
i végez o
line zOn at.
A készUlék ki van kapcsolva.
Zolden Online és | A késziilék online allapotban van, |+ Vegye fel a résztvevét
villog Operatio- |és nincs felépitett kapcsolat a master letapogatasi
(iitem 1 s) nal Mode A DUP-MAC ellen6rzés sikeresen Ilsl’iajara, e§k|'nd_|’ttsa el
befejez6dott. a kommunikaciot a
masteren.
Még nem épdilt fel kapcsolat a
masterrel
Hianyzé (téves) vagy nem teljes
konfiguracié
Zolden Online, A készllék online allapotban van. |-
vilagit Operatio- | | ancsolat aktiv (established
nal Mode
, state)
és Con-
nected
Pirosan Minor Elharithaté hiba Iépett fel. * Ellen6rizze a
villog 5:;3 Hianyzik a 24V_S beavatkozo- DeviceNet™ kabeit.
(item 1) |Connec. |S2€™ feszliltség. . glstazrgjc&r;zézz |?éf:¥_s
tion A Polled I/O és/vagy a Bit-strobe ’
Timeout |1/O kapcsolat idétullépési allapot- |+ Ellenérizze az idétul-
ban (timeout status) van. |épésre adott Véllaszt
Elhérithaté hiba lépett fel a ké- (PB36). Amennyiben
ilek hibas reakcié van be-
szulexen. allitva, akkor a hiba
elharitasa utan végez-
ze el a készUlék visz-
szadllitasat (reset).
Pirosan Critical Nem elharithaté hiba lépett fel. * Ellenérizze a
vilagit 5:;:; Crit BusOff status. DeviceNet™ kabelt.
) B e Ll * Ellenérizze a cimet
cal_ Link g[?tl(J)E-rl\n/I?C ellendrzés hibat al- (MAC-ID). Ugyanezt a
Failure P 9 cimet hasznalja egy
masik készulék is?
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Uzemeltetés 7
A MOVIFIT®-MC allapotjelz8 LED-jei

A ,,PIO” LED

A "PIO" LED ellenérzi a Polled I/0 kapcsolatot (folyamatadat-csatorna). A mikddését
az alabbi tablazat irja le:

19484976/HU — 2015/01

LED Lehetséges | Jelentés Intézkedés
ok
Zolden DUP-MAC | A készilék DUP-MAC ellenér- Kapcsoljon be még
villog ellen6rzés |zést végez. egy DeviceNet™
(iitem Amennyiben a résztvevé kb. Lesztvevot a halozat-
500 ms) 2 s utan nem hagyja el ezt az a.
allapotot, akkor nem talalt to-
vabbi résztvevét.
Ki Nincs be- A készllék ki van kapcsolva. Kapcsolja be a készu-
k?fﬁ?cso'(;’a I"| A késziilék offline allapotban léket.
offine, de van. Ellendrizze, hogy akti-
nincs DUP- valva van-e a maste-
MAC ellen- ren a PIO kapcsolatti-
Orzés pus.
Zolden Online és A készulék online allapotban Ellenérizze a készulék
villog Operational van. t(onflguralasat a mas-
" Mode A DUP-MAC ellenérzés sike- eren.
(item 1 s) AN
resen befejezddott.
P10 kapcsolat felépitése a
masterrel (configuring state).
Hianyzd, téves vagy nem tel-
jes konfiguracio.
Zolden Online, A készllék online allapotban
vilagit Operational |van.
Mode és | A pio kapcsolat felépiilt (es-
Connected : pesolat felepdilt (es
tablished state)
Pirosan Minor Fault | Elharithaté hiba Iépett fel. Ellenérizze a
villog a9y | ADIP kapesolokkal beslitott DeviceNet™ kabelt.
(item 1 s) T_onnec 10N | adatatviteli sebesség érvény- Ellendrizze az adatat-
imeout telen. viteli sebesség DIP
A Polled 1/0 kapcsolat idstal- | <@Pcsoloinak allasat.
Iépési allapotban (timeout sta- Ellendrizze az idétulle-
tus) van. pésre adott valaszt
(P836). Amennyiben
hibas reakcié van be-
allitva, akkor a hiba el-
haritasa utan végezze
el a készulék visszaal-
litasat (reset).
Pirosan Critical Fault | Nem elharithaté hiba lépett Ellendrizze a
vilagit vagy fel. DeviceNet™ kabelt.
Critical Link | BusOff status. Ellenérizze a cimet
Failure A DUP-MAC ellenérzés hibat | (MAC-ID). Ugyanezta
allapitott meg cimet hasznalja egy
’ masik készlilék is?
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Uzemeltetés

A MOVIFIT®-MC allapotjelz6 LED-jei

A ,,BIO” LED
A "BIO" LED a Bit-Strobe I/O kapcsolatot ellendrzi. A mikodését az alabbi tablazat irja
le:
LED Lehetséges | Jelentés Intézkedés
ok
Zolden DUP-MAC | A készilék DUP-MAC ellenér- |+ Kapcsoljon be még
villog ellen6rzés |zést végez. egy DeviceNet™
(iitem Amennyiben a résztvevé kb. Lesztvevot a halozat-
500 ms) 2 s utan nem hagyja el ezt az a.
allapotot, akkor nem talalt to-
vabbi résztvevét.
Ki Nincs be- A készulék ki van kapcsolva. |+ Kapcsolja be a készi-
kapcsolva /| o asziilék offline allapotban léket.
offline de van. » Ellendrizze, hogy akti-
nincs valva van-e a maste-
DUP-MAC rehnsa BIO kapcsolatti-
ellen6rzés pus.
Zolden Online és A készulék online allapotban |+ Ellendrizze a készllék
villog Operational van. t(onﬁguralasat a mas-
" Mode A DUP-MAC ellenérzés sike- eren.
(item 1 s) e
resen befejezddott.
Folyamatban van a BIO kap-
csolat felépitése a masterrel
(configuring state).
Hianyzd, téves vagy nem tel-
jes konfiguracio.
Zolden Online, A készllék online allapotban |-
vilagit Operational |van.
g"Ode ® 4 |ABIO kapcsolat felépillt (es-
onnecte tablished state).
Pirosan Minor Fault |Elharithaté hiba lépett fel. * Ellenérizze a
villog vagy A Bit-Strobe 1/O kapcsolat ids- |~ DeviceNet™ kabelt.
. Connection |tullépési allapotban (timeout |* Ellenérizze az idétulle-
(item1s) |2 ) X
Timeout status) van. peésre adott valaszt
(P836). Amennyiben
hibas reakcié van be-
allitva, akkor a hiba el-
haritasa utan végezze
el a készulék visszaal-
litasat (reset).
Pirosan Critical Fault | Nem elharithaté hiba lépett + Ellenérizze a
vilagit vagy fel. DeviceNet™ kabelt.
Critical Link | BusOff status. » Ellendrizze a cimet
Failure A DUP-MAC ellendrzés hibat | (MAC-ID). Ugyanezt a
allapitott me cimet hasznalja egy
P g masik készilék is?
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71.4 A PROFINET buszspecifikus LED-jei
Ez a fejezet a PROFINET buszspecifikus LED-jeit ismerteti. Ezek az alabbi abran so6-
téttel vannak abrazolva:
e oo °
65%3 /?%:% ’P%
%%
MOVIFIT®
9007200284650635
A ,,BUS-F” LED

Az alabbi tablazat a "BUS-F" LED allapotait mutatja be:
LED Jelentés Intézkedés
Ki A MOVIFIT® adatcserét végez a |-

PROFINET masterrel (data ex-

change).
Sargan A STEP 7 hardverkonfiguraciéja- |Kapcsolja a STEP 7 hardverkonfigu-
vilagit ban meg nem engedett modul raciot ONLINE allapotba, és elemez-
villog ’ van dugaszolva. ze a MOVIFIT® késziilék csatlakozo-

helyeinek modulallapotat.

Zolden, A PROFINET master tervezése- |-
zo6lden/ kor bekapcsoltak a késztlék villo-
pirosan gasat, hogy kénnyebb legyen fel-
villog ismerni.
Pirosan Nincs kapcsolat a PROFINET + Ellenérizze a MOVIFIT® készilék
vilagit masterrel. PROFINET csatlakozasat.

A MOVIFIT® nem ismeri fel alin- |+ Ellenérizze a PROFINET mastert.

ket. » Ellendrizze a PROFINET hal6zat

Buszszakadas. valamennyi kabelét.

A PROFINET master nem Uze-

mel.
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A MOVIFIT®-MC allapotjelz6 LED-jei

A ,RUN” LED

Az alabbi tablazat a "RUN" LED allapotait mutatja be:

LED

Jelentés

Intézkedés

Ki

A MOVIFIT® nem lizemkész.
A 24 V-os tapfesziiltség hianyzik.

Ellenérizze a DC 24 V-os tapfeszilt-
séget.

Kapcsolja ismét be a MOVIFIT® ké-
szuléket.

Ismételt fellépése esetén cserélje ki
az EBOX-ot.

Zolden

A MOVIFIT® modul hardvere OK.

vilagit

Ha a "BUS-F" LED ki van kap-
csolva:

A MOVIFIT® rendben Gzemel

A MOVIFIT® adatot cserél a
PROFINET masterrel és minden
alarendelt hajtasrendszerrel (data
exchange).

Pirosan

vilagit

Hiba a MOVIFIT® modul hardve-
rében.

Kapcsolja ismét be a MOVIFIT® ké-
szuléket.

Ismételt fellepése esetén cserélje ki
az EBOX-ot.

Zdlden
villog
Sargan
vilagit,
villog

A MOVIFIT® modul hardvere nem
indul be.

Kapcsolja ismét be a MOVIFIT® ké-
szuléket.

Ismételt fellépése esetén cserélje ki
az EBOX-ot.

"link/act 1" LED
A "link/act 1"

LED a 1. Ethernet port allapotait mutatja a kdvetkezd tablazat szerint:

LED

Jelentés

Zolden

vilagit

link = az Ethernet kabel a készuléket tovabbi Ethernet résztvevével koti

ossze

Sargan

vilagit

act = active, aktiv Ethernet kommunikacio

"link/act 2" LED
A "link/act 2"

LED a 2. Ethernet port allapotait mutatja a kdvetkez6 tablazat szerint:

LED

Jelentés

Zolden
vilagit

link = az Ethernet kabel a késziléket tovabbi Ethernet résztvevovel koti

Ossze

Sargan
vilagit

act = active, aktiv Ethernet kommunikacio
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7

71.5 Buszspecifikus LED-ek a Modbus/TCP és az EtherNet/IP™ esetén

Ez a fejezet a Modbus/TCP és az EtherNet/IP™ buszspecifikus LED-jeit ismerteti. Ez-
ek az alabbi 4bran sottéttel vannak abrazolva:

19484976/HU — 2015/01

Az ,MS” és ,NS” LED

A AA
%%
$%®%
MOVIFIT®
1033706507

Az alabbi tablazat az "MS" (module status, modul allapota) és "NS" (network status,
halézat allapota) LED-ek allapotait mutatja be:

LED LED Jelentés Intézkedés
MS NS
Ki Ki A MOVIFIT® nem Uzemkész. |+ Ellenérizze a DC 24 V-os tap-
Hianyzik a 24 VV DC tapella- feszlltseget.
tas. + Kapcsolja ismét be a
MOVIFIT® késziiléket.
» Ismételt fellépése esetén cse-
rélje ki az EBOX-ot.
Pirosan/ | Pirosan/ | A MOVIFIT® LED-tesztet hajt |-
zOlden |zolden |végre
villog villog Ez az allapot csak az indulas
soran, rovid ideig léphet fel
Pirosan |Pirosan | A készllék az IP-cimek kiosz- |+ Ellendrizze, hogy van-e ugya-
villog vilagit tasakor Utkozést ismert fel. F’Ilyetg IP-cimi készllék a ha-
A halézat egy masik résztve- ozatban.
vOje ugyanazt az |IP-cimet + Mddositsa a MOVIFIT® IP-ci-
hasznalja. mét.
» Ellenérizze a DHCP szerver
IP-cimkiosztasanak DHCP-
beallitasait
(csak DHCP szerver haszna-
lata esetén).
Pirosan | X Hiba a MOVIFIT® modul hard- |+ Kapcsolja ismét be a
vilagit verében. I\’/IOVIFIT® késziiléket.
+ Allitsa vissza a MOVIFIT®
gyari beallitasait.
+ Ismételt fellépése esetén cse-
rélje ki az EBOX-ot.
Zolden |Zolden |Az alkalmazas éppenindul. |-
villog villog
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LED LED Jelentés Intézkedés
MS NS
Zolden |Ki A MOVIFIT® késziiléknek + Kapcsolja a DHCP szerver
villog még nincsenek IP-paraméte- S11/1 DIP kapcsolojat "OFF"
rei. (ki) allasba.
A TCP/IP stack inditasa zaj- |* Ellen6rizze a DHCP szerver
lik. kapcsolatat (csak aktivalt
. DHCP és tartos allapot ese-
Ha ez az allapot megmarad tén)
és a DHCP DIP kapcsol6 ak- '
tivalva van, akkor a
MOVIFIT® a DHCP szerver
adataira var.
Zolden |X A MOVIFIT® modul hardvere |-
vilagit OK.
X Pirosan |Lejart a vezérlé kapcsolat id6é- |+  Ellendrizze a MOVIFIT® ké-
villog tullépési ideje. szulék buszcsatlakozasat.
Az allapotot a kommunikacié |+ Ellenérizze a mastert/letapo-
Ujraindulasa visszaallitja. gatot.
» Ellenérizze az Ethernet min-
den kabelét.
X Zolden |Nincs vezérl6 kapcsolat. -
villog
X Zolden |Van vezérl6 kapcsolat egy -
vilagit masterrel/letapogatoval.

X tetszéleges allapot

"link/act 1" LED

A'"link/act 1" LED a 1. Ethernet port allapotait mutatja a kdvetkez6 tablazat szerint:

LED

Jelentés

Zolden

vilagit

link = az Ethernet kabel a készuléket tovabbi Ethernet résztvevével koti
ossze

Sargan

vilagit

act = active, aktiv Ethernet kommunikacio

"link/act 2" LED

A "link/act 2" LED a 2. Ethernet port allapotait mutatja a kdvetkez6 tablazat szerint:

LED

Jelentés

Zolden
vilagit

link = az Ethernet kabel a készuléket tovabbi Ethernet résztvevovel koti
Ossze

Sargan
vilagit

act = active, aktiv Ethernet kommunikacio
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7.1.6 Opciotol fliggé LED-ek
S$11 PROFIsafe opcié

Uzemeltetés 7
A MOVIFIT®-MC allapotjelz8 LED-jei

A FIGYELMEZTETES

Az S11 PROFIsafe opcio alkalmazasakor be kell tartania a "MOVIFIT®-MC/-FC —
funkcionalis biztonsag" c. kézikdnyvben leirtakat.

Halal vagy sulyos sérulések.

+ Az S11 PROFIsafe opcié alkalmazasakor be kell tartani a "MOVIFIT®-MC/-FC —
funkcionalis biztonsag" c. kézikdnyvben talalhaté kiegészité diagnosztikai és lize-
meltetési rendelkezéseket, illetve biztonsagi elbirasokat!

A FIGYELMEZTETES
Veszély az "FDL.", "FDO.", "STO" és "F-STATE" LED-ek téves értelmezése miatt.

Halal vagy sulyos testi sérilések veszélye.

» Ezek nem biztonsagi LED-ek, biztonsagtechnikai felhasznalasuk tilos!

Ez a fejezet az S11 PROFIsafe-opcid opcidspecifikus LED-jeit ismerteti. Ezek az alab-
bi dbran sotéttel vannak abrazolva. Az alabbi abran "technology" funkcidszintl
PROFIBUS valtozat példaja lathato:

9007200284854539

Az alabbi tablazat az "FDIOQ" — "FDI03" LED-ek allapotait mutatja be:

Jelentés

HIGH szint az F-DI.. bemeneten.

LOW szint az F-DI.. bemeneten, vagy nyitott

"FDI.." LED-ek
LED
Sargan
vilagit
Ki
"FDO.." LED-ek

Az alabbi tablazat az "FDOO0Q" — "FDOO01" LED-ek allapotait mutatja be:

LED

Jelentés

Sargan
vilagit

Aktiv az F-DO.. kimenet.

Ki

Inaktiv az F-DO.. kimenet (ki van kapcsolva)
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A MOVIFIT®-MC allapotjelz6 LED-jei

Az ,STO” LED

Az alabbi tablazat a "STO" LED allapotait mutatja be:

LED

Jelentés

Sargan

vilagit

A hajtas a biztonsagosan lekapcsolt nyomaték allapotaban van ("STO

aktiv").

Ki

A hajtas nincs a biztonsagosan lekapcsolt nyomaték allapotaban ("STO

nem aktiv").

Az ,F-STATE” LED

Az alabbi tablazat az "F-STATE" LED allapotait mutatja be:

LED

Jelentés

Intézkedés

Zolden
vilagit

Az S11 opci6 ciklikus adatcserét
folytat az F hosttal (Data Ex-
change).

Normal Gzemallapot.

Pirosan

vilagit

A biztonsagi rész hibat jelez.

Hianyzik a 24V_0O tapfesziilt-
ség.

» Olvassa ki a diagnosztikat az F
hoston.

+ Sziintesse meg a hiba okat, majd
nyugtazza az F hoston.

Ki

Az S11 opcid inicializalasa

van folyamatban.

Az S11 opcié nem all rendelke-
zésre, vagy a busz-masteren
nincs tervezve (Ures az 1. kar-
tyahely).

* Ellendrizze a feszlltségellatast.

« Ellen6rizze a busz-master tervezé-
sét.

Pirosan/
zolden

villog

Korabban hiba Iépett fel a biz-
tonsagi részen, a hiba oka mar
megsz(int — nyugtazas sziksé-
ges.

* Nyugtazza a hibat az F hoston
(ujboli beiktatas).
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Uzemeltetés 7
A MOVIFIT®-MC allapotjelz8 LED-jei

S$12 biztonsagi opcid

4 FIGYELMEZTETES

Az S12A biztonsagi opcio alkalmazasakor be kell tartania a "MOVIFIT®-MC/-FC —
funkcionalis biztonsag az S12 biztonsagi opcioval" c. kézikdnyvben leirtakat.

Halal vagy sulyos sérilések.

+ Az S12 biztonsagi opcio alkalmazasakor be kell tartani a "MOVIFIT®-MC/-FC —
funkcionalis biztonsag az S12 biztonsagi opcioval" c. kézikdnyvben talalhaté kie-
gészitd diagnosztikai és Uzemeltetési rendelkezéseket, illetve biztonsagi elbira-

sokat.
A FIGYELMEZTETES
Veszély az "FDI.", "FDO.", "F-FUNC" és "F-STATE" LED-ek téves értelmezése mi-
att.

Halal vagy sulyos testi sériilések veszélye.
+ Ezek nem biztonsagi LED-ek, biztonsagtechnikai felhasznalasuk tilos!

Ez a fejezet az S12 biztonsagi opcid opcidspecifikus LED-jeit ismerteti. Ezek az alabbi
abran sotéttel vannak abrazolva. Az alabbi abran "technology" funkciészint(
PROFIBUS valtozat példaja lathato:

Az abra példaként az S12A biztonsagi opcioval felszerelt MOVIFIT® LED-jeit mutatja
be:

13587012619

MOVIFIT® és S12A:
A log6 hattere zdld.

Az abra példaként az S12B biztonsagi opcioval felszerelt MOVIFIT® LED-jeit mutatja
be:

13587021195

MOVIFIT® és S12B:
A logo hattere kék.
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A MOVIFIT®-MC allapotjelz6 LED-jei

"FDI.." LED-ek

“FDO.." LED-ek

i

"F-FUNC" LED

A kovetkez6 tablazat az "FDI.." LED-ek allapotait mutatja:

LED Jelentés
Ki LOW szint az F-DI.. bemeneten, vagy nyitott
A paraméterezés aktiv.
Sargan HIGH szint az F-DI.. bemeneten.
vilagit A kijelz6 tesztelése, 2 s a visszadllitas utan.
Pirosan Hiba az F-DI.. bemeneten (kivéve a diszkrepanciahibat)
vilagit

A kdvetkez6 tablazat az "FDO.." LED-ek allapotait mutatja:

LED Jelentés

Ki Inaktiv az F-DO.. kimenet (ki van kapcsolva)
Sargan Aktiv az F-DO.. kimenet.

vilagit A kijelz6 tesztelése, 2 s a visszadllitas utan.
Pirosan Hiba az F-DO.. kimeneten

vilagit

MEGJEGYZES

Az "FDO.." LED-ek csak az S12A biztonsagi opcié esetén birnak jelentéséggel.

Az alabbi tablazat a "F-FUNC" LED allapotait mutatja be:

LED Jelentés

Ki A biztonsagi funkcié nem aktiv, vagy hiba van az F-DO_STO kimene-
ten.

Sargan A hajtas a biztonsagosan lekapcsolt nyomaték allapotaban van, az F-

vilagit DO_STO feszlltségmentes.

Sargan A fékez6rampa aktiv (SLS, SS1a).

villog,

(Utem

250 ms)

Sargan A fordulatszam-felugyelet aktiv (SLS).

villog

(item 1 s)
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Az ,F-STATE” LED

Uzemeltetés

A MOVIFIT®-MC allapotjelzé LED-jei

Az alabbi tablazat az "F-STATE" LED allapotait mutatja be:

LED

Jelentés

Intézkedés

Ki

Az S12 biztonséagi opcid inicializalasa
folyik.
Nincs S12 biztonsagi opcio.

Az atvétel nem fejez6dott be (ki-/bekap-
csolas vagy a busz felfutasa miatt).

Ellenérizze a busz-master
tervezését.

Kapcsolja ki/be a késziilé-
ket.

Sargan

vilagit

Az S12 biztonsagi opcié a RUN allapot-
ban van, a biztonsagi paraméterek atve-
tele még nem tortént meg.

Végezz el a biztonsagi pa-
rameéterek atvételét.

Sargan
villog

Villogaskdd a készllék azonositasahoz
a hitelesités alatt (a gyartasi szam bevi-
tele az "Assist S12" soran).

Zolden

vilagit

Az S12 biztonsagi opcié a RUN allapot-
ban van, a biztonsagi paraméterek atve-
tele megtortént.

Sargan/
zolden

villog

A hajtas biztonsagi funkcidinak teszt
Uzemmaodja aktiv.

Pirosan

villog

Hiba tortént
(a hiba nyugtazhato)

Hibakeresés.

Sziintesse meg a hiba
okat, majd nyugtazza az F
hoston vagy a programo-
zott F-DI bemeneten ke-
resztul.

Pirosan

vilagit

Hiba tortént
(a hiba nem nyugtazhato)

A 24-V_0O tapfesziltség hidnyzik

Hibakeresés

Ellenérizze a feszlltségel-
latast.
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Szerviz
Készulékdiagnosztika

8.2
8.2.1

8.2.2

8.23

Szerviz

Késziilékdiagnosztika

MEGJEGYZES

Az alkalmazott funkcidszinttél fliggéen tovabbi diagnosztikai lehetéségek allnak ren-
delkezésre a MOVITOOLS® MotionStudio szoftveren keresztiil. Ezeket a megfelel®

jde

kézikonyvek irjak le:

Ezek a kézikdnyvek tobb terepbusz-specifikus kivitelben allnak rendelkezésre.
« "MOVIFIT® Classic funkcioszint ..." c. kézikbnyv

« "MOVIFIT® Technology funkcioszint ..." c. kézikonyv

Ellenorzés/karbantartas

MOVIFIT® késziilék

A MOVIFIT® készllék nem igényel karbantartdst. Az SEW-EURODRIVE nem hataroz
meg ellenérzési és karbantartasi miveleteket a MOVIFIT® készlilékhez.

Motor

A vezérelt motorndl rendszeres ellenérzési és karbantartasi munkakra van szikség.
Vegye figyelembe a motor Gzemeltetési utasitasanak "Ellenérzés és karbantartas" c.
fejezetében leirt informaciokat és utmutatasokat!

Hajtomii (csak hajtomiives motorok esetén)

A vezérelt motor hajtomiivénél rendszeres ellenbrzési és karbantartasi munkakra van
szlikség. Vegye figyelembe a hajtdml lzemeltetési utasitasanak "Ellenérzés és kar-
bantartas" c. fejezetében leirt informaciokat és Utmutatasokat!
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8.3 SEW elekt

Szerviz 8
SEW elektronikai szerviz

ronikai szerviz

Ha valamely hiba nem harithaté el, kérjuk, forduljon az SEW-EURODRIVE szervizé-
hez (lasd "Cimlista" c. fejezet).

Kérjik, hogy az SEW szervizével valé kapcsolatfelvételkor mindig adja meg a kovet-
kezOket:

[

tipusjeldlés [1]

sorozatszam [2]

allapotmez§ jele [3]

az alkalmazas rovid leirasa

a hiba jellege

kisérd kordlmények (pl. elsé Gizembe helyezés)

sajat vélemény

elézetes szokatlan események stb.
R 8

[3] [ Status: 1513 —— —— —— —— —= 11——

5836399115
1] EBOX tipusjelolés

[2] (}yértési szam
[3] Allapotmezé

8.4 Uzemen kiviil helyezés

A MOVIFIT® készilék lizemen kivill helyezéséhez megfelel6 intézkedésekkel fesziilt-
ségmentesitse a készliléket.

A FIGYELMEZTETES

Aramiités nem teljesen kisiitétt kondenzatorok kdvetkeztében.
Halal vagy sulyos sérilések.

* Az energiaellatas lekapcsoldsa utan tartson legaldbb 1 perces kikapcsolasi szu-
netet.
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Szerviz
Tarolas

8.5 Tarolas

A MOVIFIT® késziilék lizemen kivll helyezésekor vagy tarolasakor vegye figyelembe
a koévetkez6 tudnivaldkat:

Ha a MOVIFIT® készlléket hosszabb idére izemen kivil helyezi és elraktarozza,
le kell zarnia a nyitott kdbelatvezetéseket, és véddkupakokat kell tennie a csatlako-
z6kra.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a készllék a tarolas alatt nincs kitéve mechanikai 16-
késeknek.

Tartsa be a "Miszaki adatok" c. fejezetnek megfelel6 tarolasi hémérsékletet.

8.6 Hasznalaton kivul helyezés, megsemmisités

Ez a termék az alabbi anyagokat tartalmazza:

vas,
aluminium,

réz,

mianyag,

elektronikai alkatrészek.

Az dsszetevdk artalmatlanitasat az érvényes el6irasoknak megfeleléen kell végezni!
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Miszaki adatok
Megfeleléség

9 Miszaki adatok

9.1 Megfelel6ség

9.1.1 CE jelolés
» Kisfeszulltségi iranyelv:
A MOVIFIT® hajtasrendszer eleget tesz a kisfesziiltségrdl szolé 2006/95/EK irany-
elv el6irasainak.
» Elektromagneses dsszeférhetéség (EMC):

A MOVIFIT® és a MOVIMOT® arra szolgal, hogy részegységként gépekbe, ill. be-
rendezésekbe épitsék 6ket. Eleget tesznek az elektromagneses 6sszeférhetség-
rél szo6lé EN 61800-3 "Valtoztathaté fordulatszamu villamos hajtasok” termékszab-
vanynak. A telepitési utasitasok betartdsa esetén a CE jeldlés feltételei az elektro-
magneses 0sszeférhetdségrél szolé 2004/108/EK iranyelv szerint a teljes, igy fel-
szerelt gépre/berendezésre adottak. Az elektromagneses Osszeférhetéségnek
megfelel6 telepitésrél részletes informacié az SEW-EURODRIVE "Elektromagne-
ses Osszeférhet6ség a hajtastechnikaban” c. kiadvanyaban talalhato.

9.1.2 EACjeldlés

[H[ A MOVIFIT® késziiléksorozat megfelel az orosz-fehérorosz-kazah vamuniéban érvé-
nyes miiszaki szabalyozasok kdvetelményeinek.

A tipustablan talalhato EAC jel a vamunié biztonsagi kévetelményeinek valé megfele-
I6séget igazolja.

9.1.3 UL engedély
Az UL és a cUL engedélyt a MOVIFIT®-MC készlléksorozatra megadtak.

e(UL)us
LISTED
9.1.4 C-Tick
A C-Tick engedélyt a MOVIFIT®-MC késziiléksorozatra megadtak. A C-Tick az ACA
(Australian Communications Authority) altal kiadott megfeleléségi tanusitas.
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Miszaki adatok
Altalanos miiszaki adatok

9.2 Altalanos miiszaki adatok

Altalanos miiszaki adatok

Csatlakoztatasi fesziiltségek |U,, AC3x380V-10%—-AC3x500V +10 %

Halozati frekvencia fra 50...60 Hz + 10 %

Halézati bemeneti aram lha A csatlakoztatott MOVIMOT® készuléktdl fliggéen motorvédd
kapcsoldval 12 A névleges aramra korlatozva

Vezetékhossz a MOVIFIT® és max. 30 m (B tipusu SEW hibridkabellel)

a MOVIMOT® kézott

Hibridkabel arnyékolasa A bels6 arnyékolast EMC arnyékold kengyelekkel kdsse be (a
kerek csatlakozés ABOX kivételével), lasd "Szerelési elGirasok"
C. rész.

Zavartiirés teljesiti az EN 61800-3 elbirasait

Zavarkibocsatas C2 hatarértékosztaly az EN 61800-3 szerint

Kornyezeti hémérséklet 25 °C ... +60 °C (P, csokkenés: 3% I, K fokonként, max. 60 °C-
ig)

Klimaosztaly EN 60721-3-3, 3K3 osztaly

Tarolasi hdmérséklet -25...+85 °C (EN 60721-3-3, 3K3 osztaly)

Maximalisan megengedett EN 50178 szerinti

rezgés- és lokésterhelés

Védettség IP65 az EN 60529 szerint (a MOVIFIT® haz zarva, valamint min-
den kabelatvezetés és dugaszolhaté csatlakozas tomitve)

Hiités médja onhités (DIN 41751)

Tulfesziiltségi kategéria Il az IEC 60664-1 (VDE 0110-1) szerint

Szennyezdédésosztaly 2 az IEC 60664-1 (VDE 0110-1) szerint, a hazon belil

Telepitési magassag h h <1000 esetén nincs korlatozas

Lasd az "Elektromos szerelés"
> "Szerelési eléirasok” c. feje-
zetet.

h > 1000 m: I, csokkentése 1%-kal 100 m-enként
h > 2000 m: U, csékkentése AC 6 V-tal 100 m-enként
hiax = 4000 m

Tomeg

EBOX: kb. 3.1 kg
Standard ABOX: kb. 4.5 kg
Hibrid ABOX: kb. 4.8 kg
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Miszaki adatok
Elektronikai adatok

9.3 Elektronikai adatok

Altalanos elektronikai adatok

Az elektronika és az
érzékeldk tapellatasa
24V_C (continuous)

Uy=DC 24V -15% / +20% az EN 61131-2 szerint

le <500 mA, jellemzéen 200 mA (MOVIFIT® elektronikahoz) plusz max.
1500 mA

(3 x 500 mA) érzékelbellatasra (a csatlakoztatott érzékel6k mennyiségétol
és fajtajatol fliggben)

Figyelem: ha a 24V_S-t és 24V_P-t a 24V_C taplalja, akkor az alabbi
aramokat hozza kell adni!

Beavatkozészervek
tapellatasa
24V_S (switched)

Uy =DC 24V -15% / +20% az EN 61131-2 szerint

IE <2000 mA (4 kimenet egyenként 500 mA-rel vagy 1 x 4-es érzékelbel-
laté csoport 500 mA-rel)

Frekvenciavalté tapellatas
24V_P

Un=DC 24V -15% / +20% az EN 61131-2 szerint
le <750 mA, jellemzdéen 450 mA, 3 csatlakoztatott MOVIMOT® esetén

Potenciallevalasztas

Levalasztott potencial az alabbiakhoz:
» Terepibusz-csatlakozas (X30, X31), potencialmentes
» SBus-csatlakozas (X35/1-3), potencialmentes

« 24V_C aDI00...DI11, a diagnosztikai interfész (X50), a MOVIFIT®
elektronika szamara

+ 24V _S aDO00 - DOO03 és a DI12 — DI15 szamara
+ 24V_P a MOVIMOT?® jelcsatlakozasok (X71, X81 és X91) szamara
* 24V_O az integralt b&vitékartya szamara

Buszvezetékek arnyékolasa

Az arnyékolast EMC (az elektromagneses 6sszeférhetéség kdvetelmé-
nyeinek eleget tevd) fém kabeltdmszelencékkel vagy EMC arnyékolé ken-
gyelekkel kdsse be (lasd a "Szerelési eldirasok” c. fejezetet).
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Miszaki adatok
Binaris bemenetek

9.4 Binaris bemenetek

Binaris bemenetek "Classic" funkciészint "Technology" funkciészint
PROFIBUS vagy DeviceNet™ | PROFIBUS esetén
A "Classic" vagy "technology" funk-
cioszint PROFINET IO,
EtherNet/IP™ vagy Modbus/TCP
esetén
Bemenetek szama 6-8 12-16

Bemenet tipusa

PLC-kompatibilis az EN 61131-2 szabvany szerint (1-es tipusu binaris
bemenetek)

R, kb. 4 kQ, letapogatasi ciklus < 5 ms

Jelszint:
+15V ... +30V "1" = érintkez6 zarva
-3V ...+5V "0" = érintkezd nyitva

Az egyidejlileg
megvezérelheté bemenetek
darabszama

8 24V esetén 16
28.8 'V esetén 8

ErzékelSk tapellatasa
(4-es csoportok)

Névleges aram
Megengedett 6sszaram

DC 24 V az EN 61131-2 szabvany szerint, idegen feszlltséggel szemben
védett és rovidzarbiztos

500 mA csoportonként
2 A/ 1 A30 °C folotti kérnyezeti hémérsékleten

Belso fesziiltségesés max. 2 V
Potencialreferencia II. csoport — 24V_C
IV. csoport — 24V_S

9.5 Binaris kimenetek DO00 — DO03

Binaris kimenetek "Classic" funkcidszint "Technology” funkciészint
PROFIBUS vagy DeviceNet™ | PROFIBUS esetén
S "Classic" vagy "Technology" funk-
cioszint PROFINET IO,
EtherNet/IP™ vagy Modbus/TCP
esetén
Kimenetek szama 0-2 0-4

Kimenet tipusa

PLC-kompatibilis az EN 61131-2 szabvany szerint, idegen fesziltséggel
szemben védett és rovidzarbiztos

Névleges aram 500 mA

Megengedett 6sszaram 2 A /1 A30 °C folotti kérnyezeti h6mérsékleten
Szivargasi aram max. 0,2 mA

Belso fesziiltségesés max. 2 V

Potencialreferencia 24V_S
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9.6 Interfészek
9.6.1 SBus interfész

Miiszaki adatok
Interfészek

SBus

SBus interfész

("Classic" funkcidszint esetén
nem)

Interfész a tovabbi SBus-képes SEW készilékekhez

CAN busz a CAN 2.0 specifikacio A és B része szerint,

Csatlakoztatasi technika

kapcsok, M12

Atviteltechnika

az ISO 11898 szerint

Buszlezaras

120 Q lezaré ellenallas, az S3 DIP kapcsolén at hozzakapcsolhato

9.6.2 RS485-interfész

RS485

RS485 interfész

diagnosztikai interfész, nincs galvanikusan levalasztva a MOVIFIT®
elektronikarol

Csatlakoztatasi technika

RJ10 aljzat
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Miiszaki adatok
Interfészek

9.6.3 Terepibusz-interfészek

Az EBOX és

az ABOX kivitelének figgvényében a kdvetkez8 protokollok egyike hasz-

nalhaté a kommunikaciéhoz:

PROFIBUS interfész

PROFIBUS

Funkciészint

Classic Technology

PROFIBUS protokollvaltozat

PROFIBUS DP/DPV1

Tamogatott adatatviteli
sebességek

9,6 kbaud ... 1,5 Mbaud / 3...12 Mbaud (automatikus felismeréssel)

Buszlezaras

S1 DIP-kapcsoldval rakapcsolhato

Maximalis vezetékhossz

9,6 kBaud:

19,2 kBaud:

93,75 kBaud:

187,5 kBaud:

500 kBaud:

1,5 MBaud:

12 MBaud:

1200 m
1200 m
1200 m
1000 m
400 m
200 m
100 m

A hossz ndveléséhez tobb szegmens jelismétiével csatolhatd. A maxi-
malis kiterjedést / kaszkadmélységet a DP master, ill. a jelismétlé modu-
lok kézikdnyvei adjak meg.

Cimbeallitas

Az 1...125. cim DIP kapcsoldval a csatlakozédobozon allithato

DP-azonositéoszam Classic Technology
600A,., (24586) 600B;, (24587 4.)
GSD fajl neve Classic Technology

SEW_600A.GSD SEW_600B.GSD

Bittérképes fajl neve

Classic Technology

SEW600AN.BMP SEW600AS.BMP |SEW600BN.BMP SEW600BS.BMP
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PROFINET IO interfész

Miiszaki adatok
Interfészek

PROFINET IO

Funkciészint

Classic Technology

PROFINET protokollvaltozat

PROFINET 10 RT

Tamogatott adatatviteli

100 Mbit/s (full duplex)

sebességek
SEW-azonositészam 010A
Késziilék-azonositészam 2

Csatlakoztatasi technika

M12, RJ45 (push-pull) és RJ45 dugaszolhat6 csatlakoz6 (az ABOX-
ban)

Integralt switch

tdmogatja az Autocrossing, Autonegotiation funkcidkat

Engedélyezett vezetéktipusok

az 5. kategoriatél, az IEC 11801 szerinti D osztaly

Maximalis vezetékhossz

(switch-t8l switch-ig)

100 m az IEEE 802.3 szerint

GSD f4jl neve

GSDML-V2.2-SEW-MTX-
ééééhhnn.xml

GSDML-V2.1-SEW-MTX-
ééééhhnn.xml

Bittérképes fajl neve

SEW-MTX-Classic.bmp SEW-MTX-Technology.bmp

EtherNet/IP™ interfész

Ethernet/IP™

Funkciészint

Technology

Az adatatviteli sebesség
automatikus felismerése

10 MBaud / 100 MBaud

Csatlakoztatasi technika

M12, RJ45 (push-pull) és RJ45 dugaszolhat6 csatlakoz6 (az ABOX-
ban)

Integralt switch

tdmogatja az Autocrossing, Autonegotiation funkcidkat

Maximalis vezetékhossz

100 m az IEEE 802.3 szerint

Cimzés

4 bajt IP-cim vagy MAC-ID (00-0F-69-xx-xx-Xx)

DHCP szerver vagy 5.5-6s, ill. Gjabb verzioju MOVITOOLS®
MotionStudio segitségével konfiguralhato,

Alapértelmezett cim 192.168.10.4
(az S11 DIP kapcsol6 allasatol fliggéen)

Gyartoéi azonosito
(vendor ID)

013B,,

EDS fajlok neve

SEW _MOVIFIT TECH ENIP.eds

Ikonfajlok neve

SEW _MOVIFIT TECH ENIP.ico
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Interfészek

Modbus/TCP interfész

Modbus/TCP

Funkciészint

Technology

Az adatatviteli sebesség
automatikus felismerése

10 MBaud / 100 MBaud

Csatlakoztatasi technika

M12, RJ45 (push-pull) és RJ45 dugaszolhat6 csatlakoz6 (az ABOX-

ban)

Integralt switch

tdmogatja az Autocrossing, Autonegotiation funkcidkat

Maximalis vezetékhossz

100 m az IEEE 802.3 szerint

Cimzés

4 bajt IP-cim vagy MAC-ID (00-0F-69-xx-xx-Xx)

DHCP szerver vagy 5.5-6s, ill. Gjabb verzioju MOVITOOLS®
MotionStudio segitségével konfiguralhato,

Alapértelmezett cim 192.168.10.4

(az S11 DIP kapcsol6 allasatol fliggéen)

Gyartoi azonosito
(vendor ID)

013B,,

Tamogatott miiveletek

FC3, FC16, FC23, FC43

DeviceNet™ interfész

DeviceNet™

Funkciészint

Classic

Technology

Protokollvaltozat

Master-Slave Connection Set, Polled I/O-val és Bit-Strobe 1/O-val

Tamogatott adatatviteli
sebességek

500 kBaud
250 kBaud
125 kBaud

DeviceNet™ vezetékhossz
500 kBaud
250 kBaud
125 kBaud

lasd a DeviceNet™ V 2.0 specifikaciot

100 m
250 m
500 m

Buszlezaras

120 Q (kllséleg rakapcsolando)

Folyamatadat-konfiguracio

lasd a "MOVIFIT® Classic funkcié-
szint..." c. kézikényvet

lasd a "MOVIFIT® Technology
funkcidszint ..." c. kézikényvet

Bit-Strobe Response

A készilék allapotanak visszajelzése a Bit-Strobe 1/0 adatokkal

Cimbeadllitas

DIP kapcsolo

EDS fajlok neve

SEW MOVIFIT Classic.eds

SEW MOVIFIT TECH DNET.eds

Ikonfajlok neve

SEW MOVIFIT Classic.ico

SEW _MOVIFIT TECH DNET.ico
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9.7
9.71

9.7.2

"B" és "B/2,5" tipusu hibridkabel

Mechanikai felépités

Miiszaki adatok
"B" &s "B/2,5" tipusu hibridkabel

1031705739
Kabeltipus B B/2,5
8145172 13284363
« Tapellaté erek: 4 x 1,5 mm? 4 x 2,5 mm?
«  Vezérl6 érpar: 2 x 0,75 mm? 2 x 0,75 mm?
«  Vezérl6ér-csoport: 3 x 0,75 mm? 3 x 0,75 mm?
«  Erszigetelés: TPE-E (poliészter) TPE-E (poliészter)
+ Vezeté: E-CU sodrat csupasz, finomhuzalos 0,1 mm-es kulén
huzalokbdl
« Arnyékolas: E-Cu huzal, horganyzott E-Cu huzal, horganyzott
+ Teljes atméré: 13,2-13,8 mm 14,4 — 15,2 mm
» Kiulsd kdpeny szine: fekete fekete
+ Kils6é kdpeny TPE-U (poliuretan) TPE-U (poliuretan)
szigetelése:
Elektromos tulajdonsagok
Kabeltipus B B/2,5

1,5/2,5 mm? -es vezetd ellenallasa
(20 °C):

0,75 mm?es vezet6 ellenallasa (20 °C):

1,5/2,5 mm?es ér lizemi fesziiltsége:

0,75 mm?es ér lizemi fesziiltsége:

Szigetelési ellenallas 20 °C-on:

max. 13 Q/km max. 8 Q/km

max. 26 Q/km max. 26 Q/km

max. 600 V max. 600 V
a kovetkez6 sze- a kovetkez6 sze-

rint: G“ us rint: [:“ us

max. 600 V max. 600 V
a kovetkez6 sze- a kovetkez6 sze-

rint; G us rint: G us
min. 20 MQ x km  min. 20 MQ x km

Uzemeltetési utasitas - MOVIFIT>-MC | ] 577



Miiszaki adatok
"B" &s "B/2,5" tipusu hibridkabel

9.7.3 Mechanikai tulajdonsagok

* Vonszoldlanchoz alkalmas
— legalabb 2,5 milli6é hajlitasi ciklus
— elmozdulasi sebesség < 3 m/s

» Hajlitasi sugar vonszolélancban: 10 x atméré

rogzitett fektetésnél: 5 x atméré

» Torzios szilardsag (pl. forgdasztalos alkalmazasoknal)
— +180°-0s csavarodas 1 m feletti vezetékhosszon
— 100 000 feletti torzids ciklus

MEGJEGYZES

Amennyiben a mozgas soran valtozo hajlitas és nagy torziés igénybevétel 1ép fel 3 m
alatti vezetékhosszon, akkor pontosan ellendrizni kell a mechanikai peremfeltétele-
ket. Ebben az esetben keérjik, I1épjen kapcsolatba az SEW-EURODRIVE céggel.

jde

9.7.4 Termikus tulajdonsagok

» Feldolgozas és lUzemelés: -30 °C ... +90 °C (terhelhetéség a DIN VDE 0298-4
szerint)
-30 °C ... +80 °C a kovetkez6 szerint: G“ us

+ Szallitas és tarolas: -40 °C ... +90 °C (terhelhetéség a DIN VDE 0298-4
szerint)
-30 °C ... +80 °C a kovetkez6 szerint: G“ us

» Langallé az UL1581 Vertical Wiring Flame Test (VW-1) szerint

» Langallé a CSA C22.2 Vertical Flame Test (FT-1) szerint

9.7.5 Kémiai tulajdonsagok

Kabeltipus B B/2,5

« Olajallo: DIN VDE 0472 DIN VDE 0282
803.bekezdés, B vizs- 10. rész HD 22.10 S1
galati médszer szerint szerint

+ Uzemanyagokkal (pl. gazolaj, benzin) szemben altalanosan ellenallé a
DIN ISO 6722, 1. és 2. rész szerint

+ Savakkal, lugokkal, tisztitoszerekkel szemben altalanosan ellenéllé
» Porokkal (pl. bauxit, magnezit) szemben altalanosan ellenalld
+ A szigetelés és a kdpeny anyaga halogénmentes a VDE 0472, 815. rész szerint

* A specifikalt h6Bmérséklet-tartomanyon belll mentes a festéktapadast zavar6é 6sz-
szetevOktdl (szilikonmentes)
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Tartozékok

9.8 Tartozékok

Tomszelence tipusa Abra Tartalom Méret Cikkszam

M12-es lezaras
kilsé menetes
dugaszolhaté csatlakozdkhoz

10 darab M12x 1,0 18202799

(rozsdamentes acélbdl)

(rozsdamentes acélbdl)

Nyomaskiegyenlitd
tomszelence

1 darab M16 x 1,5 18204090

M12-es lezaras 10 darab M12x 1,0 18202276
bels6 menetes
dugaszolhaté csatlakozékhoz

(rozsdamentes acélbdl)

Ethernet zarédugo 10 darab 18223702
push-pull RJ45 aljzathoz 30 darab 18223710

Ethernet-adapter, RJ45-M12 1 darab 13281682
RJ45 (készlléken bellli)
M12 (készuléken kivli)

Készilékenként 2 darab sziiksé-
ges.

9007200853487883
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Miszaki adatok
Méretlapok

9.9 Méretlapok

9.9.1 MOVIFIT® 1-es kiviteli méret standard szerelésinnel
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[11 A 104 mm tavolsag lefelé csak kerek (Intercontec) csatlakozés ABOX-hoz sziikséges lefelé nézd motor-
csatlakozé esetében.

[2] A 191 mm tavolsag elbre csak kerek (Intercontec) csatlakozés ABOX-hoz szukséges elére néz6 motor-
csatlakozé esetében.
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Miszaki adatok
Méretlapok

9.9.2 MOVIFIT® 1-es kiviteli méret opcionalis nemesacél szerelésinnel / M11
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[11 A 104 mm tavolsag lefelé csak kerek (Intercontec) csatlakozdos ABOX-hoz sziikséges lefelé néz& motor-
csatlakozé esetében.

[21 A 191 mm tavolsag elbre csak kerek (Intercontec) csatlakozés ABOX-hoz sziikséges elére nézd motor-
csatlakozé esetében.
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Miszaki adatok
Méretlapok

9.9.3 Kerek (Intercontec) csatlakozés ABOX — lefelé néz6 motorcsatlakozé

A kovetkez6 abran a kerek csatlakozoval (Intercontec) és lefelé nézd motorcsatlako-
zbval felszerelt hibrid ABOX minimalis beépitési tavolsaga lathato:
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[11 A nyers k&bel min. megengedett hajlitasi sugara: 75 mm
[2] Minimalis tavolsag az ABOX-hoz lefelé: 104 mm
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Miszaki adatok
Méretlapok

9.9.4 Kerek (Intercontec) csatlakozés ABOX — el6re nézé motorcsatlakozé

A kovetkezé abran a kerek csatlakozoéval (Intercontec) és elére nézé motorcsatlakozo-
val felszerelt hibrid ABOX minimalis beépitési tavolsaga lathato:
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[11 A nyers k&bel min. megengedett hajlitasi sugara: 75 mm
[2] Minimalis tavolsag az ABOX-hoz elére: 191 mm
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Megfeleléségi nyilatkozat

10 Megfeleléségi nyilatkozat

EG-Konformitatserklarung B RGDRIVE
Originaltext 900070110
SEW EURODRIVE GmbH & Co KG . .
Ernst-Blickle-Strae 42, D-76646 Bruchsal S #
erklért in alleiniger Verantwortung die Konformitét der folgenden Produkte
Gerite der Baureihe MOVIFIT® FC

MOVIFIT® MC
nach
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Dies schlieBt die Erfiillung der Schutzziele fiir "Elektrische Energieversorgung" gemaf Anhang | Nr.
1.5.1 nach Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG und 2006/95/EG ein.

EMV-Richtlinie 2004/108/EG 4)

angewandte harmonisierte Normen: EN ISO 13849-1:2008
EN 61800-5-1:2007
EN 61800-3:2004 + A1:2012

4) Die aufgefiihrten Produkte sind im Sinne der EMV-Richtlinie keine eigensténdig betreibbaren
Produkte. Erst nach Einbindung der Produkte in ein Gesamtsystem wird dieses bezuglich der EMV
bewertbar. Die Bewertung des Produktes wurde in einer typischen Anlagenkonstellation
nachgewiesen.

Bruchsal 17.12.2014

Johann Soder
Ort Datum Geschéftsfiihrer Technik a) b)

a) Bevollmachtigter zur Ausstellung dieser Erklarung im Namen des Herstellers
b) Bevollmachtigter zur Zusammenstellung der technischen Unterlagen mit identischer Adresse des Herstellers
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Megfelel6ségi nyilatkozat 1 0

EG-Konformitatserklarung R GDRIVE
Originaltext 900080110
SEW EURODRIVE GmbH & Co KG . *
Ernst-Blickle-Strale 42, D-76646 Bruchsal B w8
erklért in alleiniger Verantwortung die Konformitét der folgenden Produkte
Gerite der Baureihe MOVIFIT® FC

MOVIFIT® MC
in Verbindung mit S11 PROFIsafe®
nach
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Dies schlieBt die Erfiillung der Schutzziele fiir "Elektrische Energieversorgung"” gemaf Anhang I Nr.
1.5.1 nach Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG und 2006/95/EG ein.

EMV-Richtlinie 2004/108/EG 4)

angewandte harmonisierte Normen: EN ISO 13849-1:2008
EN 62061:2005
EN 61800-5-1:2007
EN 61800-3:2004 + A1:2012

4) Die aufgefiihrten Produkte sind im Sinne der EMV-Richtlinie keine eigensténdig betreibbaren
Produkte. Erst nach Einbindung der Produkte in ein Gesamtsystem wird dieses bezliglich der EMV
bewertbar. Die Bewertung des Produktes wurde in einer typischen Anlagenkonstellation

nachgewiesen.
Bruchsal 17.12.2014
Johann Soder
Ort Datum Geschéftsfiihrer Technik a) b)

a) Bevollmachtigter zur Ausstellung dieser Erklarung im Namen des Herstellers
b) Bevollméchtigter zur Zusammenstellung der technischen Unterlagen mit identischer Adresse des Herstellers
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EG-Konformitatserklarung EURODRIVE

902070013

SEW EURODRIVE GmbH & Co KG 4 “
Ernst-Blickle-StraRe 42, D-76646 Bruchsal % g
erklart in alleiniger Verantwortung die Konformitat der folgenden Produkte
Geréte der Baureihe MOVIFIT® FC

MOVIFIT® MC
in Verbindung mit S12A/S12B Drive Safety Option
nach
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG 1)
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
EMV-Richtlinie 2004/108/EG 4)
angewandte harmonisierte Normen: EN ISO 13849-1:2008 5)

EN 61800-5-2:2007
EN 61800-5-1:2007
EN 61800-3:2007 + A1:2012

1) Die Produkte sind bestimmt zum Einbau in Maschinen. Die Inbetriebnahme ist solange untersagt bis
festgestellt wurde, dass die Maschinen, in welche diese Produkte eingebaut werden sollen, den
Bestimmungen der 0.g. Maschinenrichtlinie entsprechen.

4) Die aufgefiihrten Produkte sind im Sinne der EMV-Richtlinie keine eigenstandig betreibbaren
Produkte. Erst nach Einbindung der Produkte in ein Gesamtsystem wird dieses beziiglich der EMV
bewertbar. Die Bewertung wurde fiir eine typische Anlagenkonstellation, jedoch nicht fiir das einzelne
Produkt nachgewiesen.

5) Alle sicherheitstechnischen Auflagen der produktspezifischen Dokumentation (Betriebsanleitung,
Handbuch, etc.), sind tiber den gesamten Produktlebenszyklus einzuhalten.

Bruchsal 01.07.13

Johann Soder
Ort Datum Geschéftsfiihrer Technik a) b)

a) Bevollméachtigter zur Ausstellung dieser Erklarung im Namen des Herstellers
b) Bevollméachtigter zur Zusammenstellung der technischen Unterlagen
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11 Cimlista

Cimlista

Németorszag

Koézponti iroda Bruchsal SEW-EURODRIVE GmbH & Co. KG Tel. +49 7251 75-0

Gyar Ernst-Blickle-Stralie 42 Fax +49 7251 75-1970

Ertékesitési iroda D-76646 Bruchsal http://www.sew-eurodrive.de
Postafiok-cim: sew@sew-eurodrive.de
Postfach 3023 « D-76642 Bruchsal

Fertigungswerk / In- Bruchsal SEW-EURODRIVE GmbH & Co. KG Tel. +49 7251 75-0

dustriegetriebe

Christian-Pahr-Str.10
D-76646 Bruchsal

Fax +49 7251 75-2970

Service Competence

Mechanika / Me-

SEW-EURODRIVE GmbH & Co. KG

Tel. +49 7251 75-1710

Center chatronika Ernst-Blickle-Stralie 1 Fax +49 7251 75-1711
D-76676 Graben-Neudorf sc-mitte@sew-eurodrive.de
Elektronika SEW-EURODRIVE GmbH & Co. KG Tel. +49 7251 75-1780
Ernst-Blickle-Stralie 42 Fax +49 7251 75-1769
D-76646 Bruchsal sc-elektronik@sew-eurodrive.de
Drive Technology Eszak SEW-EURODRIVE GmbH & Co. KG Tel. +49 5137 8798-30
Center Alte Ricklinger StralRe 40-42 Fax +49 5137 8798-55
D-30823 Garbsen (Hannover mellett) sc-nord@sew-eurodrive.de
Kelet SEW-EURODRIVE GmbH & Co. KG Tel. +49 3764 7606-0
Dankritzer Weg 1 Fax +49 3764 7606-30
D-08393 Meerane (Zwickau mellett) sc-ost@sew-eurodrive.de
Dél SEW-EURODRIVE GmbH & Co. KG Tel. +49 89 909552-10
Domagkstralle 5 Fax +49 89 909552-50
D-85551 Kirchheim (Munchen mellett) sc-sued@sew-eurodrive.de
Nyugat SEW-EURODRIVE GmbH & Co. KG Tel. +49 2173 8507-30

Siemensstrale 1
D-40764 Langenfeld (Dlsseldorf mellett)

Fax +49 2173 8507-55
sc-west@sew-eurodrive.de

A hajtomiszerviz forrodrétja — napi 24 6ras telefonos ligyfé-

Iszolgalat

+49 800 SEWHELP
+49 800 7394357

A tovabbi németorszagi szervizéllomasok cimét igény esetén megkuldjuk.

Algéria

Ertékesitési iroda

Algier

REDUCOM Sarl

16, rue des Fréres Zaghnoune
Bellevue

16200 El Harrach Alger

Tel. +213 21 8214-91

Fax +213 21 8222-84
info@reducom-dz.com
http://www.reducom-dz.com

Argentina

$zere|6ﬂzem
Ertékesitési iroda

Buenos Aires

SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A.
Ruta Panamericana Km 37.5, Lote 35
(B1619IEA) Centro Industrial Garin
Prov. de Buenos Aires

Tel. +54 3327 4572-84

Fax +54 3327 4572-21
sewar@sew-eurodrive.com.ar
http://www.sew-eurodrive.com.ar

Ausztralia
Szerel6luizemek Melbourne SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 3 9933-1000
Ertékesitési iroda 27 Beverage Drive Fax +61 3 9933-1003
Szerviz Tullamarine, Victoria 3043 http://www.sew-eurodrive.com.au
enquires@sew-eurodrive.com.au
Sydney SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 2 9725-9900
9, Sleigh Place, Wetherill Park Fax +61 2 9725-9905
New South Wales, 2164 enquires@sew-eurodrive.com.au
Ausztria
Szereldizem Bécs SEW-EURODRIVE Ges.m.b.H. Tel. +43 1 617 55 00-0
Ertékesitési iroda Richard-Strauss-Strasse 24 Fax +43 1 617 55 00-30
Szerviz A-1230 Wien http://www.sew-eurodrive.at
sew@sew-eurodrive.at
Belarusz
Ertékesitési iroda Minszk SEW-EURODRIVE BY Tel.+375 17 298 47 56 / 298 47 58

Rybalko Str. 26
BY-220033 Minsk

Fax +375 17 298 47 54
http://www.sew.by
sales@sew.by
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Belgium

Szerel6iizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Briisszel

SEW-EURODRIVE n.v./s.a.
Researchpark Haasrode 1060
Evenementenlaan 7

BE-3001 Leuven

Tel. +32 16 386-311

Fax +32 16 386-336
http://www.sew-eurodrive.be
info@sew-eurodrive.be

Service Competence

Industriegetriebe

SEW-EURODRIVE n.v./s.a.

Tel. +32 84 219-878

Center Rue de Parc Industriel, 31 Fax +32 84 219-879
BE-6900 Marche-en-Famenne http://www.sew-eurodrive.be
service-wallonie@sew-eurodrive.be
Brazilia
Gyar Sao Paulo SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 11 2489-9133
Ertékesitési iroda Avenida Amancio Gaiolli, 152 - Rodovia Presi-  Fax +55 11 2480-3328
Szerviz dente Dutra Km 208 http://www.sew-eurodrive.com.br
Guarulhos - 07251-250 - SP sew@sew.com.br
SAT - SEW ATENDE - 0800 7700496
Szereléliizemek Rio Claro SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 19 3522-3100
Ertékesitési iroda Rodovia Washington Luiz, Km 172 Fax +55 19 3524-6653
Szerviz Condominio Industrial Conpark montadora.rc@sew.com.br
Caixa Postal: 327
13501-600 — Rio Claro / SP
Joinville SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 47 3027-6886
Rua Dona Francisca, 12.346 — Pirabeiraba Fax +55 47 3027-6888
89239-270 — Joinville / SC filial.sc@sew.com.br
Indaiatuba SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 19 3835-8000
Estrada Municipal Jose Rubim, 205 sew@sew.com.br
Rodovia Santos Dumont Km 49
13347-510 - Indaiatuba / SP
Bulgaria
Ertékesitési iroda Széfia BEVER-DRIVE GmbH Tel. +359 2 9151160

Bogdanovetz Str.1
BG-1606 Sofia

Fax +359 2 9151166
bever@bever.bg

Chile

Szerel6iizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Santiago de Chile

SEW-EURODRIVE CHILE LTDA.

Las Encinas 1295

Parque Industrial Valle Grande

LAMPA

RCH-Santiago de Chile

Postafidk-cim:

Casilla 23 Correo Quilicura - Santiago - Chile

Tel. +56 2 75770-00

Fax +56 2 75770-01
http://www.sew-eurodrive.cl
ventas@sew-eurodrive.cl

Csehorszag

Ertékesitési iroda
Szerel6ilizem

Hostivice

SEW-EURODRIVE CZ s.r.o.
Florianova 2459

Tel. +420 255 709 601
Fax: +420 235 350 613

Szerviz 253 01 Hostivice http://www.sew-eurodrive.cz
sew@sew-eurodrive.cz
A hajtomiiszerviz HOT-LINE +420 800 739 739 (800 SEW SEW) Servis:
forrédrétja — napi Tel. +420 255 709 632
24 6ras telefonos Fax: +420 235 358 218
tigyfélszolgalat servis@sew-eurodrive.cz
Dania

Szerel6iizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Koppenhaga

SEW-EURODRIVEA/S
Geminivej 28-30
DK-2670 Greve

Tel. +45 43 9585-00

Fax +45 43 9585-09
http://www.sew-eurodrive.dk
sew@sew-eurodrive.dk
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Dél-afrikai Koztarsasag

Szerel6lizemek Johannesburg SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED  Tel. +27 11 248-7000
Ertékesitési iroda Eurodrive House Fax +27 11 494-3104
Szerviz Cnr. Adcock Ingram and Aerodrome Roads http://www.sew.co.za
Aeroton Ext. 2 info@sew.co.za
Johannesburg 2013
P.0O.Box 90004
Bertsham 2013
Kapstadt SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED Tel. +27 21 552-9820
Rainbow Park Fax +27 21 552-9830
Cnr. Racecourse & Omuramba Road Telex 576 062
Montague Gardens bgriffiths@sew.co.za
Cape Town
P.O.Box 36556
Chempet 7442
Cape Town
Durban SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED Tel. +27 31 902 3815
48 Prospecton Road Fax: +27 31 902 3826
Isipingo cdejager@sew.co.za
Durban
P.O. Box 10433, Ashwood 3605
Nelspruit SEW-EURODRIVE (PTY) LTD. Tel. +27 13 752-8007
7 Christie Crescent Fax +27 13 752-8008
Vintonia robermeyer@sew.co.za
P.O.Box 1942
Nelspruit 1200
Dél-Korea
Szerel6ilizem Ansan SEW-EURODRIVE KOREA CO., LTD. Tel. +82 31 492-8051
Ertékesitési iroda B 601-4, Banweol Industrial Estate Fax +82 31 492-8056
Szerviz #1048-4, Shingil-Dong, Danwon-Gu, http://www.sew-korea.co.kr
Ansan-City, Kyunggi-Do Zip 425-839 master.korea@sew-eurodrive.com
Puszan SEW-EURODRIVE KOREA Co., Ltd. Tel. +82 51 832-0204

No. 1720 - 11, Songjeong - dong
Gangseo-ku
Busan 618-270

Fax: +82 51 832-0230
master@sew-korea.co.kr

Egyesiilt Arab Emiratusok

Ertékesitési iroda Schardscha Copam Middle East (FZC) Tel. +971 6 5578-488
Szerviz Sharjah Airport International Free Zone Fax +971 6 5578-499
P.O. Box 120709 copam_me@eim.ae
Sharjah
Egyiptom
Ertékesitési iroda Kairé Copam Egypt Tel. +20 2 22566-299 +1 23143088
Szerviz for Engineering & Agencies Fax +20 2 22594-757
33 El Hegaz ST, Heliopolis, Cairo http://www.copam-egypt.com/
copam@datum.com.eg
Elefantcsontpart
Ertékesitési iroda Abidjan SICA Tel. +225 21 2579 44
Société Industrielle & Commerciale pour I'Afrique Fax +225 21 25 88 28
165, Boulevard de Marseille sicamot@aviso.ci
26 BP 1173 Abidjan 26
Esztorszag
Ertékesitési iroda Tallinn ALAS-KUUL AS Tel. +372 6593230
Reti tee 4 Fax +372 6593231
EE-75301 Peetri kiila, Rae vald, Harjumaa veiko.soots@alas-kuul.ee
Finnorszag
Szereléizem Hollola SEW-EURODRIVE OY Tel. +358 201 589-300
Ertékesitési iroda Vesimaentie 4 Fax +358 3 780-6211
Szerviz FIN-15860 Hollola 2 http://www.sew-eurodrive.fi
sew@sew.fi
Szerviz Hollola SEW-EURODRIVE OY Tel. +358 201 589-300

Keskikankaantie 21
FIN-15860 Hollola

Fax +358 3 780-6211
http://www.sew-eurodrive.fi
sew@sew.fi
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Finnorszag
Gyar Karkkila SEW Industrial Gears Oy Tel. +358 201 589-300
Szerel6ilizem Valurinkatu 6, PL 8 Fax +358 201 589-310
FI1-03600 Karkkila, 03601 Karkkila sew@sew.fi
http://www.sew-eurodrive.fi
Franciaorszag
Gyar Hagenau SEW-USOCOME Tel. +33 3 88 73 67 00
Ertékesitési iroda 48-54 route de Soufflenheim Fax +33 3 88 73 66 00
Szerviz B. P. 20185 http://www.usocome.com
F-67506 Haguenau Cedex sew@usocome.com
Gyar Forbach SEW-USOCOME Tel. +33 3 87 29 38 00
Zone industrielle
Technopoéle Forbach Sud
B. P. 30269
F-57604 Forbach Cedex
Szereléizem Bordeaux SEW-USOCOME Tel. +33 5 57 26 39 00
Ertékesitési iroda Parc d'activités de Magellan Fax +33 5 57 26 39 09
Szerviz 62 avenue de Magellan - B. P. 182
F-33607 Pessac Cedex
Lyon SEW-USOCOME Tel. +33 4 72 15 37 00
Parc d'affaires Roosevelt Fax +334 72 1537 15
Rue Jacques Tati
F-69120 Vaulx en Velin
Nantes SEW-USOCOME Tel. +332 40 78 42 00
Parc d’activités de la forét Fax +33 24078 42 20
4 rue des Fontenelles
F-44140 Le Bignon
Parizs SEW-USOCOME Tel. +33 1 64 42 40 80

Zone industrielle
2 rue Denis Papin
F-77390 Verneuil I'Etang

Fax +33 1 64 42 40 88

Tovabbi franciaorszagi szervizallomasok cimét igény esetén megkuldjik.

Gabon
Ertékesitési iroda Libreville ESG Electro Services Gabun Tel. +241 741059
Feu Rouge Lalala Fax +241 741059
1889 Libreville esg_services@yahoo.fr
Gabon
Gorogorszag
Ertékesitési iroda Athén Christ. Boznos & Son S.A. Tel. +30 2 1042 251-34
12, K. Mavromichali Street Fax +30 2 1042 251-59
P.O. Box 80136 http://www.boznos.gr
GR-18545 Piraeus info@boznos.gr
Hollandia
Szerel6uzem Rotterdam SEW-EURODRIVE B.V. Tel. +31 10 4463-700
Ertékesitési iroda Industrieweg 175 Fax +31 10 4155-552
Szerviz NL-3044 AS Rotterdam Service: 0800-SEWHELP
Postbus 10085 http://www.sew-eurodrive.nl
NL-3004 AB Rotterdam info@sew-eurodrive.nl
Hongkong
Szerel6izem Hongkong SEW-EURODRIVE LTD. Tel. +852 36902200
Ertékesitési iroda Unit No. 801-806, 8th Floor Fax +852 36902211
Szerviz Hong Leong Industrial Complex contact@sew-eurodrive.hk
No. 4, Wang Kwong Road
Kowloon, Hong Kong
Horvatorszag
Ertékesitési iroda Zagrab KOMPEKS d. o. o. Tel. +385 1 4613-158

Szerviz

Zeleni dol 10
HR 10 000 Zagreb

Fax +385 1 4613-158
kompeks@inet.hr

India

Cég székhelye
Szerel6ilizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Vadodara (Baro-
da)

SEW-EURODRIVE India Private Limited
Plot No. 4, GIDC

POR Ramangamdi * Vadodara - 391 243
Gujarat

Tel. +91 265 3045200, +91 265 2831086
Fax +91 265 3045300, +91 265 2831087
http://www.seweurodriveindia.com

salesvadodara@seweurodriveindia.com
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India
SzerelSiizem Chennai SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 44 37188888
Ertékesitési iroda Plot No. K3/1, Sipcot Industrial Park Phase I Fax +91 44 37188811
Szerviz Mambakkam Village saleschennai@seweurodriveindia.com
Sriperumbudur - 602105
Kancheepuram Dist, Tamil Nadu
Izrael
Ertékesitési iroda Tel Aviv Liraz Handasa Ltd. Tel. +972 3 5599511
Ahofer Str 34B / 228 Fax +972 3 5599512
58858 Holon http://www.liraz-handasa.co.il
office@liraz-handasa.co.il
irorszag
Ertékesitési iroda Dublin Alperton Engineering Ltd. Tel. +353 1 830-6277
Szerviz 48 Moyle Road Fax +353 1 830-6458
Dublin Industrial Estate info@alperton.ie
Glasnevin, Dublin 11 http://www.alperton.ie
Japan
Szerel6izem lwata SEW-EURODRIVE JAPAN CO., LTD Tel. +81 538 373811
Ertékesitési iroda 250-1, Shimoman-no, Fax +81 538 373855
Szerviz Iwata http://www.sew-eurodrive.co.jp
Shizuoka 438-0818 sewjapan@sew-eurodrive.co.jp
Kamerun
Ertékesitési iroda Douala Electro-Services Tel. +237 33 431137
Rue Drouot Akwa Fax +237 33 431137
B.P. 2024 electrojemba@yahoo.fr
Douala
Kanada
Szereléliizemek Toronto SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 905 791-1553
Ertékesitési iroda 210 Walker Drive Fax +1 905 791-2999
Szerviz Bramalea, ON L6T 3W1 http://www.sew-eurodrive.ca
|.watson@sew-eurodrive.ca
Vancouver SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 604 946-5535
Tilbury Industrial Park Fax +1 604 946-2513
7188 Honeyman Street b.wake@sew-eurodrive.ca
Delta, BC V4G 1G1
Montreal SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 514 367-1124

2555 Rue Leger
Lasalle, PQ H8N 2V9

Fax +1 514 367-3677
a.peluso@sew-eurodrive.ca

Tovabbi kanadai szervizallomasok cimét igény esetén megkuildjik.

Kazahsztan

Ertékesitési iroda Almaty TOO "CEB-EBPOJPAINB" Ten. +7 (727) 334 1880
np.Paibimbeka, 348 dakc +7 (727) 334 1881
050061 r. Anmartsl http://www.sew-eurodrive.kz
Pecnybnuka KasaxcrtaH sew@sew-eurodrive.kz

Kenya

Ertékesitési iroda Nairobi Barico Maintenances Ltd Tel. +254 20 6537094/5

Kamutaga Place
Commercial Street
Industrial Area
P.0.BOX 52217 - 00200
Nairobi

Fax +254 20 6537096
info@barico.co.ke

Kina

Gyar
Szerel6iizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Tianjin (Tiencsin)

SEW-EURODRIVE (Tianjin) Co., Ltd.
No. 46, 7th Avenue, TEDA
Tianjin 300457

Tel. +86 22 25322612

Fax +86 22 25323273
info@sew-eurodrive.cn
http://www.sew-eurodrive.cn
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Kina

Szerel6iizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Suzhou (Szucsou) SEW-EURODRIVE (Suzhou) Co., Ltd.

333, Suhong Middle Road
Suzhou Industrial Park
Jiangsu Province, 215021

Tel. +86 512 62581781
Fax +86 512 62581783
suzhou@sew-eurodrive.cn

Guangzhou
(Kuangcsou)

SEW-EURODRIVE (Guangzhou) Co., Ltd.

No. 9, JunDa Road
East Section of GETDD
Guangzhou 510530

Tel. +86 20 82267890
Fax +86 20 82267922

guangzhou@sew-eurodrive.cn

Shenyang (Sen-
jang)

SEW-EURODRIVE (Shenyang) Co., Ltd.

10A-2, 6th Road

Shenyang Economic Technological Development shenyang@sew-eurodrive.cn

Area
Shenyang, 110141

Tel. +86 24 25382538
Fax +86 24 25382580

Wuhan (Vuhan)

SEW-EURODRIVE (Wuhan) Co., Ltd.
10A-2, 6th Road

No. 59, the 4th Quanli Road, WEDA
430056 Wuhan

Tel. +86 27 84478388
Fax +86 27 84478389
wuhan@sew-eurodrive.cn

Xi'‘An

SEW-EURODRIVE (Xi'An) Co., Ltd.
No. 12 Jinye 2nd Road

Xi'An High-Technology Industrial Development

Tel. +86 29 68686262
Fax +86 29 68686311
xian@sew-eurodrive.cn

Zone
Xi'An 710065
Tovabbi kinai szervizallomasok cimét igény esetén megkuldjuk.
Kolumbia
Szereléizem Bogota SEW-EURODRIVE COLOMBIA LTDA. Tel. +57 1 54750-50
Ertékesitési iroda Calle 22 No. 132-60 Fax +57 1 54750-44
Szerviz Bodega 6, Manzana B http://www.sew-eurodrive.com.co
Santafé de Bogota sew@sew-eurodrive.com.co
Lengyelorszag
Szerel6iizem todz SEW-EURODRIVE Polska Sp.z.0.0. Tel. +48 42 676 53 00
Ertékesitési iroda ul. Techniczna 5 Fax +48 42 676 53 49
Szerviz PL-92-518 £6dz http://www.sew-eurodrive.pl
sew@sew-eurodrive.pl
Szerviz Tel. +48 42 6765332 / 42 6765343 Linia serwisowa Hotline 24H
Fax +48 42 6765346 Tel. +48 602 739 739
(+48 602 SEW SEW)
serwis@sew-eurodrive.pl
Lettorszag
Ertékesitési iroda Riga SIA Alas-Kuul Tel. +371 6 7139253
Katlakalna 11C Fax +371 6 7139386
LV-1073 Riga http://www.alas-kuul.com
info@alas-kuul.com
Libanon
Vertrieb Libanon Bejrut (Bayrut) Gabriel Acar & Fils sarl Tel. +961 1 510 532
B. P. 80484 Fax: +961 1 494 971
Bourj Hammoud, Beirut ssacar@inco.com.lb
After Sales Service service@medrives.com
Vertrieb Jordanien/ Bejrat (Bayrut) Middle East Drives S.A.L. (offshore) Tel. +961 1 494 786
Kuwait / Saudi-Arabi- Sin EI Fil. Fax: +961 1 494 971
en / Syrien B. P. 55-378 info@medrives.com
Bejrut (Bayrut) http://www.medrives.com
After Sales Service service@medrives.com
Litvania
Ertékesitési iroda Alytus UAB Irseva Tel. +370 315 79204
Statybininku 106C Fax +370 315 56175
LT-63431 Alytus irmantas@irseva.lt
http://www.sew-eurodrive.lt
Luxemburg
Szerel6iizem Briisszel SEW-EURODRIVE n.v./s.a. Tel. +32 16 386-311

Ertékesitési iroda
Szerviz

Researchpark Haasrode 1060
Evenementenlaan 7
BE-3001 Leuven

Fax +32 16 386-336
http://www.sew-eurodrive.lu
info@sew-eurodrive.be
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Madagaszkar

Ertékesitési iroda

Antananarivo

Ocean Trade
BP21bis. Andraharo
Antananarivo.

101 Madagascar

Tel. +261 20 2330303
Fax +261 20 2330330
oceantrabp@moov.mg

Magyarorszag
Ertékesitési iroda Budapest SEW-EURODRIVE Kit. Tel. +36 1 437 06-58
Szerviz H-1037 Budapest Fax: +36 1 437 06-50
Kunigunda u. 18. http://www.sew-eurodrive.hu
office@sew-eurodrive.hu
Malajzia
Szerelbiizem Johor SEW-EURODRIVE SDN BHD Tel. +60 7 3549409

Ertékesitési iroda
Szerviz

No. 95, Jalan Seroja 39, Taman Johor Jaya
81000 Johor Bahru, Johor
West Malaysia

Fax +60 7 3541404
sales@sew-eurodrive.com.my

Marokké

Ertékesitési iroda
Szerviz

Mohammedia

SEW-EURODRIVE SARL
2 bis, Rue Al Jahid
28810 Mohammedia

Tel. +212 523 32 27 80/81
Fax +212 523 32 27 89
sew@sew-eurodrive.ma
http://www.sew-eurodrive.ma

Mexiko
Szereléuzem Quéretaro SEW-EURODRIVE MEXICO SA DE CV Tel. +52 442 1030-300
Ertékesitési iroda SEM-981118-M93 Fax +52 442 1030-301
Szerviz Tequisquiapan No. 102 http://www.sew-eurodrive.com.mx
Parque Industrial Quéretaro scmexico@seweurodrive.com.mx
C.P. 76220
Quéretaro, México
Mongoélia
Ertékesitési iroda Ulanbator SEW-EURODRIVE Representative Office Mon- Tel. +976-70009997
golia Fax +976-70009997
Olympic street 8, http://www.sew-eurodrive.mn
2nd floor Juulchin corp bldg., sew@sew-eurodrive.mn
Sukhbaatar district,
Ulaanbaatar 14253
Nagy-Britannia
Szerel6iizem Normanton SEW-EURODRIVE Ltd. Tel. +44 1924 893-855

Ertékesitési iroda DeVilliers Way Fax +44 1924 893-702

Szerviz Trident Park http://www.sew-eurodrive.co.uk
Normanton info@sew-eurodrive.co.uk
West Yorkshire
WF6 1GX

A hajtomiiszerviz forrédrétja — napi 24 6ras telefonos ligyfé- Tel. 01924 896911
Iszolgalat

Namibia

Ertékesitési iroda Swakopmund DB Mining & Industrial Services Tel. +264 64 462 738
Einstein Street Fax: +264 64 462 734
Strauss Industrial Park sales@dbmining.in.na
Unit1
Swakopmund

Nigéria

Ertékesitési iroda Lagos EISNL Engineering Solutions and Drives Ltd Tel. +234 (0)1 217 4332
Plot 9, Block A, Ikeja Industrial Estate ( Ogba team.sew@eisnl.com
Scheme) http://www.eisnl.com
Adeniyi Jones St. End
Off ACME Road, Ogba, Ikeja, Lagos
Nigéria

Norvégia

Szerel6ilizem Moss SEW-EURODRIVE A/S Tel. +47 69 24 10 20

Ertékesitési iroda
Szerviz

Solgaard skog 71
N-1599 Moss

Fax +47 69 24 10 40
http://www.sew-eurodrive.no
sew@sew-eurodrive.no
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Olaszorszag

Szereluzem Solaro SEW-EURODRIVE di R. Blickle & Co.s.a.s. Tel. +39 02 96 9801

Ertékesitési iroda Via Bernini,14 Fax +39 02 96 980 999

Szerviz 1-20020 Solaro (Milano) http://www.sew-eurodrive.it
sewit@sew-eurodrive.it

Oroszorszag

Szereléuzem Szentpétervar ZAO SEW-EURODRIVE Tel. +7 812 3332522 +7 812 5357142

Ertékesitési iroda P.O. Box 36 Fax +7 812 3332523

Szerviz RUS-195220 St. Petersburg http://www.sew-eurodrive.ru
sew@sew-eurodrive.ru

Pakisztan

Ertékesitési iroda Karatschi Industrial Power Drives Tel. +92 21 452 9369

Al-Fatah Chamber A/3, 1st Floor Central Com-
mercial Area,

Sultan Ahmed Shah Road, Block 7/8,

Karachi (Karacsi)

Fax +92-21-454 7365
seweurodrive@cyber.net.pk

Paraguay

Ertékesitési iroda

Fernando de la
Mora

SEW-EURODRIVE PARAGUAY S.R.L

De la Victoria 112, Esquina nueva Asuncion
Departamento Central

Fernando de la Mora, Barrio Bernardino

Tel. +595 991 519695
Fax +595 21 3285539
sew-py@sew-eurodrive.com.py

Peru
Szereldizem Lima SEW DEL PERU MOTORES REDUCTORES Tel. +51 1 3495280
Ertékesitési iroda S.AC. Fax +51 1 3493002
Szerviz Los Calderos, 120-124 http://www.sew-eurodrive.com.pe
Urbanizacion Industrial Vulcano, ATE, Lima sewperu@sew-eurodrive.com.pe
Portugalia
Szereléuzem Coimbra SEW-EURODRIVE, LDA. Tel. +351 231 20 9670
Ertékesitési iroda Apartado 15 Fax: +351 231 20 3685
Szerviz P-3050-901 Mealhada http://www.sew-eurodrive.pt
infosew@sew-eurodrive.pt
Romania
Ertékesitési iroda Bukarest Sialco Trading SRL Tel. +40 21 230-1328
Szerviz str. Brazilia nr. 36 Fax +40 21 230-7170
011783 Bucuresti sialco@sialco.ro
Spanyolorszag
Szereléuzem Bilbao SEW-EURODRIVE ESPANA, S.L. Tel. +34 94 43184-70
Ertékesitési iroda Parque Tecnoldgico, Edificio, 302 Fax +34 94 43184-71
Szerviz E-48170 Zamudio (Vizcaya) http://www.sew-eurodrive.es
sew.spain@sew-eurodrive.es
Svijc
Szerel6iizem Bazel Alfred Imhof A.G. Tel. +41 61 417 1717
Ertékesitési iroda Jurastrasse 10 Fax: +41 61 417 1700
Szerviz CH-4142 Munchenstein bei Basel http://www.imhof-sew.ch
info@imhof-sew.ch
Svédorszag
Szereléuzem Jonkoping SEW-EURODRIVE AB Tel. +46 36 3442 00
Ertékesitési iroda Gnejsvagen 6-8 Fax: +46 36 3442 80
Szerviz S-55303 Jonkdping http://www.sew-eurodrive.se
Box 3100 S-55003 J6nképing jonkoping@sew.se
Szenegal
Ertékesitési iroda Dakar SENEMECA Tel. +221 338 494 770
Mécanique Générale Fax: +221 338 494 771
Km 8, Route de Rufisque senemeca@sentoo.sn
B.P. 3251, Dakar http://www.senemeca.com
Szerbia
Ertékesitési iroda Belgrad DIPAR d.o.o. Tel. +381 11 347 3244 / +381 11 288

Ustanicka 128a
PC Ko$um, IV sprat
SRB-11000 Beograd

0393
Fax: +381 11 347 1337
office@dipar.rs
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Szingapur
SzerelSiizem Szingapur SEW-EURODRIVE PTE. LTD. Tel. +65 68621701
Ertékesitési iroda No 9, Tuas Drive 2 Fax +65 68612827
Szerviz Jurong Industrial Estate http://www.sew-eurodrive.com.sg
Singapore 638644 sewsingapore@sew-eurodrive.com
Szlovakia
Ertékesitési iroda Pozsony SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 2 33595 202
Rybni¢na 40 Fax: +421 2 33595 200
SK-831 06 Bratislava sew@sew-eurodrive.sk
http://www.sew-eurodrive.sk
Zsolna SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 41 700 2513
Industry Park - PChzZ Fax: +421 41 700 2514
ulica M.R.S’Eefénika 71 sew@sew-eurodrive.sk
SK-010 01 Zilina
Besztercebanya SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 48 414 6564
Rudlovska cesta 85 Fax: +421 48 414 6566
SK-974 11 Banska Bystrica sew@sew-eurodrive.sk
Kassa SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel. +421 55 671 2245
Slovenska ulica 26 Fax: +421 55 671 2254
SK-040 01 KoSice sew@sew-eurodrive.sk
Szlovénia
Ertékesitési iroda Celje Pakman - Pogonska Tehnika d.o.o. Tel. +386 3 490 83-20
Szerviz Ul. XIV. divizije 14 Fax: +386 3 490 83-21
SLO - 3000 Celje pakman@siol.net
Szvazifold
Ertékesitési iroda Manzini C G Trading Co. (Pty) Ltd Tel. +268 2 518 6343

PO Box 2960
Manzini M200

Fax: +268 2 518 5033
engineering@cgtrading.co.sz

Tanzania

Ertékesitési iroda

Dar es Salaam

SEW-EURODRIVE PTY LIMITED TANZANIA
Plot 52, Regent Estate

PO Box 106274

Dar Es Salaam

Tel. +255 0 22 277 5780
Fax +255 0 22 277 5788
uroos@sew.co.tz

Thaifold

Szerel6lizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Chon Buri (Cson-
buri)

SEW-EURODRIVE (Thailand) Ltd.
700/456, Moo.7, Donhuaroh
Muang

Chonburi 20000

Tel. +66 38 454281
Fax +66 38 454288
sewthailand@sew-eurodrive.com

Torokorszag

Szerel6iizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Kocaeli-Gebze

SEW-EURODRIVE

Sistemleri San. Ve TIC. Ltd. Sti

Gebze Organize Sanayi Bél. 400 Sok No. 401
41480 Gebze Kocaeli

Tel. +90-262-9991000-04

Fax +90-262-9991009
http://www.sew-eurodrive.com.tr
sew@sew-eurodrive.com.tr

Tunézia

Ertékesitési iroda

Tunisz

T. M.S. Technic Marketing Service
Zone Industrielle Mghira 2

Lot No. 39

2082 Fouchana

Tel. +216 79 40 88 77
Fax +216 79 40 88 66
http://www.tms.com.tn
tms@tms.com.tn

Ukrajna

Szerel6ilizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Dnipropetrowsk

00O «CEB-EBpopgpaiiB»
yn.Pabouas, 23-B, oduc 409
49008 HenponeTpoBCK

Ten. +380 56 370 3211
dakc. +380 56 372 2078
http://www.sew-eurodrive.ua
sew@sew-eurodrive.ua

USA

Gyar
Szerel6ilizem
Ertékesitési iroda
Szerviz

Délkeleti Régi6

SEW-EURODRIVE INC.

1295 Old Spartanburg Highway
P.O. Box 518

Lyman, S.C. 29365

Tel. +1 864 439-7537

Fax Sales +1 864 439-7830

Fax Manufacturing +1 864 439-9948
Fax Assembly +1 864 439-0566

Fax Confidential/HR +1 864 949-5557
http://www.seweurodrive.com
cslyman@seweurodrive.com
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USA

Tel. +1 856 467-2277
Fax +1 856 845-3179
csbridgeport@seweurodrive.com

Szerel6ilizemek Eszakkeleti Régié6 SEW-EURODRIVE INC.

Ertékesitési iroda Pureland Ind. Complex

Szerviz 2107 High Hill Road, P.O. Box 481
Bridgeport, New Jersey 08014

Tel. +1 937 335-0036
Fax +1 937 332-0038
cstroy@seweurodrive.com

Kozépnyugati Ré- SEW-EURODRIVE INC.
gio 2001 West Main Street
Troy, Ohio 45373

Délnyugati Régi6 SEW-EURODRIVE INC.
3950 Platinum Way
Dallas, Texas 75237

Tel. +1 214 330-4824
Fax +1 214 330-4724
csdallas@seweurodrive.com

SEW-EURODRIVE INC.
30599 San Antonio St.
Hayward, CA 94544

Tel. +1 510 487-3560
Fax +1 510 487-6433
cshayward@seweurodrive.com

Nyugati Régio

Tovabbi USA-beli szervizallomasok cimét igény esetén megkildjuk.

Uj-zéland

Szerel6ilizemek SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD.
Ertékesitési iroda P.O. Box 58-428
Szerviz 82 Greenmount drive

East Tamaki Auckland

Auckland Tel. +64 9 2745627
Fax +64 9 2740165
http://www.sew-eurodrive.co.nz

sales@sew-eurodrive.co.nz

Christchurch SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 3 384-6251
10 Settlers Crescent, Ferrymead Fax +64 3 384-6455
Christchurch sales@sew-eurodrive.co.nz
Venezuela
Szerel6iizem Valencia SEW-EURODRIVE Venezuela S.A. Tel. +58 241 832-9804

Ertékesitési iroda
Szerviz

Av. Norte Sur No. 3, Galpon 84-319
Zona Industrial Municipal Norte

Fax +58 241 838-6275
http://www.sew-eurodrive.com.ve

Valencia, Estado Carabobo ventas@sew-eurodrive.com.ve

sewfinanzas@cantv.net

Vietnam

Ertékesitési iroda Ho-Chi-Minh-va- Minden agazat a kik6tok és a part menti olaj- Tel. +84 8 8301026

ros kitermelés kivételével: Fax +84 8 8392223
Nam Trung Co., Ltd namtrungco@hcm.vnn.vn
250 Binh Duong Avenue, Thu Dau Mot Town, truongtantam@namtrung.com.vn
Binh Duong Province khanh-nguyen@namtrung.com.vn
HCM office: 91 Tran Minh Quyen Street

District 10, Ho Chi Minh City

Tel. +84 8 62969 609
Fax: +84 8 62938 842
totien@ducvietint.com

Kikotok és part menti olajkitermelés:
DUC VIET INT LTD

Industrial Trading and Engineering Services
A75/6B/12 Bach Dang Street, Ward 02,
Tan Binh District, 70000 Ho Chi Minh City

Tel. +84 4 37730342
Fax +84 4 37762445
namtrunghn@hn.vnn.vn

Hanoi Nam Trung Co., Ltd
R.205B Tung Duc Building
22 Lang ha Street
Dong Da District, Hanoi City

Zambia

Ertékesitési iroda Kitwe EC Mining Limited Tel. +260 212 210 642
Plots No. 5293 & 5294, Tangaanyika Road, Off  Fax: +260 212 210 645
Mutentemuko Road, sales@ecmining.com
Heavy Industrial Park, http://www.ecmining.com
P.0.BOX 2337

Kitwe
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